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The EVS range has been specifically
designed for application in reach-in
cabinets, display cases and small
cold rooms.

In accordance to the room
temperature this range is subdivided
into two types:

- EVS for higher temperatures
(>-12°C), with 3,5/7 mm dual fin
spacing and electric defrost;

. EVS/B for lower temperatures
(>-25°C), with 4,5/9 mm dual fin
spacing and electric defrost.

The entire range is equipped with
high efficiency coils made from
special profile aluminium fins and
copper tube, suitable for new
generation refrigerants.

The standard fan motors employed

have the following features:

. diameter 200 mm, single-phase
230V/1/50-60Hz and fibreglass
charged polyamide fan guard;

. |IP 42 protection grade;

. class B insulation;

. internal thermal contact protection;

. maximum operating temperature:
+40 °C.

The optional high efficiency EC fan

motors have the following features:

. |IP 54 protection grade;

. class F insulation;

- built-in electronic protection;

- maximum operating temperature:
+50 °C.
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Die EVS Serie findet ihre Anwendung
in Kiihlschréanken, Kihlvitrinen und
kleinen Kihlzellen.

Je nach Zellentemperatur werden sie

in zwei Serien unterteilt:

. EVS fir hohe Temp. (= -12 °C),
mit differenziertem
Lamellenabstand 3,5/7 mm und
elektrischer Abtauung;

. EVS/B fir niedrige Temp.

(> =25 °C), mit differenziertem
Lamellenabstand 4,5/9 mm und
elektrischer Abtauung.

Die sehr leistungsfahigen
Warmeaustauscher, mit der die
ganze Serie ausgestattet ist,
werden aus Aluminiumlamellen
mit Spezialprofil und fir die
Anwendung der neuen Kaltemittel
geeigneten Kupferrohren
hergestellt.

Die Standardmotorventilatoren
besitzen die folgenden
Eigenschaften:

. Durchmesser 200 mm,
Wechselstrom 230V/1/50-60Hz
und Schutzgitter aus Polyamid —
Glasfaser;

. Schutzgrad IP 42;

. Isolierklasse B;

. Innerer Temperaturwachter;

. Betriebstemperatur:
maximale +40 °C.

Die hochleistungsfahigen, optionalen
EC-Motorventilatoren haben folgende
technische Merkmale:

. Schutzgrad IP 54;

. Isolierungsklasse F;

Unit coolers

Cepus EVS 6bina paspabotaHa ans
LKadhoB, BUTPUH 1 ManNbIX XONOAMNbHbIX
kamep.

Mo Temnepatype BO3ayxa aTa cepus

noapasfensieTcs Ha MoLenv AByX TUMOB:

. EVS ansg oTHOCUTENbHO BbICOKMX
Temnepatyp (> -12 °C), ¢ warom pebep
3,5/7 MM U1 3neKTPUYECKUM OTTanBaHUeM;

- EVS/B ans 6onee Hu3kux Temnepatyp
(>—25 C°), ¢ warom pebep 4,5/9 MM 1
ANEKTPUYECKIM OTTaMBaHUEM.

Besi cepust 060pynosaHa paccunTaHHbIM
Ha XNafareHTbl HOBOrO MOKONEHNS
BbICOKO3(D(EKTUBHBIMI 3MEEBUKAMM,
N3rOTOBMEHHBIMM U3 MEAHBIX TPYO U
anoMUHNEBBIX pebep CreumansbHoro
npocouns.

Vcnonb3yemble B CTaHAAPTHOM WCTIONHEHN
MOTOBEHTUNISTOPLI 00NaAAT CeayHoLLMMA
XapaKTepuCTUKaMK:

. onameTp 200 MM, oaHa ¢hasa, 230 B, 50-
60 I, apMm1poBaHHast CTEKOBOIOKHOM
nonMamuaHas 3almTHas peLeTka;

. CTeneHb 3awuThbl [P 42;

. Kknacc naonsiuum B;

- BCTPOEHHOE pene TENOBOM 3aLLuTbI;

. paboyast Temneparypa:
makcumanbHbin +40 °C

[lononHuTenbHble hakynsTateHble

BbICOKO3(PCHEKTUBHbIE MOTOBEHTUNSTOPLI EC

o6nafatoT CneLyHoLLVMI XapaKTepUCTAKaMM:

+ cTeneHb 3awunThbl IP 54;

 Knacc usonsiymm F;

+ BCTPOEHHAs 9NEKTPOHHAS 3anTa;

* MakcuManbHas paboyas
Temnepatypa: +50 °C.



EVS

Unit coolers

Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pa3wepbl
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Model Modell Mogens EVS 40 60 100 130 270 180 290 390 520
EVSB  40/B  60/B 1008 130/B 200/B 270/B 180/B  290/B  390/B  520/B
Dimensions Abmessungen Paamepsl mm A 411 411 611 611 861 1111 1111 1111 1461
B 271 27 4n 471 721 971 9 971 1321
C 120 120 120 120 170 120 120 170 170

The versions with standard electric
defrost (ED) are equipped with
stainless steel heaters with
vulcanised terminals preset for
230V/1/50-60Hz connection.

The EVS/B models are equipped with
internal drip tray and a junction box
(IP 54) for the wiring of the fan
motors and for possible electric
heaters.

On request the models can be
equipped with non-standard: coils,
defrosting and fan motors (see table
at page 262).

Select units with non published
conditions with the “Scelte” selection
program.

For special applications and further
information consult our Technical
Dept.

. Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;
. Maximale Betriebstemperatur: +50 °C.

Die Ausfiihrungen mit elektrischer
Standardabtauung ED sind mit
Heizstédben aus Edelstahl und
vulkanisierten Endverschliissen
versehen und fir den Anschluss
230V/1/50-60Hz vorgesehen.

Die EVS/B Modelle sind mit innerer
Tropfwanne und Abzweigdose (IP 54)
flr die Verkabelung der
Motorventilatoren und der eventuellen
elektrischen Heizstédbe ausgestattet.

Auf Anfrage kénnen die Modelle mit
anderen Warmeaustauschern,
Abtauungen und Motorventilatoren als
die Standardausfiihrung geliefert
werden (siehe Tabelle auf Seite 262).

Wahlen Sie die Modelle, die nicht
mit im Katalog angegebenen
Standardbedingungen
funktionieren, mit unserem
Programm ,,Scelte” aus.

Fir Sonderanwendungen und
zusatzliche Informationen fragen Sie
unser technisches Biro um Rat.

McnonHeHnst co CTaHAaPTHON ANEKTPUYECKON
cucTeMon oTTamBanus (ED) o6opynosaHb!
HarpeBaTensM1 13 HepXXaBetoLLel cTan ¢
MOKPbITbIMY PE3NHOI HAKOHEYHMKaMN s
0fiHOthazHoro HanpsixeHns 230 B, 50-60 T

Mogenu EVS/B 060pynoBaHbl BHYTPEHHUM
MOAAOHOM ANs Tanoi BOfb! U
COeanHUTENbHOM Kopobkoii (IP 54) ans
MNOAKNIOYEHNS ABUraTeNeil BEHTUNATOPOB U,
BO3MOXHO, 3N1eKTpOHarpeBaTenel.

Mo 3aka3y 3Tv MOAENM MOTyT OCHALLATbLCA
3MEeeB1KaMm, CUCTEMON 0TTanBaHUs 1
ABUraTensMn BEHTUASTOPOB B 0CO6OM
UCMONHEHNM (CM. Tabn. Ha cTp. 262).

Mon6op Moaeneit ans ycnoeuii, He
BOLUEJLINX B KaTanor, Npou3BOAUTCS
nocpencTBoOM nporpammsl “Scelte”.

ﬂOI'IOJ'IHVITeJ'IbHy}O Manopmaumo 1 CBEEHNA
0 cneunanbHbIX NPUMEHEHNAX MOXXHO
Nony4nTb B HaWEM TEXHUYECKOM OTAENE.
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EVS

Unit coolers

Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuueckue xapakTepucTuku
Model Modell Mogenb EVS 40 60 100 130 200 270 180 290 390 520
Nominal capacity Nennleistung HomuHanbHas npoussoan.  kw 0,29 0,4 063 08 115 147 128 1,7 208 273
Capacity Leistung [MpOn3BOAMTENBHOCTD kw 024 0,33 0,52 0,7 0,95 1,22 1,06 1,41 1,73 2,26
Air flow Luftmenge Pacxog Bo3ayxa m¥h 290 260 580 520 565 691 870 780 980 1300
Air throw Waurfweite [lanbHo60iAHOCTb CTPYM m 3 2,5 5 45 4 4 45 4 4 4
Internal surface Innenoberflache BHyTpeHHss NOBEPXHOCTb ~ m? 0,1 0,2 0,2 0,4 0,6 09 0,5 0,7 11 1,5
External surface AuBenoberfldche Hapy>xHas noBepxHOCTb m? 1,6 2,6 2,8 41 6,2 9,3 53 82 123 16,6
Model Modell Mogenb EVS/B  40/B 60/B 100/B 130/B 200/B 270/B 180/B 290/B 390/B 520/B
Nominal capacity Nennleistung HomuHanbHas npoussogn. kW 0,25 0,35 0,54 0,73 1,11 1,43 1,11 1,47 2,02 2,65
Capacity Leistung IMpOV3BOANTENBHOCTD kw021 0,29 045 0,61 0,91 1,19 091 1,21 1,68 220
Air flow Luftmenge Pacxog Bo3pyxa mh 310 280 620 560 605 740 930 830 1050 1400
Air throw Wurfweite [lanbHo60iAHOCTb CTPYM m 3 2,5 5 45 45 45 45 4 45 45
Internal surface Innenoberflache BHYTpEHHsist MOBEpXHOCTb ~ m? 0,1 0,2 0,2 0,4 0,6 0,9 0,5 0,7 11 1,5
External surface AuBenoberflache Hapy>Hasi nOBEPXHOCTb m? 1,3 1,9 2,1 3,2 48 7.2 4,2 6,3 9,5 12,8

Common data Gemeinsame Daten  O6wue xapaKTepuCTUKM

Fan motors Ventilatormotoren BeHTunstops! n°x@mm  1x200 1x200 2x200 2x200 2x200 2x200 3x200 3x200 3x200 4x200
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot. IoTpebnsembii TOK BeHTAAT. A 0,35 0,35 0,7 0,7 0,7 0,7 1,05 1,05 1,05 1,4
Nominal power istung HomuHarbHast Mpovu3BoamTenbH. W 53 53 106 106 106 106 159 159 159 212
1) Fan mot. absorp. EC  Stromaufnahme Mot. EC ~ lotpe6nsiembiid Tok BehunsT.EC A~ 0,07 0,07 014 014 014 014 021 021 021 028
1) Nominal power EC  Nennleistung EC HommuHanbHas npouas. EC W 11 1 22 22 22 22 33 33 33 44
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTMOCTb KOHTYpa dm* 0,33 0,48 0,54 0,8 1,2 1,8 107 1,61 2,4 3,2
Electric defrost Elektrische Abtauung OnexTpooTanBaxue W 480 480 650 650 650 850 1080 1080 1080 1400
Coil connect. Batt. Anschliisse CoefvHenus Tennoo6MeHHka I 10mm 10mm  10mm  10mm 1/2SAE 1/2SAE 1/2SAE 1/2SAE 1/2SAE 1/2SAE
Out (mm) 10 10 10 10 16 16 16 16 16 16
Drain connect. TauwasserabfluB Covs 0 (GAS) 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 43 4,9 71 77 107 138 111 12,1 17 23

Options and special versions
,U.OI'IOJ'IHVITGJ'IbeIe NPUHAANIEXXHOCTU U cneunanbHble UCMONMHEeHNA

- Optionen und Sonderausfiihrungen

« Completely coated heat exchanger
« Wérmeaustauscher komplett lackiert
« Tennoo6meHHuK MonHoOe NoKpbITHe

For more information see table page 262.

1) Option.

2) Il peso e riferito ai modelli con sbrinamento elettrico ED.

X Impiegare valvola termostatica con equalizzatore di

pressione esterno.

o Tutti gli aerorefrigeratori sono selezionabili con il
programma “Scelte”.
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« EC motor (electronically commutated)
« EC Motor (mit elektronischer Kommutation)
= EC MOTOp (KOMMYTMPOBAHHbII 3EKTPOHMKON)

Fur weitere Informationen siehe Tabelle auf Seite 262.

1) Option.

2) Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit
elektrischer Abtauung ED.

X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck-
Kompensator anwenden.

e Fir die Leistungen der Solekiihler verwenden Sie
bitte das Auswahlprogramm “Scelte”.

» Condensate drain pan for wall app.
» Tropfwannen fiir Wandaufhéngung
. HOI.'UlOH ANS KOHAeHcaTa Ans HaCTEHHbIX yCTpOﬁCTB

[ins 6onee noppoGHOiA MHchopMaLy obpaLLiaiTech K TabnuLie Ha cTp. 262.

1) Bapuant

2) Macca ykasaHa Ana mogucukaumit ED ¢ anexTpuueckum

X

oTTanBaHnem.

McnonbayiTe TepMOPEryNUPYHOLLMiA BEHTUMb C BHELUHUM

ypaBHWBaHWeM AaBNEHU.

[insi pac4éTa MOLHOCTY PacconbHbIX OXnauTenen,
noxanyicra, ucnonb3yiTe nporpammy “Scelte”.



EP

The EP range has been specifically
designed for application in reach-in
cabinets, display cases and small
cold rooms.

The entire range is equipped with
high efficiency coils made from
special profile aluminium fins and
copper tube, suitable for new
generation refrigerants. Dual fin
spacing 3,5/7 mm.

For room temperatures down to -5 °C
the electric defrost version is
advisable, whereas for lower
temperatures (> -12 °C) an
additional electric heater in the drip
tray is recommended.

The standard fan motors employed

have the following features:

. diameter 230 mm, single-phase
230V/1/50-60 Hz and fibreglass
charged polyamide fan guard;

. |IP 42 protection grade;

. class B insulation;

. internal thermal contact protection;

. maximum operating temperature:
+40 °C.

The optional high efficiency EC fan

motors have the following features:

. |P 54 protection grade;

. class F insulation;

- built-in electronic protection;

. maximum operating temperature:
+50 °C.

Die EP Serie findet ihre Anwendung
in Kiihlschréanken, Kihlvitrinen und
kleinen Kihlzellen.

Die sehr leistungsfahigen
Warmeaustauscher, mit der die ganze
Serie ausgestattet ist, werden aus
Aluminiumlamellen mit Spezialprofil
und fir die Anwendung der neuen
Kéltemittel geeigneten Kupferrohren
hergestellt. Der Lamellenabstand ist
3,5/7 mm differenziert.

Bei Zellentemperaturen bis -5 °C
wird die Ausfiihrung mit elektrischer
Abtauung empfohlen, wahrend bei
niedrigeren Temperaturen (> -12 °C)
der Einbau eines zuséatzlichen
Heizstabs in der Tropfwanne
empfohlen wird.

Die Standardmotorventilatoren
besitzen die folgenden Eigenschaften:
. Durchmesser 230 mm,
Wechselstrom 230V/1/50-60 Hz und
Schutzgitter aus Polyamid — Glasfaser;
. Schutzgrad IP 42;
. Isolierklasse B;
- Innerer Temperaturwéchter;
. Betriebstemperatur:
maximale +40 °C.

Die hochleistungsfahigen, optionalen

EC-Motorventilatoren haben folgende

technische Merkmale:

. Schutzgrad IP 54;

. Isolierungsklasse F;

- Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;

. Maximale Betriebstemperatur: +50 °C.

Unit coolers

Cepus EP 6bina paspaboraHa ans
XONOANMbHBIX LIKAOB 1 BUTPUH W MafbIX
XONOANMbHBIX Kamep.

Bcs cepust 060pynoBaHa pacCUmMTaHHbIMM
Ha XnafareHTbl HOBOTO MOKONEHNs
BbICOKO3((EKTUBHBIMI 3MEEBUKAMM,
N3roTOB/NEHHBIMU 13 MEeJHBIX TPY6 ¢
anoMuH1eBbIX pebep cneunanbHoro
npocuns. LLar pe6ep 3,5/7 Mm.

[Mpun Temnepatypax oxnaxaaemoro o6bema
HWxe -5 °C pekoMeHayeTCs aneKkTpuyeckas
Cc1CTEMA OTTaMBaHus, a npn 60Nee HU3KNX
Temneparypax (> 12 °C) -
LONOMHUTENbHbIV aNEeKTPOHarpeBaTtenb
NOAAOHA ANS Tanoit BOAbI.

Vcnonb3yembie B CTaHAAPTHOM MCTONHEHN
MOTOBEHTUNSTOPbI 0GNAALOT CIIEAYHOLLMMM
XapaKTepUCTVKaMK:

- ouametp 230 MM, oaHa chasa, 230 B, 50-
60 I, apmupoBaHHas CTEKNIOBONOKHOM
nonuamuaHash 3alMTHash peLleTka;

. CTeneHb 3awuThbl IP 42;

- Knacc naonsiumm B;

- BCTPOEHHOE pene TENJ0BOM 3aLLuTbI;

. pabodas Temnepatypa:
maxkcumanbHbii +40 °C.

[lononHuTenbHble akynstatmeHble

BbICOK0APHEKTVBHbIE MOTOBEHTUNSTOPLI EC

06nafatoT CrieayHoLLMMM XapaKTepyeTUKaMut:

+ CTeneHb 3awmThl IP 54;

* Kknacc usonsiumm F;

* BCTPOEHHAs 3NEKTPOHHAS 3alnTa;

+ MakcuManbHas pabovas
Temnepatypa: +50 °C.
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EP

Unit coolers

Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pa3wepbl
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Model Modell Mogens EP 80 100 200 300
Dimensions Abmessungen Pa3mepb! mm A 460 460 810 1160
B 310 310 660 1010

The versions with standard electric
defrost (ED) are equipped with
stainless steel heaters with
vulcanised terminals preset for
230V/1/50-60Hz connection.

The fan motors and the electric
heaters of the EP/B models are
prewired in IP 54 junction boxes.

On request the models can be
equipped with non-standard: coils,
defrosting and fan motors (see table
at page 262).

Select units with non published
conditions with the “Scelte” selection
program.

For special applications and further
information consult our Technical
Dept.
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Die Ausfiihrungen mit elektrischer
Standardabtauung ED sind mit
Heizstadben aus Edelstahl und
vulkanisierten Endverschliissen
versehen und fir den Anschluss
230V/1/50-60Hz vorgesehen.

Bei den EP/B Modellen werden die
Motorventilatoren und die
elektrischen Heizstabe in
Abzweigdosen IP 54 verkabelt.

Auf Anfrage koénnen die Modelle mit
anderen Warmeaustauschern,
Abtauungen und Motorventilatoren als
die Standardausfiihrung geliefert
werden (siehe Tabelle auf Seite 262).

Wahlen Sie die Modelle, die nicht
mit im Katalog angegebenen
Standardbedingungen
funktionieren, mit unserem
Programm ,,Scelte* aus.

Fir Sonderanwendungen und
zusatzliche Informationen fragen Sie
unser technisches Biro um Rat.

VcronHeHst Co CTaH[apTHOM ANEKTPUYECKOM
cucTemMoit oTTamanus (ED) 060pynoBaHs!
HarpesaTensaM1 U3 HEPXXABEIOLLIEN CTanu C
MOKPbITbIMY PE3VHON HAKOHEYHMKaMM 1S
ofHochasHoro Hanpsxenus 230 B, 50-60 L.

[lBuratenu BEHTUNSTOPOB W ANEKTpUYecKkue
Harpesatenv Mogenen EP/B nogkntoyeHs! k
COeAnHMTENBHOM Kopobke (IP 54).

o 3aKa3y aTv MOLEnM MOryT ocHaLaTLCA
3MEEBVKaMK, CUCTEMOW OTTanBaHns u
ABUraTensiMm BEHTUNSTOPOB B 0COOOM
UCMONHEHMM (CM. Tabn. Ha cTp. 262).

[Topbop Moaenei ans ycnosui, He
BOLUEALINX B KaTanor, Npou3BOAUTCS
nocpeacTBOM nporpammbl “Scelte”.

ﬂOI'IOJ'IHIATeJ'IbHy}O Manopmaumo 1 CBeeHNA
0 cneunanbHbIX NPUMEHEHNAX MOXXHO
Nnony4ynTb B HalleM TEXHUYECKOM OTAENE.



EP Unit coolers

Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuueckue xapakTepucTuku
Model Modell Mopens EP 80 100 200 300
Nominal capacity Nennleistung HoMrHanbHas npon3BoAnTeNbHOCTL kw 055 0,77 155 231
Capacity Leistung TMpoun3BoAMTENbHOCTD kw 0,46 0,63 1,28 1,91
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3gyxa m’h 470 440 880 1320
Air throw Wurfweite [anbHo6oiiHOCTb CTPYM m 2 2 2 2
Internal surface Innenoberfléache BHYTpeHHsist NOBEPXHOCTb m? 0,2 0,4 0,7 11
External surface AuBenoberflache Hapy>Hasi noBepxHOCTb m? 2,72 3,88 7,78 11,65
Fan motors Ventilatormotoren BeHTUnsTopb! n°x@mm 1x230 1x230 2x230 3x230
Fan motor absorption Stromaufnahme Motoren [MoTpe6nsiemblit TOK BEHTUNSTOPOB A 0,35 0,35 0,7 1,05
Nominal power Nennleistung HoMrHanbHas npon3BoAnTeNbHOCTL W 53 53 106 159
1) Fan motor absorpt. EC  Stromaufnahme Mot. EC TMoTpe6nsiemsiit Tok BeHTunsitopos EC A 0,09 0,09 0,18 0,27
1) Nominal power EC Nennleistung EC HomuHanbHas npoussoauTensHocts EC W 13 13 26 39
Circuit capacity Rohrinhalt BMecTuMOCTb KOHTYpa dm? 0,6 0,9 1,7 2,5
Electric defrost Elektrische Abtauung  OnekTpooTauBatue W 300 300 600 900
Coil connections Batterieanschliisse CoeanHeHns TennoobMeHHKa In (SAE) 1/2 172 12 12
Out (SAE) 1/2 12 5/8 5/8
Drain connection TauwasserabfluB Cnvs @ (mm) 16 16 16 16
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 6,4 71 12,1 16,8
Options and special versions - Optionen und Sonderausfiihrungen

[lononHuTenbHble NPUHAANIEXXHOCTU U cneunanbHble UCMONHEHNS

.

Heat exchanger with copper fins
Lamellen aus Kupfer
MeaHble pebpa
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EC motor (electronically commutated)
EC Motor (mit elektronischer Kommutation)
EC MOTOp (KOMMYTUPOBaHHbIiA 31EKTPORIKOI)

For more information see table page 262.
Fiir weitere Informationen siehe Tabelle auf Seite 262.
[ins Gonee noppoGHOi MHchopMaLIy obpalLiaiiTech K TabnuLie Ha cTp. 262.

1) Option. 1) Option. 1) Bapuant
2) |l peso é riferito ai modelli con sbrinamento elettrico ED.  2) Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit 2) Macca ykasaxa Ans moaucukaumit ED ¢ anexTpuueckum
X Impiegare valvola termostatica con equalizzatore di elektrischer Abtauung ED. OTTaUBAHMEM.
pressione esterno. X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck- X Vicnonb3yiiTe TEPMOPEryNUpYHoLLMii BEHTUNb C BHELIHUM
o Tutti gli aerorefrigeratori sono selezionabili con il Kompensator anwenden. YpasHuBaHUEM fiaBnes.
programma “Scelte”. e Fir die Leistungen der Solekiihler verwenden Sie e [Inst pac4éTa MOLUHOCTM PACCONbHbIX OXnaauTenei,
bitte das Auswahlprogramm “Scelte”. noxanyicra, ucnosis3yiite nporpammy “Scelte”.
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MIC

Unit coolers

The MIC range dual discharge unit
coolers are suitable for application in
reach-in/walk-in cabinets, display
cases and small rectangular based
cold rooms.

The entire range is equipped with
high efficiency coils made from
special profile aluminium fins and
copper tube, suitable for new
generation refrigerants; with 4,5/9
mm dual fin spacing for the entire
range (for room temperatures

> -25 °C).

The standard fan motors employed

have the following features:

- diameter 230 mm, single-phase
230V/1/50-60Hz and fibreglass
charged polyamide fan guard;

- |P 42 protection grade;

- class B insulation;

- internal thermal contact protection;

- maximum operating temperature:
+40 °C.

The optional high efficiency EC fan

motors have the following features:

. |P 54 protection grade;

. class F insulation;

- built-in electronic protection;

. maximum operating temperature:
+50 °C.
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Die doppeltausblasende MIC Serie
findet ihre Anwendung in
Kihlschréanken, Kihlvitrinen und
kleinen rechteckigen Kiihlzellen.

Die sehr leistungsfahigen
Warmeaustauscher, mit der die ganze
Serie ausgestattet ist, werden aus
Aluminiumlamellen mit Spezialprofil
und fir die Anwendung der neuen
Kéltemittel geeigneten Kupferrohren
hergestellt. Der Lamellenabstand ist
fur die ganze Serie 4,5/9 mm
differenziert (fir > -25 °C
Zellentemperatur).

Die Standardmotorventilatoren
besitzen die folgenden
Eigenschaften:

- Durchmesser 230 mm,
Wechselstrom 230V/1/50-60Hz
und Schutzgitter aus Polyamid —
Glasfaser;

- Schutzgrad IP 42;

- Isolierklasse B;

- Innerer Temperaturwéchter;

- Betriebstemperatur:
maximale +40 °C.

Die hochleistungsfahigen, optionalen

EC-Motorventilatoren haben folgende

technische Merkmale:

. Schutzgrad IP 54;

. Isolierungsklasse F;

. Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;

. Maximale Betriebstemperatur: +50 °C.

OxnapuTenu ¢ HenocpeaCcTBEHHbIM
oxnaxaenvem cepun MIC ¢ aByms
HarHeTaTesbHbIMIN OTBEPCTUSIMI
npeaHasHadeHbl s 06CyXnBaHms LWkadgos,
BUTPMH W MalibIX XONOAWIbHBIX Kamep
MPSIMOYTONBbHON (HOPMBbI.

Bcs cepust 06opynoBaHa paccumMTaHHbIMMU
Ha xnafareHTbl HOBOTO MOKONEHNS
BbICOKO3I(D(PEKTUBHBIMI 3MEEBUKAMM,
N3roTOBAEHHBIMY M3 MeAHbIX TPY6 ¢
aMoOMHNEBbIX pebep crieumabHoro Npochnns.
LLlar pe6ep ans Bcei cepun cocTasnseT 4,5/9
MM (805 Temnepatypbl Bosgyxa > —25 °C).

Vcnonb3yembie B CTaHAAPTHOM MCTONHEHN
MOTOBEHTUNSTOPbI 06GNAAALOT CIIEAYHOLLMMM
XapaKTEPUCTUKaMM:

- nuametp 230 MM, oaHa chasa, 230 B, 50-
60 I, apm1poBaHHast CTEKNIOBOMOKHOM
nonnamMunaHas 3almTHas peLeTka;

- CTeneHb 3awuThbl [P 42;

- Knacc n3onsuuu B;

- BCTPOEHHOE pene TENJO0BOM 3alLuTbI;

- paboyas Temnepartypa:
makcumansHbii +40 °C.

[lononHuTenbHble akymnstateHbIe

BbICOKOAPHEKTVBHbIE MOTOBEHTUSTOPLI EC

06nafatoT CReLyHoLLMMI XapaKTepUCTIKaMM:

+ CTeneHb 3awmThl IP 54;

* Knacc usonsaumm F;

* BCTPOEHHAs ANEeKTPOHHAS 3aLnTa;

* MakcuManbHas paboyas
Temnepatypa: +50 °C.



MIC

Unit coolers
Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pa3wepbl
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Model Modell Mogenb MIC 80 100 160 200 300 400 500
Dimensions Abmessungen Pa3mepsb! mm A 430 430 730 730 1030 1330 1630
B 320 320 620 620 920 1220 1520
c 172 172 185 185 185 185 185
D 30 30 30 30 30 35 35

The versions with standard electric
defrost (ED) are equipped with
stainless steel heaters with
vulcanised terminals preset for
230V/1/50-60Hz connection.

The electric parts and casework are
connected to a grounding terminal,
the wiring of the motors and heaters
is carried out in separate IP 54
protection grade junction boxes.

On request the models can be
equipped with non-standard: coils,
defrosting and fan motors (see table
at page 262).

Select units with non published
conditions with the “Scelte” selection
program.

For special applications and further
information consult our Technical
Dept.

Die Ausfiihrungen mit elektrischer
Standardabtauung ED sind mit
Heizstédben aus Edelstahl und
vulkanisierten Endverschliissen
versehen und fir den Anschluss
230V/1/50-60Hz vorgesehen.

Die elektrischen Teile und das
Gehause sind an eine
Erdungsklemme angeschlossen, der
Anschluss der Motoren und der
Heizstabe erfolgt in separaten
Abzweigdosen mit Schutzgrad IP 54.

Auf Anfrage kdénnen die Modelle mit
anderen Warmeaustauschern,
Abtauungen und Motorventilatoren als
die Standardausfiihrung geliefert
werden (siehe Tabelle auf Seite 262).

Wahlen Sie die Modelle, die nicht
mit im Katalog angegebenen
Standardbedingungen funktionieren,
mit unserem Programm , Scelte” aus.

Fir Sonderanwendungen und
zusatzliche Informationen fragen Sie
unser technisches Biro um Rat.

McronHerms co CTaHAapTHON ANEKTPUHECKOM
cuctemoii oTTansanms (ED) o6opynosaHs
HarpeBaTensMm1 13 HepXXaBetoLLei CTanm ¢
MOKPbITHIMW PE3MHOI HAKOHEUHWKaMM st
0AHochasHoro Hanpskenns 230 B, 50-60 ML,

OneKTpoobopysoBaHue 1 Kopnyc
NPUCOEANHEHbI K 3aXXUMY 3a3eMIeHNs,
npoBo/a ABurateneit u Harpesarenei
NOAKNK4YEHbI K OTAENIbHbIM
COEAMHUTENbHbBIM KOPOOKaM CO CTEMEHbHO
3awmtol IP 54.

Mo 3aka3y aTv MOJEeNM MOTYT OCHALLATLCA
3MeeBMKaMm, CUCTEMON OTTauBaHNs 1
ABUraTeNsiMm BEHTUNSTOPOB B 0CO60M
UCMOMHEHWM (CM. Tabn. Ha CTp. 262).

[Monbop Mogenei ans ycnosuit, He
BOLLeAWmnX B KaTanor, npoM3BoanTcsa
nocpeACTBOM nporpaMmmsl “Scelte”.

JlononHnTenbHyo MHOPMALMIO 1 CBEAEHMS

0 cneuuanbHbIX NPUMEHEHUAX MOXKHO
Nnony4nTb B HalleM TEXHUYECKOM OThene.
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M IC Unit coolers

Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuueckue xapakTepucTuku
Model Modell Mogpenb MIC 80 100 160 200 300 400 500
Nominal capacity Nennleistung HoMuHanbHas Npou3BoANTENbHOCTb KW 0,59 0,66 1,17 1,33 1,99 2,66 333
Capacity Leistung [Mpou3BoaMTENbHOCTD kw 0,49 0,55 0,97 1,10 1,65 2,20 2,75
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3ayxa mh 540 460 1080 920 1380 1840 2300
Air throw Wurfweite [lanbHO60MHOCTb CTPYM m 2x3 2x25 2x3 2x25 2x25 2x25 2x25
Internal surface Innenoberflache BHyTpeHHss NOBEPXHOCTD m? 0,3 04 0,6 0,8 1,3 1,7 2,1
External surface AuBenoberfldche Hapy>Hasi noBepxHoCTb m? 2,6 3,9 5,2 7,9 11,8 15,7 19,7
Fan motors Ventilatormotoren BeHTunsTopb! °x@mm  1x230 1x230 2x230 2x230 3x230 4x230 5x230
Fan motor absorption Stromaufnahme Motoren MoTpe6nsiemblii TOK BEHTUNATOPOB A 0,35 0,35 0,7 0,7 1,05 14 1,75
Nominal power Nennleistung HomuHanbHast npou3BOAMTENLHOCTL w 53 53 106 106 159 212 265
1) Fan motor absorpt. EC ~ Stromaufnahme Mot. EC  Motpe6nsiembiit Tok BeHTUnsTopos EC A 0,09 0,09 0,18 0,18 0,27 0,36 0,45
1) Nominal power EC Nennleistung EC HomuHansHas npoussoautensHocts EC - W 13 13 26 26 39 52 65
Circuit capacity Rohrinhalt BMecTMOCTb KOHTYpa dm? 0,7 1 14 1,92 3 4 5
Electric defrost Elektrische Abtauung  OnexTpooTavBanue w 800 800 1600 1600 2400 3000 3600
Coil connections Batterieanschliisse CoefmHeHus TennoobMeHHKa In (SAE) 172 12 1/2 12 1/2 12 1/2
Out (mm) 12 16 16 16 22 22 22
Drain connection Tauwasserabflufl Cnvs @ (GAS) 172 12 172 12 172 1 1
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 73 8 12,2 13,4 19 24,4 29,9
Options and special versions - Optionen und Sonderausfiihrungen

[lononHuTenbHble NPUHaANIEXXHOCTU U cneunanbHble UCTIONHEHNSA

Heat exchanger with copper fins
Lamellen aus Kupfer
MegHble pebpa

i { { of of of
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:
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.

EC motor (electronically commutated)
EC Motor (mit elektronischer Kommutation)
EC MOTOp (KOMMYTMPOBAHHbIiA 3N1EKTPOHIKOIA)

.

.

For more information see table page 262.
Fur weitere Informationen siehe Tabelle auf Seite 262.
[ns Gonee noapo6HOM MHopMaLY 06paLLAITECH K TabimLe Ha CTP. 262.

1) Option. 1) Option. 1) Bapuant
2) |l peso é riferito ai modelli con sbrinamento elettrico ED.  2) Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit 2) Macca ykasaxa Ans moaucukaumit ED ¢ anexTpuueckum
X Impiegare valvola termostatica con equalizzatore di elektrischer Abtauung ED. OTTaUBAHMEM.
pressione esterno. X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck- X Vicnonb3yiiTe TEPMOPErynUpytoLLMii BEHTUNb C BHELIHUM
o Tutti gli aerorefrigeratori sono selezionabili con il Kompensator anwenden. YpasHuBaHUeM faBneHs.
programma “Scelte”. o Fir die Leistungen der Solekiihler verwenden Sie e [Inst pac4éTa MOLUHOCTM PACCONbHbIX OXnaauTenei,
bitte das Auswahlprogramm “Scelte”. noxanyicra, ucnosns3yiite nporpammy “Scelte”.
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The CTE range of unit coolers is
suitable for installation in cold rooms
for the preservation of fresh or frozen
products. The compact size of the
unit allows to make maximum use of
the storage space of the cold room in
which it is installed.

The entire range is equipped with
high efficiency coils made from
special profile aluminium fins and
inner- grooved copper tube, suitable
for new generation refrigerants.

According to the room temperature

the range is divided as follows:

- CTE H3 for high temperatures
(= +2 °C) with 3,5 mm fin spacing;

- CTE E4 - A4 for high temperatures
(> +2 °C) with 4,0 mm fin spacing;

- CTE M6 - E6 - A6 for medium
temperatures (> -15 °C) with
6,0 mm fin spacing, electric
defrost version (ED) is
recommended;

- CTE L8 - E8 - A8 for low
temperatures (> -35 °C) with 8,5
mm fin spacing, equipped with
electric defrost (ED).

Die CTE Serie findet ihre Anwendung
in Kihlrdumen fir die Aufbewahrung
von Frisch- und Tiefktihlprodukten.
Dank der Kompaktheit der Gerate
wird der zur Verfligung stehende
Raum, in dem sie installiert werden,
bestens genutzt.

Die sehr leistungsfahigen
Warmeaustauscher, mit der die ganze
Serie ausgestattet ist, werden aus
Aluminiumlamellen mit Spezialprofil
und innenberippten fir die
Anwendung der neuen Kaltemittel
geeigneten Kupferrohren hergestellt.

Je nach Zellentemperatur werden sie

unterteilt:

- CTE H3 fir hohe Temperaturen
(> +2 °C) mit Lamellenabstand
3,5 mm;

- CTE E4 - A4 flr hohe
Temperaturen (> +2 °C) mit
Lamellenabstand 4,0 mm;

- CTE M6 - E6 - A6 flr mittlere
Temperaturen (= -15 °C) mit
Lamellenabstand 6,0 mm,
elektrische Abtauung (ED) wird
empfohlen;

- CTE L8 - E8 - A8 flir niedrige
Temperaturen (= -35 °C) mit
Lamellenabstand 8,5 mm,
mit elektrischer Abtauung
versehen (ED).

Unit coolers

OxnapuTenu ¢ HenocpeacTBEHHbIM
oxnaxpennem cepun CTE npeaHasHadeHb!
AN XONOAUIbHbIX KAMEP XPaHEHNst CBEXMX
11 3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB.
KomnakTHoCTb annapara no3sonser
MaKCMMarbHO MCMOMb30BaTh NPOCTPAHCTBO
Kamepbl, B KOTOPOW OH YCTaHOBIEH.

Bcsi cepust 060pyAoBaHa paccumTaHHbIMU Ha
XnafiareHTbl HOBOrO MOKOMEHMS
BbICOKO3(DHEKTUBHBIMU 3MEEBUKAMM,
W3rOTOBMEHHBIMI U3 MeHbIX TPY6 C
BHYTPEHHUM OPEOPEHUEM U antoMUHUEBbIX
pebep creumanbHoro npocuas.

B cooTBETCTBIM C TEMNEPATYPOiA B kamepe
cepusi NOAPA3[ensieTcs Ha cnepytolme
MoaudmKaumm:

- CTE H3 ans Bbicokux Temneparyp
(> +2 °C) ¢ warom pebep 3,5 MM;

- CTE H4 - E4 - A4 nns BbicOKMX
Temnepatyp (> +2 °C) ¢ warom pebep
4,0 MM;

- CTE M6 - E6 - A6 nns cpefiHmMx
Temnepatyp (> —15 °C) ¢ warom pebep
6,0 MM, peKOMeHZYEeTCS UCTIONHEHWE C
ANEKTPUYECKUM 0TTamBaHneM (ED);

- CTE L8 - E8 - A8 nnst Huakux
Temnepatyp (= —35 °C) ¢ warom pebep
8,5 MM, 060pYAOBaHbI CUCTEMON
aneKTprYeckoro otTansanus (ED).
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This range employs five types of
standard fan motors:

CTE @ 250/ 315 mm -

A) diameter 250 mm, shaded pole
single-phase 230V/1/50 Hz with
fibreglass charged polyamide fan
guards.

B) 315 mm diameter, external
rotor single-phase 230V/1/50-60
Hz with built-in electric capacitor
and epoxy coated steel fan guard
(EC version is not available).

C) 350 mm diameter, external
rotor single-phase

230V/1/50-60 Hz with built-in
electric capacitor and epoxy coated
steel fan guard.

D) 500 mm diameter, external
rotor three-phase 400V/3/50 Hz
with epoxy coated steel fan guard.
E) 630 mm diameter, external
rotor three-phase 400V/3/50-60 Hz
with epoxy coated steel fan guard.

Model identification -

Es werden fiinf verschiedene Typen
von Standardmotorventilatoren
angewandt:

- A) Durchmesser 250 mm,
Wechselstrom 230V/1/50 Hz mit
abgeschirmten Polen und
Schutzgitter aus Polyamid —
Glasfaser;

- B) Durchmesser 315 mm,
Wechselstrom 230V/1/50-60 Hz mit
AuBenrotor und eingebautem
Betriebskondensator und
Schutzgitter aus Stahl mit
Epoxydlack behandelt
(EC-Version ist nicht verfiigbar).

- C) Durchmesser 350 mm,
Wechselstrom 230V/1/50-60 Hz mit
AuBenrotor und eingebautem
Betriebskondensator und
Schutzgitter aus Stahl mit
Epoxydlack behandelt.

- D) Durchmesser 500 mm,
Drehstrom 400V/3/50 Hz mit
AuBenrotor und Schutzgitter aus
Stahl mit Epoxydlack behandelt.

- E) Durchmesser 630 mm,
Drehstrom 400V/3/50-60 Hz mit
AuBenrotor und Schutzgitter aus
Stahl mit Epoxydlack behandelt.

Kennzeichnung der Modelle

Unit coolers

B faHHOM cepun NPUMEHSIOTCS NSTb TUNa

CTaHAApTHbIX [BUraTenen BEHTUNSTOPOB:

- A) amameTp 250 MM, C 3KpaHMPOBAHHbIM
MoMtoCoM, NUTaHWe 0AHOa3HbIM
Hanpsixernem 230 B, 50 [,
apMMPOBAHHAs CTEKNOBOIOKHOM
nonMamuaHas 3almTHas peLeTka.

- B) amametp 315 MM, C BHELUHUM
POTOPOM, MUTaHWe 0AHOGA3HbIM
HanpsibxkeHueMm 230 B, 50-60 I,
BCTPOEHHBIN KOHAEHCATOP, CTalbHas C
3MOKCUAHBIM MOKPbLITYEM 3aLLUTHAS
peweTka (He umeetcs B Bepcum EC).

- C) anametp 350 MM, C BHELIHUM
POTOPOM, NUTaHWe 0AHOGA3HbIM
HanpsibxeHueM 230 B, 50-60 I,
BCTPOEHHBIN KOHAEHCATOP, CTalbHas C
3MOKCUAHBIM MOKPbLITYEM 3alLUTHAS
peLeTKa.

- ) onameTp 500 MM, C BHELLHUM
POTOPOM, NUTaHWe TpexasHbIM
HanpsixerueM 400 B, 50 [, cTanbHas ¢
3MOKCUAHBIM MOKPbLITYEM 3aLLUTHAS
peLeTKa.

- E) pnameTp 630 MM, C BHELIHWM
POTOPOM, NUTaHWe TpexasHbIM
HanpsikeHueM 400 B, 50-60 I, cTanbHas
C 9MOKCWAHbIM NOKPbITUEM 3alLUTHAS
peLleTKa.

- CTpyKTypa 0603Ha eHS MOZeMM

Product identification
Kennzeichnung des Produkts
O603HaueHme NpoaykTa

Model identification code
Kennzeichnung des Modells
M neHTUdMKaLMOHHbIA KOA MoAenn

Fin spacing code
Lamellenabstand
Kop wara pebep

Version with electronically commutated EC fan motors
Version mit Motoren mit elektronischer Umschaltung, EC

28

Bepowsi ¢ ABuraTenem ¢ aneKTpOHHLIM NepexTiovenvien ckopocti EC
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CTE 233 H3 EC

ED W9

Circuiting ref. (brine-coolers only)
Hinweis Einspritzungen (nur Solekiihler)
VIHpeKe BapvaHTa LIMpKynsiLMN (anst pacconbHbIx oxnauteneii)

Electric defrost version
Ausfiihrung mit elektrischer Abtauung
VcnonHeHue ¢ aneKTpuieckuM oTTauBaHueM
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The standard fan motors employed
have the following features:
- |IP 44 protection grade
for @ 250, 315 and 350 mm;
- |IP 54 protection grade
for @ 500 and 630 mm;
- class B insulation
for @ 250, 315 and 350 mm;
- class F insulation
for @ 350, 500 and 630 mm;
- inner thermal contact protection;
- operating temperature:
maximum +40 °C.

The optional high efficiency EC fan
motors have the following features:
- |P 54 protection grade

for @ 250, 350, 500 and 630 mm
- class H insulation

for @ 250 mm
- class B insulation

for @ 350, 500 and 630 mm;
- built-in electronic protection;
- min/max operating

temperature: -40/+50 °C

for @ 250 mm;
- min/max operating

temperature —25/+60 °C

for @ 350, 500 and 630 mm.

For @ 500 and 630 mm motors wiring not provided.

CTE @ 350/ 500 / 630 mm - Model identification -

Die angewandten
Standardmotorventilatoren besitzen
die folgenden Eigenschaften:
- Schutzgrad IP 44

fur @ 250, 315 und 350 mm;
- Schutzgrad IP 54

fur @ 500 und 630 mm;
- Isolierklasse B

fur @ 250, 315 und 350 mm;
- Isolierklasse F

fur @ 350, 500 und 630 mm;
« Innerer Temperaturwachter;

- Betriebstemperatur: maximale +40°C.

Die hochleistungsfahigen, optionalen
EC-Motorventilatoren haben folgende
technische Merkmale:
- Schutzgrad IP 54
fur @ 250, 350, 500 und 630 mm;
- Isolierklasse H
fur @ 250 mm;
- Isolierklasse B
fur @ 350, 500 et 630 mm;
- Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;
- Min/Max.
Betriebstemperatur —40/+50 °C
fur @ 250 mm;
- Min/Max.
Betriebstemperatur -25/+60 °C
fur @ 350, 500 et 630 mm.

Fur Motoren mit @ 500 und 630 mm keine
Verkabelung vorgesehen.

Kennzeichnung der Modelle -

Unit coolers

Bce Moaenu nmetoT cnepytolume
XapaKTepPUCTUKY:
- CTeneHb 3awuTbl [P 44
ans @ 250, 315, 350 mm;
- CTeneHb 3awuThbl IP 54
ang @ 500, 630 mm;
- Knacc naonsuumn B
ans @ 250, 315, 350 mm;
- Knacc naonsuuu F
ans @ 350, 500, 630 mm;
+ BCTPOEHHOE pefie TEeNJ0BOM 3alLuTbl;
- paboyast Temneparypa:
makcumanbHblii +40 °C.

[ononHutenbHble dhakynsTaTuBHble
BbICOKO3(hEKTUBHBIE MOTOBEHTUNSATOPSI
EC obnapatoT cneaytoLmmm
XapaKTepucTUKamu:
- CTeneHb 3awmThl [P 54

ans @ 250, 350, 500 v 630 MM;
- Knacc uaonsuum H

ans @ 250 Mm;
- Knacc naonsiuum B

ans @ 350, 500 v 630 MM;
- BCTPOEHHas aNeKTPOHHas 3alunTa;
- pabovas Temnepatypa

MUH./Makc. —40/+50 °C

ans @ 250 Mm;
- pabovas Temnepartypa

MWH./Makc. —25/+50 °C

ans @ 350, 500 1 630 MMm.

[ns BenTunaTopos @ 500 1 630 MM coeaeHUTENbHbIE Kaben He
MNPEeyCMOTPEHbI.

CTpyKTypa 0603HAYEHNUS MOZENM

Product identification
Kennzeichnung des Produkts
O603Ha4eHme NpoaykTa

Fan diameter - Ventilatordurchmesser - [lvameTp BeHTunsiTopa
35=350 mm - 63 =630 mn - 50 = 500 mm

Number of fans
Anzahl der Motorventilatoren
Konnyectso BEHTUIATOPOB

Heat exchanger reference
Hinweis Warmeaustauscher
MHpaekc TennoobMeHH1Ka

Fin spacing code
Lamellenabstand
Kop wara pebep

Version with electronically commutated EC fan motors
Version mit Motoren mit elektronischer Umschaltung, EC
Bepcvs ¢ aBuraTenem ¢ anekTpOHHbIM nepexiioverem ckopoctn EC

CTE 35 2
r- U

A 8 EC ED W9

Circuiting ref. (brine-coolers only)
Hinweis Einspritzungen (nur Solekiihler)
VIHpeKc BapuaHTa LMpKynsiLmn (anst pacconbHbIX XnapuTeneii)

Electric defrost version

Ausfiihrung mit elektrischer Abtauung
VcnonHeHme ¢ anekTpUyeckinM oTTavBaH1eM
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The versions with standard electric
defrost (ED) are equipped with
stainless steel heaters with
vulcanised terminals preset for
400V/3/50-60Hz connection.

The electric parts and casework are
connected to a ground terminal, the
wiring of the motors and heaters is
carried out in separate IP 54
protection grade junction boxes.

On request the models can be
equipped with non-standard: coils,
defrosting and fan motors (see table
at page 262).

Select units with non published
conditions with the “Scelte” selection
program.

For special applications and further

information consult our Technical
Dept.

30 www.|uvata.com

Die Ausfiihrungen mit elektrischer
Standardabtauung ED sind mit
Heizstédben aus Edelstahl und
vulkanisierten Endverschliissen
versehen und fir den Anschluss
400V/3/50-60Hz vorgesehen.

Die elektrischen Teile und das
Gehause sind an eine
Erdungsklemme angeschlossen, der
Anschluss der Motoren und der
Heizstabe erfolgt in separaten
Abzweigdosen mit Schutzgrad IP 54.
Auf Anfrage kénnen die Modelle mit
anderen Warmeaustauschern,
Abtauungen und Motorventilatoren
als die Standardausfiihrung geliefert

werden (siehe Tabelle auf Seite 262).

Wahlen Sie die Modelle, die nicht
mit im Katalog angegebenen
Standardbedingungen funktionieren,

mit unserem Programm ,,Scelte* aus.

Fir Sonderanwendungen und
zusatzliche Informationen fragen Sie
unser technisches Biro um Rat.

Unit coolers

VicnonHeHust co cTaHfapTHOM
ANEeKTPUYECKON CUCTEMOI OTTamBanms (ED)
060py[OBaHbI HAarpeBaTeNsM1 u3
HEpXXaBetoLLEeN CTanm ¢ NOKPbITbIMM
PE3MHOI HaKOHEYHWKaMK Ans TpexchasHoro
HanpsixeHus 400 B, 50-60 [L.

OnexkTpoo6opPYyAOBAHHE 1 KOPMYC
MPUCOEAMHEHbI K 3aXKMMY 3a3EMIIEHNS,
npoBO/a ABWraTeneii u Harpesarenei
MOAKNKOYEHbI K OTAENbHBIM
COeaNHUTENbHbIM KOPOOKaM CO CTEMEHbIO
3awmTbl IP 54.

Mo 3aKa3y aT MOAENM MOryT OcHaLaTbCs
3MeeBMKamMm, CUCTEMOV OTTanBaHNs 1
ABUraTeNsiM1 BEHTUNSTOPOB B 0CO60M
UCMOAHEHWM (CM. Tabn. Ha cTp. 262).

lMon6op Moaeneit ans ycnosui, He
BOLLE/LLUMX B KATanor, npou3BoaMTCs
nocpencTBoM nporpammsl “Scelte”.

ﬂOI'IOJ'IHI/ITeJ'IbHyK) ManopMaumo 1 CBeEHNA
0 cneuuanbHbIX NPUMEHEHUAX MOXKHO
Nony4ynTb B HaWEM TEXHUYECKOM OTAENE.



CTE Unit coolers

Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pa3wepbl
CTE @ 250 mm
500
‘ 450
40 .

&

)
D 2
395

315

nE I
i o \ﬁ’/
12 =~ [
108 ‘ 294
A 400 min. 402 77
Model Modell Mopens CTE@ 250  26H3 = 44H3 53H3 80H3 -
38H3 - 75H3 113H3 150H3
20M6 = 35M6 41M6 63M6 -
29M6 - 58M6 86M6 115M6
16L8ED - 28L8  34L8ED  51L8ED -
23L8ED - 45L8ED  68LS8ED  9OLSED
Dimensions Abmessungen Pa3amepsb! mm A 680 680 780 1030 1380 1730
B 380 380 480 730 1080 1430
CTE @ 315 mm
‘ 550
75 B 135 ‘ 500
(| = = I i}
YT
N l »
100 y o
\ =]
<
2 T
]
< | F7
142 ‘ 310
A 400 min. 452 127
Model Modell Mogens CTE @ 315 116H3 174H3 233H3
96M6 145M6 194M6
84L8ED 125L8ED 158L8ED
Dimensions Abmessungen Pa3mepsbi mm A 1230 1680 2130
B 930 1380 1830

www. luvata.com 31




CTE Unit coolers

nmmmmmmmmmmmmnmmmmnimuunnmn

CTE @ 350 mm

;

Model Modell Mogens CTE @ 350 351E4 352E4 353E4 354E4

351E6 352E6 353E6 354E6
351E8 352E8 353E8 354E8 =
351A4 352A4 353A4 354A4 355A4
351A6 352A6 353A6 354A6 355A6
351A8 352A8 353A8 354A8 355A8
Dimensions Abmessungen Paamepb! mm A 875 1425 1975 2525 3075
580 1130 1680 2230 2780
1115 1665
1115 1115

CTE @ 500 mm

Model Modell Mogens CTE @ 500 501E4 502E4 503E4 =
501A4 502A4 503A4 504A4

501B4 502B4 503B4 504B4
501E6 502E6 503E6 -
501A6 502A6 503A6 504A6
501B6 502B6 503B6 504B6
501E8 502E8 503E8 -
501A8 502A8 503A8 504A8
501B8 502B8 503B8 504B8
Dimensions Abmessungen Paamepe! mm A 1184 2034 2884 3734
880 1730 2580 3430
1730

1700
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CTE Unit coolers

CTE @ 630 mm

198 B 198 822 P1
732
D | C
P1 \
| (] I [ on
=i
o
= 3 574
A 637 | 240
900 min. 877

Model Modell Mogens CTE @ 630 631E4 632E4 633E4 634A4
631A4 632A4 633A4 634A4
631B4 632B4 633B4 634B4
631E6 632E6 633E6 634A4
631A6 632A6 633A6 634A6
631B6 632B6 633B6 634B6
631E8 632E8 633E8 634A4
631A8 632A8 633A8 634A8
631B8 632B8 633B8 634B8
Dimensions Abmessungen Pa3mepb! mm A 1606 2706 3806 4906
B 1174 2274 3374 4474
c - - - 2237
D - - - 2237
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CTE

Technical features -

Technische Eigenschaften

- TexHu4ecKk1e XapaKTepuCTHKN

Model Modell Mogenb CTE 26H3 38H3 44H3 53H3 75H3 80H3  113H3
Nom. capacity Nennleistung HomuHanbHas npou3BoanTeNbHOCTb kw 1,35 1,67 1,89 2,73 3,33 4,11 5
Capacity Leistung [Mpon3BOAMTENBHOCTL kw 1,12 1,38 1,56 2,26 2,76 3,4 414
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3pyxa méh 750 650 750 1500 1300 2250 1950
Air throw Wurfweite [lanbHo60IHOCTb CTPYH m 8 7 8 9 8 1 10
1) Air throw streamers ~ Wurfweite streamers  [lanbHo60iiHocTb cTpyn CTpuMepb! m - - - - - - -
Fin spacing Lamellenabstand LLlar pe6ep mm 3,5 3,5 3,5 35 35 3,5 3,5
Internal surface Innenoberfléache BHyTpeHHss oBepXHOCTb m? 0,7 11 1,4 1,4 21 21 3,2
External surface AuBenoberfliche Hapy>xHasi noBepxHoCTb m? 7,3 10,9 13,8 14,6 21,8 21,8 32,7
Coil connect. Batt. Anschliisse CoepuHeHnst TennoobMeHHuka  In tube (mm) 12 12 12 12 12 12 12
In connect. (SAE) 172 172 172 172 172 172 172
Out tube (mm) 16 16 16 22 22 22 22
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 15,8 17,9 20,9 25,1 27,9 35,4 40,3
Model Modell Mopenb CTE  20M6 29M6 35M6 41M6 58M6 63M6 86M6
Nom. capacity Nennleistung HomurHansHas npoussoanTENbHOCTL kw 1,20 1,51 1,71 2,40 3,02 3,60 4,52
Capacity Leistung [Mpon3BOAMTENBHOCTD kw 0,99 1,25 1,41 1,99 2,5 2,98 3,74
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3pyxa méh 820 750 825 1640 1500 2460 2250
Air throw Wurfweite [anbHo60iHOCTb CTPYM m 8,5 75 8,5 10 9 12 1
1) Air throw streamers ~ Wurfweite streamers  [lanbHo60iiHocTb cTpyn CTpuMepb! m - - - - - - -
Fin spacing Lamellenabstand LLlar pe6ep mm 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0
Internal surface Innenoberfléache BHyTpeHHss noBepXHOCTb m? 0,7 11 1,4 1,4 21 21 3,2
External surface AuBenoberfliche Hapy>xHasi noBepxHoCTb m? 4.4 6,7 8,4 8,9 13,3 13,3 20
Coil connect. Batt. Anschliisse CoepuHeHnst TennoobMeHHuka  In tube (mm) 12 12 12 12 12 12 12
In connect. (SAE) 172 172 172 172 172 172 172
Out tube (mm) 16 16 16 22 22 22 22
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 15,3 17,4 20,4 24,6 27,4 34,9 39,8
Tested by
TUV NORD
Model Modell Mopenb CTE 16L8 23L8 28L8 3418 4518 51L8 68L8
Nom. capacity Nennleistung HomurHansHas npoussoanTENbHOCTL kw 1,05 1,27 1,46 2,1 2,54 3,15 3,8
Capacity Leistung [Mpon3BOAMTENBHOCTD kw 0,87 1,05 1,21 1,74 2,1 2,61 3,15
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3pyxa méh 870 780 840 1740 1560 2610 2340
Air throw Wurfweite [lanbHO60MHOCTb CTPYM m 9 8 9 1 10 13 12
1) Air throw streamers ~ Wurfweite streamers  [lanbHo60iiHocTb cTpyn CTpuMepb! m - - - - - - -
Fin spacing Lamellenabstand LLlar pe6ep mm 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5
Internal surface Innenoberfléache BHyTpeHHss noBepXHOCTb m? 0,7 11 1,4 1,4 21 21 3,2
External surface AuBenoberfliche Hapy>xHasi noBepxHoCTb m? 3,3 49 6,2 6,5 9,8 9,8 14,7
Coil connect. Batt. Anschliisse CoepuHeHst TennoobMeHHuka  In tube (mm) 12 12 12 12 12 12 12
In connect. (SAE) 172 172 172 172 172 172 172
Out tube (mm) 16 16 16 22 22 22 22
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 14,8 16,4 19,2 23,6 26,4 334 37,8
Common data Gemeinsame Daten  OGuwue xapaKTepUCTUKK
Fan motors Ventilatormotoren BeHTunsTopbI n°x@mm  1x250 1x250 1x250 2x250 2x250 3x250 3x250
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot. [MoTpebnsiembIii TOK BEHTUNATOPOB A 0,47 0,47 0,47 0,94 0,94 1,41 1.41
Nominal power Nennleistung HomuHanbHasi npou3BOAMTENLHOCTL w 75 75 75 150 150 225 225
Fan mot. absorp. EC Stromaufnahme Mot. EC IoTpe6nsiembiii Tok BeHTUnsTopoB EC A 0,19 0,19 0,19 0,38 0,38 0,57 0,57
Nominal power EC Nennleistung EC HomuHansHas npounssoauTensbHocts EC W 26 26 26 52 52 78 78
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTumocTb KoHTYpa dm? 1,56 2,34 3 2,89 4,34 423 6,35
Electric defrost Elektrische Abtauung OnekTpooTanBaHue W 750 750 1350 1275 1275 1800 1800
Powerful El. defrost Vers. Elekt. Abtauung CamoxoAHbI dnekTpooTanBaxne w - - - - - - -
Water defrost Wasserabtauung BopasHoe oTTauBaHue I/h 400 400 700 850 850 1200 1200
Drain connect. TauwasserabfluB Cnvs @ (GAS) 1 1 1 1 1 1 1
WD vers. @ (GAS) 11/4 11/4 11/4 11/4 11/4 11/4 11/4
Defrost connect. Anschliisse Abtauung CoefmHeRus oTTaliku @ (GAS) 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4
1) Option. 1) Option. 1) BapuaHt

2) The weight refers to models with ED electric defrost. 2) Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit

elektrischer Abtauung ED.

2) Macca ykasaxa Ans moaucukaumit ED ¢ anexTpuueckum

X Use thermostatic valve with external pressure equalizer. OTTanBaHneMm.

X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck
Kompensator anwenden.

X Vcnonb3yiite TepMOPErynupytoLLMii BEHTUNb C BHELLIHUM
ypaBHUBaHWEM AABNEHUS.

e For brine cooler capacities please use “Scelte”
selection software.
e Fir die Leistungen der Solekiihler verwenden Sie
bitte das Auswahlprogramm “Scelte”.

© [Ins pacyéTa MOLIHOCTI PACCOMbHbIX OXMaaUTENe,
noxanyicra, ucnonb3yiTe nporpammy “Scelte”.
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Tested by
UV NORD

Tested by
TOV NORD

Unit coolers

150H3 116H3 174H3 233H3 351E4 351A4 352E4 352A4 353E4 353A4 354E4 354A4 355A4
6,67 5,88 8,81 11,8 42 51 8,6 10,3 12,9 15,5 17,4 20,7 25,83
5,52 4,87 73 9,74 3,51 4,21 71 8,52 10,71 12,81 14,39 17,11 21,39
2600 2740 4110 5480 2320 2090 4630 4170 6950 6260 9270 8340 10430
12 14 16 18 14 13 16 15 18 17 20 19 21
= 22 22 23 20 18 23 22 26 25 29 28 29
3,5 3,5 3,5 3,5 4,0 40 4,0 40 4,0 40 4,0 40 4,0
42 31 4.6 6,1 1,84 2,77 3,69 5,53 5,53 8,3 7,36 11,05 13,81
43,7 31,6 474 63,1 15,3 22,9 30,5 45,8 45,8 68,7 61,1 91,6 114,5
12 12 12 16 12 12 12 16 16 22 22 22 22
172 172 172 5/8 172 12 172 5/8 5/8 - - - -
28 28 28 28 22 22 28 28 28 35 35 42 42
45,2 41,8 57,7 72,4 29 32 50 57 67 78 84 100 133
Tested by
iV NORD
115M6 96M6 145M6 194M6 351E6 351A6 352E6 352A6 353E6 353A6 354E6 354A6 355A6
6,01 5,33 7,99 10,6 3,7 47 75 9,5 11,3 14,3 15,1 19 23,8
4,98 4,41 6,62 8,81 3,08 3,9 6,23 7,85 9,38 11,87 12,49 15,75 19,69
3000 3130 4700 6260 2510 2320 5020 4630 7530 6950 10040 9270 11590
13 15 17 19 15 14 17 16 19 18 21 20 22
= 22 23 24 21 19 24 23 27 26 30 29 30
6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0
42 31 4,6 6,1 1,84 2,77 3,69 5,53 5,53 8,3 7,36 11,05 13,81
26,6 19,3 28,9 38,5 10,5 15,8 21,1 31,6 31,6 47,4 421 63,2 79
12 12 12 16 12 12 12 16 16 22 22 22 22
12 12 172 5/8 172 172 172 5/8 5/8 - - - -
28 28 28 28 22 22 28 28 28 35 35 42 42
44,7 41,3 57,2 7.4 28 31 49 56 66 76 83 98 130
Tested by Tested by
TV NORD TOV NORD
90L8 8418 12518 158L8 351E8 351A8 352E8 352A8 353E8 353A8 354E8 354A8 355A8
5,07 473 7,08 9,04 3,2 42 6,4 8,4 9,7 12,6 13,2 16,9 21,1
42 3,92 5,86 7,49 2,64 3,45 5,31 6,96 8 10,47 1 13,97 17,46
3120 3270 4900 6530 2620 2470 5250 4940 7870 7410 10500 9880 12350
14 16 18 20 16 15 18 17 20 19 22 21 23
= 23 24 25 22 20 25 24 28 27 31 30 31
8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5
42 31 4,6 6,1 1,84 2,77 3,69 5,53 5,53 8,3 7,36 11,05 13,81
19,6 14,2 21,3 28,4 7,75 11,6 15,5 23,3 23,3 34,9 31 46,5 58,1
12 12 12 16 12 12 16 16 22 22 22 22 28
172 12 172 5/8 172 172 5/8 5/8 - - - - -
28 28 28 28 22 28 28 28 35 35 42 42 42
42,7 39,3 54,2 67,4 27 30 48 59 65 74 82 96 128
4x250 2x315 3x315 4x315 1x350 1x350 2x350 2x350 3x350 3x350 4x350 4x350 5x350
1,88 0,84 1,26 1,68 0,96 0,96 1,92 1,92 2,88 2,88 3,84 3,84 48
300 190 285 380 185 185 370 370 555 555 740 740 925
0,76 = = = 0,87 0,87 1,74 1,74 2,61 2,61 3,48 3,48 4,35
104 = = = 150 150 300 300 450 450 600 600 750
8,35 6,17 8,06 11,08 33 5,2 6,6 9,9 9,8 14,7 12,9 19,4 24,3
2400 2700 3990 5250 1750 2250 3150 4050 4900 6300 6300 8100 9900
- - - - 2000 2750 3600 4950 5600 7700 7200 9900 12100
1700 1400 1800 2500 - - - - - - - - -
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
11/4 11/4 11/4 - - - - - - - - - -
3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4
Tested models: Tested models:
CTE 116 H3 CTE 352 A4
CTE 115 M6 CTE 352 E8
CTE 51 L8
CTE 158 L8
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CTE

Technical features -

Technische Eigenschaften

Tested by
TUV NORD

- TexHuuecKku1e XapaKTepucTvKi

Model Modell Mopgens CTE 501E4 501A4 501B4  502E4 502A4 502B4  503E4
Nom. capacity Nennleistung HomMuHanbHast npou3BoaUTENbHOCTL kw 10,7 13,5 15,3 22,5 26,7 29,8 32,7
Capacity Leistung TMpoun3BoAMTENbHOCTD kW 8,8 11,2 12,7 18,6 22,1 24,7 27,1
Air flow Luftmenge Pacxos Bo3pyxa m¢h 6915 6405 6025 13830 12810 12050 20745
Air throw Wurfweite [anbHo6oiiHOCTb CTPYM m 27 26 25 29 28 27 29
1) Air throw streamers ~ Wurfweite streamers  [lanbHo60iiHocTb cTpyu CTpuMep! m 36 35 35 37 36 35 38
Fin spacing Lamellenabstand LLlar pe6ep mm 4 4 4 4 4 4 4
Internal surface Innenoberflache BHYTpeHHsist NOBEPXHOCTb m? 43 6,4 8,6 8,6 12,8 171 12,8
External surface AuBenoberfléche HapyxHas noBepxHocTb m? 35 53 7 7 106 142 106
Coil connect. Batt. Anschliisse CoevHeHwst Tennoo6MeHHMKa  In tube (mm) 16 16 22 22 22 28 22
Out tube (mm) 28 28 35 35 35 42 42
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 61 70 81 106 125 145 151
Tested by
TUV NORD
Model Modell Mopgensb CTE 501E6 501A6 501B6 502E6 502A6 502B6  503E6
Nom. capacity Nennleistung HomuHansHas npou3soanTenbHOCT kw 9,4 12,4 13,9 18,1 24,5 28,1 28,6
Capacity Leistung IMpou3BoAMTENbHOCTL kw 78 10,3 11,5 15,0 20,3 233 23,7
Air flow Luftmenge Pacxos Bo3pyxa m¢h 7230 6915 6530 14465 13830 13065 21700
Air throw Wurfweite [anbHo60iiHOCTb CTPYM m 28 27 26 30 29 28 30
1) Air throw streamers ~ Wurfweite streamers  [JanbHo6oiiHocTb cTpyn CTpuMepbI m & 36 35 38 37 36 39
Fin spacing Lamellenabstand LLar pe6ep mm 6 6 6 6 6 6 6
Internal surface Innenoberfléche BHyTpeHHss NoBEPXHOCTb m? 43 6,4 8,6 8,6 12,8 171 12,8
External surface AuBenoberfldche Hapy>Hasi noBepxHoCTb m? 24 37 49 49 73 98 73
Coil connect. Batt. Anschlisse CoepuHeHws TennoobMeHHrka  In tube (mm) 16 16 22 22 22 28 22
Out tube (mm) 28 28 35 35 35 42 42
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 61 70 81 106 125 145 151
Tested by
TUV NORD
Model Modell Mogenb CTE 501E8 501A8 501B8 502E8 502A8 502B8  503E8
Nom. capacity Nennleistung HomuHansHas npou3BoanTeNbHOCTb kw 8,2 10,7 13,2 16,7 211 26,8 24,6
Capacity Leistung [Mpoun3BoAnTENbHOCTD kw 6,8 8,8 10,9 13,8 17,4 22,2 20,4
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3pyxa m¥/h 7330 7080 6765 14665 14160 13660 21995
Air throw Wurfweite [lanbHO60MHOCTb CTPYM m 29 28 27 31 30 29 31
1) Air throw streamers ~ Wurfweite streamers  [lanbHo60iiHocTb cTpyn CTpuMepb! m 38 37 36 39 38 37 40
Fin spacing Lamellenabstand LLlar pe6ep mm 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5
Internal surface Innenoberflache BHYTpeHHss NoBEPXHOCTb m? 43 6,4 8,6 8,6 12,8 171 12,8
External surface AuBenoberflache Hapy>xHas noBepxHoCTb m? 18 27 36 36 54 72 54
Coil connect. Batt. Anschliisse CoefnHeHwst Tennoo6MeHHMKka I tube (mm) 16 22 22 22 28 28 28
Out tube (mm) 35 35 35 35 42 42 42
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 61 70 81 106 125 145 151
Common data Gemeinsame Daten  O6Luve xapaKTepuCTUKK
Fan motors Ventilatormotoren Bextunsatopel n°x@mm  1x500 1x500 1x500 2x500 2x500 2x500 3x500
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot. [NoTpebnsiembIii TOK BEHTUNSTOPOB A 1,8 1,8 1,8 3,6 3,6 3,6 54
Nominal power Nennleistung HomuHansHas Npoun3BoANTENbHOCTb w 860 860 860 1720 1720 1720 2580
Fan mot. absorp. EC Stromaufnahme Mot. EC [oTpe6nsiembiil Tok BeHTUnsTOpoB EC A 1 1 1 2 2 2 3
Nominal power EC Nennleistung EC HomuHanbHas npoussoauTensHocts EC W 700 700 700 1400 1400 1400 2100
Circuit capacity Rohrinhalt BmectumocTb KOHTYpa dm? 7.8 11,7 15,6 15,1 22,6 30,2 22,4
Electric defrost Elektrische Abtauung OnekTpooTanBaxne w 5040 5040 5040 10200 10200 10200 15000
Drain connect. TauwasserabfluB Cnvs @ (GAS) 2 2 2 2 2 2 2
1) Option. 1) Option. 1) BapuaHt

2) Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit
elektrischer Abtauung ED.

2) The weight refers to models with ED electric defrost. 2) Macca ykasaxa Ana mogucukaumin ED ¢ anexTpuueckum

X Use thermostatic valve with external pressure equalizer. OTTauBaHNeM.

X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck
Kompensator anwenden.

X Vcnonb3yiiTe TepMOPErynMpyoLIMiA BEHTUb C BHELLHIM
YPaBHUBAHMEM [ABIIEHNS.

e For brine cooler capacities please use “Scelte”
selection software.
e Fir die Leistungen der Solekiihler verwenden Sie
bitte das Auswahlprogramm “Scelte”.

© [Ing pacyéTa MOLIHOCTI PACCOMbHbIX OXNaaUTenNeil,
noxanyicra, ucnons3yiTe nporpammy “Scelte”.
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coolers

503A4  503B4 504A4 504B4 G631E4 631A4 631BA 632E4 632A4 632B4 633E4 633A4 633B4 634E4  634A4  634B4
41,3 46,7 49,5 57,0 23,4 29,1 33,3 45,6 58,7 62,5 69,0 87,9 101,0 96,7 107 126
34,2 38,7 41,0 47,2 19,3 24 275 37,7 48,5 51,6 57,0 72,6 83,5 79,9 88,6 104
19220 18075 25630 24105 15080 14265 13660 30160 28530 27320 45240 42795 40980 60320 57060 54640
28 27 29 28 29 28 27 33 32 31 35 34 33 37 36 35
37 36 40 39 67 66 65 71 70 69 74 73 72 75 74 73
4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
19,3 25,6 25,6 34,2 7 1 14 14 21 28 21 33 42 28 44 56
159 212 212 283 66 99 132 132 198 264 198 297 396 264 396 528
28 28 28 28 22 28 28 35 35 35 35 35 2X3 2X35 35 2X35
42 54 54 54 35 42 42 54 54 54 54 54 2X54 2X54 54 2X54
180 209 236 274 110 130 160 210 260 320 310 390 470 410 520 630
503A6  503B6  504A6 504B6 631E6  631A6 631B6 632E6 632A6  632B6 633E6  633A6  633B6  634E6  634A6  634B6
37,7 43,8 46,2 54,3 20 26 30,5 39,2 52,4 61,5 59,2 78,6 92,6 81,0 98,1 117
31,2 36,2 38,3 45,0 16,5 21,5 252 32,4 43,3 50,8 48,9 64,9 76,5 66,9 81,0 96,9
20745 19600 27660 26135 15485 15080 14470 30970 30160 28940 46455 45240 43410 61940 60320 57880
29 28 30 29 30 29 28 34 33 32 36 35 34 38 36 35
38 37 41 40 69 68 67 73 72 7 76 75 74 77 76 75
6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
19,3 25,6 25,6 34,2 7 1 14 14 21 28 21 33 42 28 44 56
110 146 146 195 46 69 91 91 137 182 137 206 273 182 274 364
28 28 28 28 22 28 28 35 35 35 35 35 2X3 2X35 35 2X35
42 54 54 54 35 42 42 54 54 54 54 54 2X54 2X54 54 2X54
180 209 236 274 90 110 120 170 210 240 250 310 360 330 410 480
503A8  503B8 504A8 504B8 631E8 631A8 631B8 632E8 632A8 632B8 633E8  633A8 633B8  634E8  634A8  634B8
31,7 39,8 42,8 53,7 16,6 22,8 27,4 334 45,6 55,1 50,4 68,5 82,9 67,8 87,2 106
26,2 33,0 35,5 445 13,7 18,8 22,6 27,6 37,7 455 41,6 56,6 68,5 56,0 72,0 87,8
21240 20485 28320 27315 15780 15485 15080 31560 30970 30160 47340 46455 45240 63120 61940 60320
30 29 31 30 31 30 29 35 34 33 37 36 35 39 37 36
39 38 42 41 70 69 68 74 73 72 7 76 75 78 77 76
8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5
19,3 25,6 25,6 34,2 7 1 14 14 21 28 21 33 42 28 44 56
81 108 108 144 34 51 67 67 101 134 101 152 201 134 202 268
28 28 35 35 28 28 28 35 35 35 35 35 2X35 2X35 35 2X35
42 54 54 54 42 42 42 54 54 54 54 54 2X54 2X54 54 2X54
180 209 236 274 80 90 100 150 170 200 220 260 300 290 340 390
3x500  3x500  4x500  4x500  1x630  1x630  1x630  2x630  2x630  2x630  3x630  3x630  3x630  4x630  4x630  4x630
54 54 72 7.2 3,7 3,7 3,7 74 74 74 1.1 1.1 11,1 14,8 14,8 14,8
2580 2580 3440 3440 1750 1750 1750 3500 3500 3500 5250 5250 5250 7000 7000 7000
3 3 4 4 2,61 2,61 2,61 5,22 5,22 5,22 7,83 7,83 7,83 10,44 10,44 10,44
2100 2100 2800 2800 1720 1720 1720 3440 3440 3440 5160 5160 5160 6880 6880 6880
33,6 44,8 44,6 59,4 14 21 28 28 42 56 42 63 84 56 84 112
15000 15000 19800 19800 5400 8100 10800 11760 17640 23520 17760 26640 35520 23400 35100 46800
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
ﬁ Tested models:

- TOVE G con e

W CTE 501 E4
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CTE Unit coolers

Options and special versions - Optionen und Sonderausfiihrungen
ﬂOI‘IOJ‘IHVITeJ'IbeIe NPUHAANEXXHOCTU 1 cneunanbHble UCTIONHEHNSA

-

&
Ly

Jl F
= 5
=

« Streamers « Special 60Hz fan motors (for @250 mm fans) « Drain pan with insulation

« Luftgleichrichter « Motoren fiir Stromspannung 60 Hz (fir Motoren mit@g250mm) ~ « Isolierte Tropfwannen

» CTpumeps! » CneumanbHble ABvrareni BEHTUASTOPoB Ha 60 Hz  [lopnoH Ans KOHAEHcaTa C ABOHON M3onsumeit
(ans BexTUnATOPOB B 250 Mv)

-

T
e
Irs

« EC motor (electronically commutated)

Electronically commutated (AxiCool) fan motors equipped with = Electronically commutated (AxiCool) fan motors equipped with

« EC Motor (mit elektronischer Kommutation) hinged access and fan guard (ECG) — only for @ 350 mm fan hinged access and streamers (ECS) — only for @ 350 mm fan
 EC mMOTOp (KOMMYTMPOBaHHII ANEKTPOHNKOM) motors. motors.
« Motorventilatoren mit elektronischer Umschaltung (AxiCool), ~ + Motorventilatoren mit elektronischer Umschaltung (AxiCool),
komplett mit Offnungsscharnier und Gitter (ECG) - nur fiir komplett mit Offnungsscharnier und Streamers (ECS) - nur fiir
Ventilatoren mit @ 350 mm. Ventilatoren mit @ 350 mm.

MOTOBEHTUAATOPbI C ANEKTPOHHbIM NEPEKIIOUEHUEM CKOPOCTU
(AxiCool) B KOMNAIEKTE C LIAPHMPHBIM OTKPLITUEM 1 CTDUMEDbI
(ECS) - Tonbko Ans MoTOBEHTUNSTOPOB @ 350 MM.

. MOTOBBHTMJ‘IﬂTOpr C 3NEKTPOHHBIM MNEPeKYeHneM CKopocTh
(AxiCool) B KOMMNEKTE C LUAPHUPHBIM OTKPbITUEM U PELLETKO
(ECG) - Tonbko Anst MOTOBEHTUASTOPOB @ 350 MM.

For more information see table page 262. Fur weitere Informationen siehe Tabelle auf Seite 262. [ins Gonee noapo6Hoi MHdopMaLm obpaLLiaiitech K TabuLe Ha cTp. 262.
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DFE

The dual discharge DFE range has
been specifically designed for
applications in cold rooms with
limited height for the preservation of
fresh or frozen products.

The models are equipped with dual
velocity fan motors allowing to use
the same unit for either normal
ventilation or reduced ventilation (for
low noise operation).

The entire range is equipped with
high efficiency coils made from
special profile aluminium fins and
inner grooved copper tube, suitable
for new generation refrigerants.

Model identification -

Kennzeichnung der Modelle -

Die doppeltausblasende DFE Serie
findet ihre Anwendung in niedrigen
Kihlzellen fur die Aufbewahrung von
Frisch- und Tiefkiihlprodukten.

Die Motorventilatoren der Modelle sind
mit zwei Drehzahlen ausgestattet, dank
dieser Eigenschaft ist es moglich, das
gleiche Gerat flir eine normale oder
eine verringerte Bellftung
(gerauscharm) einzusetzen.

Die sehr leistungsfahigen
Wéarmeaustauscher, mit der die ganze
Serie ausgestattet ist, werden aus
Aluminiumlamellen mit Spezialprofil
und innenberippten fur die
Anwendung der neuen Kaltemittel
geeigneten Kupferrohren hergestellt.

Unit coolers

kY

Cepust DFE ¢ iByms HarHeTaTeNbHbIMM
OTBEPCTUSMM paspaboTaHa Ast XONOAIbHbIX
Kamep OrpaHVHeHHON BbICOTB,
MpeaHasHa4eHHbIX Ash XDaHEHNS CBEXKIX M
3aMOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB.

T Mofenm 060py[0BaHb! ABYXCKOPOCTHbIMM
[BVraTensMy BEHTUIISTOPOB, YTO N03BONSET
paboTaTb B peXuMe HOPManbHOW 1
OrpaHWYEHHOI BEHTUISILIN (A5 CHUXKEHNS
LLyMa).

Best cepusi 060pynoBaHa paccumTanHbIMK Ha
XNafareHTbl HOBOrO MOKONEHNS
BbICOKO3((EKTUBHBIMI 3MEEBUKAMM,
W3rOTOBEHHBIMM M3 MELHbIX TPYO C BHYTPEHHUM
OpebpervieM 1 artoMUHIEBBIX pebep
CrIeLMarbHoro Npouns.

CTpykTypa 0603Ha4eH1s MOZeNN

Product identification
Kennzeichnung des Produkts
0603HaueHe NpoykTa

Fan diam. - Ventilatordurchmesser - [Inametp sertunsitopa
3=315mm

Number of fan motors
Anzahl der Motorventilatoren
Konnyectso BEHTUNIATOPOB

Heat exchanger reference
Hinweis Warmeaustauscher
VHaeke TennoobMeHHKa

Fin spacing code
Lamellenabstand
Kop wara pebep

Version with electronically commutated EC fan motors
Version mit Motoren mit elektronischer Umschaltung, EC
Bepcust ¢ asuratenem ¢ anexTpoHHbIM nepexnioyeiem ckopocti EC

DFE 3 6 E H3 EC ED W10
r- (7 0 0 |

Circuiting ref. (brine-coolers only)
Hinweis Einspritzungen (nur Solekiihler)
VIHpeKe BapuaHTa LIMpKyIsiLMN (anst pacconbHbIx oxnauteneii)

Electric defrost version
Ausfiihrung mit elektrischer Abtauung
WcnonHexue ¢ QMIEKTPUYECKUM OTTanmBaHnem
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DFE

Dimensional features -

Dimensionale Eigenschaften -

Pasmepsi

Unit coolers
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Model Modell Mogenb DFE 31EH3 32EH3 33EH3 34EH3 35EH3  36EH3
31EL7 32EL7 33EL7 34EL7 35EL7 36EL7
Dimensions Abmessungen Paamepb! mm A 885 1435 1985 2535 3085 3635
B 524 1074 1624 2174 2724 3274
C 812 1087 1087 1087
D 1637 1100
E 230 235 240 245 250 255

According to the room temperature
the range is divided as follows:
- DFE H3 for higher temperatures
(> 42 °C) with 3,5 mm fin spacing;
- DFE L7 for lower temperatures
(> -25 °C) with 7,0 mm fin
spacing, electric defrost version
(ED) is recommended.

The standard dual velocity fan motors

employed have the following

features:

- diameter 315 mm external rotor
single phase 230V/1/50-60 Hz
with built-in electric capacitor and
fibreglass charged polyamide fan
guards;

- |P 44 protection grade;

- class F insulation;

- internal thermal contact protection;

- maximum operating temperature:
+40 °C.

1 For 5-motor models the C dimension is not foreseen.
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Je nach Zellentemperatur werden sie

unterteilt:

- DFE H3 flir hohe Temperaturen
(> +2°C) mit Lamellenabstand
3,5 mm;

- DFE L7 fur niedrige Temperaturen
(> —25°C) mit Lamellenabstand
7,0 mm, elektrische Abtauung ED
wird empfohlen;

Die mit zwei standard Drehzahlen
versehenen Motorventilatoren
besitzen die folgenden
Eigenschaften:

- Durchmesser 315 mm,
Wechselstrom 230V/1/50-60 Hz mit
AuBenrotor und eingebautem
Betriebskondensator und
Schutzgitter aus Polyamid -
Glasfaser

- Schutzgrad IP 44;

- Isolierklasse F;

« Innerer Temperaturwéachter;

- Betriebstemperatur:
maximale +40 °C.

1 Fur Modelle mit 5 Motoren ist nicht zu erwarten, C GroBe.

B cooTBeTCTBUM C TEMMEPATYPON B Kamepe
cepvst NOAPA3AENSETCS Ha CRefytoLLme
MOZMDMKALIMN:

- DFE H3 ans Bbicokux Temneparyp
(> +2 °C) ¢ warom pebep 3,5 MM;

- DFE L7 ans Hu3kux Temneparyp
(>—25 °C) ¢ warom pebep 7,0 MM,
PEKOMEHYETCS MCTIONHEHME C
ANeKTpNYeCkM oTTamsanem (ED).

[lBuratenu [ByXCKOPOCTHbIX BEHTUNSTOPOB

UMEIOT CrEeAyoLLMe XapaKTePUCTUKK:

-+ [nameTp 315 MM, C BHELLHIM POTOPOM,
nuTaHne oaHoasHbIM HanpsxeHnem 230
B, 50-60 L, BCTPOEHHLIA KOHAEHCATOP,
3alLMTHAA PeLLeTKa U3 apMMpOBaHHOro
CTEKII0BOMIOKHOM nosamuza.

- CTeneHb 3awuThbl [P 44;

- Knacc naonsuuu F;

- BCTPOEHHOE perne TEnoBOW 3aLuThI;

- paboyas Temnepatypa:
makcumanbHbin +40 °C.

[lononHuTenbHble akymnsTateHbIe
BbICOKOACphEKTMBHbIE MOTOBEHTUNATOPSLI EC C

1) [ina mopeneii ¢ 5 psuratensmu He oxuaaetcs, C pasmepa.



DFE Unit coolers

Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuueckue xapakTepucTuku

DFE H3 Tou s

Model Modell Mopenb 31EH3 32EH3 33EH3 34EH3 35EH3 36EH3
Speed Geschwindigkeit ~ Copocts High | Low | High | Low | High | Low | High | Low | High | Low | High | Low
Nominal capacity ~ Nennleistung HomutHarnbHast npoussopuTenisHocTs kW | 297 | 2,47 | 552 | 478 | 8,47 | 7,13 | 11,28 9,72 | 143 | 121 | 16,1 | 13,9
Capacity Leistung Mpou3BOAUTENEHOCTD kKW | 2,45 | 2,04 | 4,56 | 395 | 7,00 | 589 | 9,32 | 8,03 | 11,8 | 10 | 133 | 115
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3pyxa m*h | 1450 | 1100 | 2900 | 2200 | 4350 | 3300 | 5800 | 4400 | 7250 | 5500 | 8700 | 6600
Air throw Wurfweite HanbHoGoitHoCTb CTpyU m|2x7|2x5|2x8|2x6|2x9|2x7|2x10[ 2x8|2x12| 2x9|2x14/2x 11
Internal surface Innenoberfléche BHyTpeHHss NOBEPXHOCTb m? 1,4 28 41 55 6,9 8,3
External surface AuBenoberfliche  HapyxHasi noBepxHocTb m? 14,3 28,6 429 57,2 71,5 85,8

1) Net weight Nettogewicht Macca kg 24 40 52 74 83 103
DFE L7 T SuED

Model Modell Mogenb 31EL7 32EL7 33EL7 34EL7 35EL7 36EL7
Speed Geschwindigkeit  Cropocts High | Low | High | Low | High | Low | High | Low | High | Low | High | Low
Nominal capacity ~ Nennleistung HomutrarnbHast npoussopuerishocTs kW | 217 | 1,92 | 4,19 | 3,63 | 6,42 | 548 | 848 | 7,32 | 10,3 | 9,04 | 125 | 10,8
Capacity Leistung Mpou3BoANTENbHOCTH kW | 179 | 1,58 | 3,46 | 3,00 | 530 | 453 | 7,00 | 6,05 | 851 | 7,47 | 10,4 | 8,94
Air flow Luftmenge Pacxoa Bo3ayxa m*h | 1550 | 1200 | 3100 | 2400 | 4650 | 3600 | 6200 | 4800 | 7750 | 6000 | 9300 | 7200
Air throw Wurfweite RanbHoBovHoCTb CTpyv m|2x8|2x6|2x9|2x7[2x10] 2x8|2x11| 2x9{2x13/2x10/2x15/2x12
Internal surface Innenoberflache BHyTpeHHss N0BEPXHOCTb m? 1,4 2.8 41 55 6,9 8,3
External surface AuBenoberfliche  HapyxHas noBepxHocTb m 76 15,2 22,8 30,4 38 456

1) Net weight Nettogewicht Macca kg 24 39 50 72 80 99
Common data Gemeinsame Daten O6wye xapakTepucTvKM

Fan motors Ventilatormotoren ~ BenTunsTops! n°x @ mm 1x315 2x315 3x315 4x315 5x315 6x315
Fan mot. absorp.  Stromaufnahme Mot. MoTpe6nsembIid Tok BerTunsTopos A | 05 | 0,43 1 0,86 | 1,5 | 1,29 2 1,72 | 25 | 2,15 3 2,58
Nominal power Nennleistung HomuHanbHas npoussoguTensHocTs W | 110 95 220 | 190 | 330 | 285 | 440 | 380 | 550 | 475 | 660 | 570
2) Fan mot. abs. EC  Stromauf. Mot. EC  Motpe6nsembii TokBenmna. EC - A | 07 | 053 | 14 | 1,06 | 2,1 | 159 | 2,8 | 212 | 35 | 265 | 4,2 | 3,18
2) Nominal power EC Nennleistung EC HomuHanbHast npovssomte. EC W | 83 60 166 | 120 | 249 | 180 | 332 | 240 | 415 | 300 | 498 | 360
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTmMoCTb KOHTYpa dm? 3,1 59 8,6 11,3 12,6 15
Electric defrost Elektrische Abtauung  OnexTpooTavsaue w 1500 3000 4500 6000 7500 8550
Coil connections  Batterieanschliisse In (SAE) 1/2 1/2 1/2 1/2 5/8 5/8
CoepmnHeHNs Tennoo6MeHHNKa Out (mm) 16 29 28 35 35 35
Drain connection ~ Tauwasserabflul  Crus @ (GAS) 1 1 1 1 1 1

The optional high efficiency dual -

speed EC fan motors have the

following features:

- diameter @ 300 mm;

- |P 54 protection grade;

- class B insulation;

- built-in electronic protection;

- min / max operating
temperature: —-25/+60 °C.

1) The weight refers to models with ED electric defrost.
2) Option.
X Use thermostatic valve with external pressure equalizer.

e For brine cooler capacities please use “Scelte”
selection software.

Die hochleistungsfahigen, optionalen
EC-Motorventilatoren mit doppelter
Geschwindigkeit haben folgende
technische Merkmale:
- Durchmesser @ 300 mm;
- Schutzgrad IP 54;
- Isolierungsklasse B;
« Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;
« Min./max.
Betriebstemperatur —-25/+60 °C.

1) Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit
elektrischer Abtauung ED.

2) Option.

X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck
Kompensator anwenden.

e Fir die Leistungen der Solekihler verwenden Sie
bitte das Auswahlprogramm “Scelte”.

[BOVIHO/ CKOPOCTBHO 06NAAAI0T ClieyHOLLMMM
XapaKTepUCT/KaMm:
- anameTp @ 300 Mwm;
- CTeneHb 3awmthl IP 54;
- Knacc uaonsuum B;
+ BCTPOEHHas 9NeKTPOHHas 3alLmTa;
- paboyas Temnepatypa

MUH./Makc. —25/+60 °C

Tested models:

Twi DFE 32 EH3
= DFE 32 EL7
S

1) Macca ykasaHa ans moancmkauuit ED ¢ anektpuieckinm
OTTauBaHWEM.

2) BapuaHTt

X Wcnonb3yiiTe TEPMOPETYMMPYHOLLMI BEHTUb C BHELUHIM
YpaBHUBAHWEM [aBNEHMs..

e [Inst pac4éTa MOLUHOCTM PACCONbHbIX OXnaauTenei,
noxanyicra, ucnonb3ynTe nporpammy “Scelte”.
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DFE

The versions with standard electric
defrost (ED) are equipped with
stainless steel heaters with
vulcanised terminals preset for
400V/3/50-60 Hz connection.

The electric parts and casework are
connected to a grounding terminal,
the wiring of the motors and heaters
is carried out in separate IP 54
protection grade junction boxes.

On request the models can be
equipped with non-standard coils,
defrosting and fan motors (see table
at page 262).

Select units with non published
conditions with the “Scelte” selection
program.

For special applications and further
information consult our Technical Dept.

Options and special versions -

Die Ausfiihrungen mit elektrischer
Standardabtauung ED sind mit
Heizstaben aus Edelstahl und
vulkanisierten Endverschliissen
versehen und fir den Anschluss
400V/3/50-60 Hz vorgesehen.

Die elektrischen Teile und das
Gehause sind an eine
Erdungsklemme angeschlossen, der
Anschluss der Motoren und der
Heizstabe erfolgt in separaten
Abzweigdosen mit Schutzgrad IP 54.

Auf Anfrage kdénnen die Modelle mit
anderen Warmeaustauschern,
Abtauungen und Motorventilatoren als
die Standardausfihrung geliefert
werden (siehe Tabelle auf Seite 262).

Wahlen Sie die Modelle, die nicht
mit im Katalog angegebenen

Standardbedingungen funktionieren,
mit unserem Programm ,,Scelte* aus.

Fir Sonderanwendungen und
zusatzliche Informationen fragen Sie
unser technisches Biro um Rat.

Optionen und Sonderausfiihrungen

[ononHuTtensHble NPUHAANEXXHOCTU 1 cneunanbHble UCTIONHEHNSA

Unit coolers

VcnonHeHns co cTaHaapTHOW ANeKTPUHECKOM
cucTemon oTTamBanHus (ED) o6opynosaHb!
HarpeBaTensM1 13 HepXXaBetoLLel cTan ¢
MOKPbITbIMY PE3NHOI HAKOHEYHMKaMN s
TpexdasHoro Hanpsbxenuns 400 B, 50-60 [L.

OneKTpoo6opynoBaHME U KOPMYC
MPUCOEAMHEHbI K 3aKMMY 3a3EMIIEHNS,
npoBoJa ABuraTefielt 1 Harpesarenen
MOAKJTKOHEHBI K OTAENbHbIM
COELMHUTENbHBIM KOPOBKAM CO CTEMEHBI
3awuTsl IP 54.

o 3aKa3y aTv MOLenu MoryT ocHaLaTbCs
3MeeBMKaMm, CUCTEMOV OTTauBaHNs 1
ABUraTensiMm BEHTUNATOPOB B 0COOOM
UCMONHEHMM (CM. Tabn. Ha cTp. 262).

lMop6op Moaeneit ans ycnoeuii, He
BOLUEALLINX B KaTanor, Npou3BOAUTCS
nocpeacTBoM nporpaMmmsl “Scelte”.

[lononHUTeNbHY0 MHGOPMALMIO U CBELEHMS
0 cneunanbHbIX MPUMEHEHNSX MOXHO
MONYYMTb B HALLIEM TEXHUYECKOM OTZESE.

« Completely coated heat exchanger
« \Wérmeaustauscher komplett lackiert
« Tennoo6meHHNK MonHoe NoKpbITHe

N

.o

For more information see table page 262.
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Prepainted aluminium
Vorbeschichtetes Aluminium
lpeaBapuTenbHO OKPALLEHHBIV AMIOMUHMIA

.

.

.

EC motor (electronically commutated)
EC Motor (mit elektronischer Kommutation)
EC MOTOp (KOMMYTUPOBAHHbIiA 3NEKTPOHIKOI)

The DFE models can be manufactured with ceiling discharge (Z).

Thanks to this special configuration, which has been specifically studied to improve comfort in work rooms,

it is possible to prevent annoying upward air current.

Die DFE Modelle kénnen mit Deckenansaugung realisiert werden (Z).

Diese besondere Ausfiihrung wurde entworfen, um die Arbeitsrdume komfortabler zu gestalten,

unangenehme Zugluft zu vermeiden.

DFE mogenv moryT 6biTb TOXe M3rOTOBAEHbI C MOTOMOYHbIM BCACHIBAHNS (Z).

[laHHbIit BapuaHT 6bIn paspaboTaH Ans TOro YTkl cAenath paboyne nomeLleHns 6onee yao6HbIMK, n3bexars

IMLLHEro NpoayBa BO3AyXa.

Fir weitere Informationen siehe Tabelle auf Seite 262.

[ins 6onee noapo6Hoii MHchopmaLmy obpaliaiiTecs K Tabnuue Ha
cTp. 262.



MTE

The MTE range is specifically
designed for applications in cold
rooms with limited height for the
preservation of fresh or frozen
products.

The entire range is equipped with
high efficiency coils made from
special profile aluminium fins and
inner grooved copper tube, suitable
for new generation refrigerants.

According to the room temperature
the range is divided into two series:
- MTE H4 for higher temperatures
(> +2 °C) with 4 mm fin spacing;
- MTE L7 for lower temperatures
(> -25 °C) with 7 mm fin spacing
and ED electric defrost.

Model identification -

Kennzeichnung der Modelle -

Die MTE Serie findet ihre Anwendung
in niedrigen Kihlzellen fir die
Aufbewahrung von Frisch- und
Tiefkthlprodukten.

Die sehr leistungsfahigen
Wéarmeaustauscher, mit der die ganze
Serie ausgestattet ist, werden aus
Aluminiumlamellen mit Spezialprofil
und innenberippten fur die
Anwendung der neuen Kaltemittel
geeigneten Kupferrohren hergestellt.

Je nach Zellentemperatur werden sie
in zwei Ausfiihrungen unterteilt:
- MTE H4 fur hohe Temperaturen
(= +2 °C) mit Lamellenabstand 4 mm;
- MTE L7 fir niedrige Temperaturen
(= -25 °C) mit Lamellenabstand
7 mm und elektrische Abtauung ED.

Unit coolers

Cepwst MTE paspaboTaHa Anst XonoaunbHbIx
Kamep OrpaHNHEHHOM BbICOT,
npefHasHaueHHbIX ANst XpaHEHMS! CBEXWX UK
3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB.

Bcs cepus 06opyaoBaHa paccyuTaHHbIMu
Ha xNafareHTbl HOBOrO MOKONEHMS
BbICOKOA(P(HEKTUBHBIMU 3MEEBUKAMM,
N3roTOBNEHHBIMM U3 MEfHbIX TPYO C
BHYTPEHHWUM OPEOPEHNEM U aNtOMUHNEBBIX
pebep cneunanbHOro npocuns.

B cooTBETCTBIM C TEMNEPATYPOii B kamepe
cepus NoApa3aenseTcs Ha Ase
MOAVMKALK:
- MTE H4 ans Bbicokux Temnepatyp
(> +2 °C) c waroM pebep 4 Mm;
- MTE L7 ans Hu3kux Temneparyp
(= 25 °C) ¢ warom pebep 7 MM,
060pyA0BaHbI CHCTEMOI ANEKTPUYECKOrO
oTTamsanus (ED).

CTpyKTypa 0603HaYEHIs MOZenM

Product identification
Kennzeichnung des Produkts
0603HaueHme NpofykTa

Number of fan motors
Anzahl der Ventilatormotoren
Konnyectso BEHTUIATOPOB

Heat exchanger reference
Hinweis Warmeaustauscher
MHpekc TennoobMeHHUKa

Fin spacing code
Lamellenabstand
Kop wara pebep

Version with electronically commutated EC fan motors
Version mit Motoren mit elektronischer Umschaltung, EC
Bepcws ¢ aBiraTenem ¢ anekTpOHHbIM nepexitoueHem ckopocn EC

MTE 2 4
[

L7 EC ED W1
e e -

Circuiting ref. (brine-coolers only)
Hinweis Einspritzungen (nur Solekiihler)
VIHpexc BapuaHTa LpKyNALMM (anst pacconbHbIX oXnauTenen)

Electric defrost version
Ausfiihrung mit elektrischer Abtauung
WcnonHexue ¢ QMIEKTPUYECKUM OTTanmBaHnem
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MTE

Dimensional features -

Dimensionale Eigenschaften

- Pa3smeps!

Unit coolers
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Model Modell Mopenb MTE 13H4 23H4 33H4 43H4
14H4 24H4 34H4 44H4
13L7 23L7 = =
14L7 2417 34L7 4417
15L7 25L7 35L7 45L7
Dimensions Abmessungen Pa3mepb! mm A 739 1189 1639 2089
B 475 925 1375 1825
c 450 900 1350 1800

The standard fan motors employed

have the following features:

- diameter 250 mm, shaded pole
single-phase 230V/1/50-60 Hz
with fibre- glass charged polyamide
fan guards;

- |IP 44 protection grade;

- class B insulation;

- internal thermal contact protection;

- maximum operating temperature:
+40 °C.

- quick cable connection.

The optional high efficiency EC fan

motors have the following features:

- |P 54 protection grade;

- class H insulation;

- built-in electronic protection;

- maximum operating temperature
50 °C;

. standard wires.

The versions with standard electric

defrost (ED) are equipped with

stainless steel heaters with

vulcanised terminals preset for

230V/1/50-60 Hz connection.
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Die angewandten
Standardmotorventilatoren besitzen die
folgenden Eigenschaften:

- Durchmesser 250 mm,
Wechselstrom 230V/1/50-60 Hz mit
abgeschirmten Polen und
Schutzgitter aus Polyamid — Glasfaser;

- Schutzgrad IP 44;

- Isolierklasse B;

« Innerer Temperaturwéachter;

- Betriebstemperatur:
maximale +40 °C.

- Steckeranschluss.

Die hochleistungsfahigen, optionalen

EC-Motorventilatoren haben folgende

technische Merkmale:

- Schutzgrad IP 54;

- Isolierungsklasse H;

- Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;

- Max. Betriebstemperatur: 50 °C;

- Standardkabel.

Die Ausfiihrungen mit elektrischer
Standardabtauung ED sind mit
Heizstaben aus Edelstahl und
vulkanisierten Endverschliissen
versehen und fiir den Anschluss

[lBuratenu BEHTUNATOPOB B CTAHAAPTHOM
VCTIONHEHWM UMELOT CTIefyHoLLMe
XapaKTEPUCTYKN:

- nametp 250 MM, C 3KpaHUPOBAHHBIM
MOJKOCOM, MUTaHKE 0AHOHA3HbBIM
HanpsibkeHreM 230 B, 50-60 I,
aPMUPOBAHHas CTEKNI0BOSIOKHOM
nofMaMniHas 3allMTHas peLeTka:

. CTeneHb 3awmthl P 44;

. Knacc naonsuum B;

- BCTPOEHHOE pene TENJOBOW 3aLLuTbI;

. pabouast Temnepartypa:
makcumanbHblii +40 °C.

- ObICTPOPa3bemMHoe kabenbHoe
COEMMHEHME.

JononHuTenbHble dhakynsTaTueHbie

BbICOKO3(APEKTUBHbIE MOTOBEHTUASTOPLI EC

06MnaatoT CeayHOLLMMM XapaKTepucTUKaMu:

. CTeneHb 3awmThl [P 54;

. Kknacc naonsiumm F;

- BCTPOEHHAs 3NEeKTPOHHAs 3alnTa;

- MakcumansHas pabouas
Temnepatypa: +50 °C.

. CTaHgapTHble kabenu.

McronHenms co CTaHAapTHON ANEKTPUHECKOM
cuectemoii oTTansanms (ED) o6opynosaHs
HarpeBaTensMm1 13 HepXXaBetoLLen CTanm ¢



MTE Unit coolers

Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuueckue xapakTepucTuku

MTE H4 Tovsueb
Model Modell Mogenb 13H4  14H4 23H4  24H4 33H4 34H4 43H4 44H4
Nom. capacity ~ Nennleistung HomvHarbHas npovaBomuTenbHocTs kW 1,03 1,21 2,05 2,24 2,78 3,59 3,89 453
Capacity Leistung [Mpon3BOAMTENBHOCTL kw 0,85 1 1,69 1,85 2,29 2,97 3,21 3,74
Air flow Luftmenge Pacxoz Bo3pyxa mih 670 600 1340 1200 2010 1800 2680 2400
Air throw Wurfweite [lanbHo60IAHOCTb CTPYY m 6 5 7 6 9 7 10 9
Internal surface Innenoberfléiche  BHyTpeHHsis noBepxHOCTb m 0,4 0,6 0,8 1,1 1.2 1,7 1,4 2,3
External surface AuBenoberfliche HapyxHas noepxHocTb m 3,9 52 7.8 10,4 1,7 15,6 15,6 20,8
Circuit capacity ~ Rohrinhalt BmecTuMocTb KoHTypa dm? 0,8 1.2 1,6 2.3 2 3,4 2,7 4
Electric defrost  Elektrische Abtauung ~ SnekTpooTansanme w 450 450 900 900 1330 1330 1750 1750
Coil connect.  Batt. Anschliisse In (SAE) 12 12 12 172 1/2 172 12 12
CoeanHeHus TennoobMeHH!Ka Out (mm) 16 16 16 16 16 22 22 22

1) Net weight Nettogewicht Macca kg 11,5 12,5 18 19,5 28,5 30,5 32 35
MTE L7
Model Modell Mogenb 13L7  14L7  15L7  23L7  24L7  25L7 34L7  35L7  44L7  45L7
Nom. capacity ~ Nennleistung HomvHarbHas mpovaBommTenbHocTb kW 0,79 1,00 1,12 1,62 2,00 2,25 3,00 330 3,89 446
Capacity Leistung IMpoV3BOAMTENBHOCTL kw 0,65 0,82 0,92 1,33 1,65 1,86 2,48 2,73 3,20 3,68
Air flow Luftmenge Pacxoz Bo3pyxa méh 760 710 670 1520 1420 1340 2130 2010 2840 2680
Air throw Wurfweite [anbHo60iAHOCTb CTPYK m 7 6 6 8 7 7 9 8 10 9
Internal surface Innenoberfliche  BHyTperHsist noBepxHoCTb m 0,4 0,6 0,7 0,8 1,1 14 1,7 2,0 2,0 2,7
External surface AuBenoberfliche HapyxHas nosepxHocTb m 2,4 3,1 39 47 6,3 7.8 9,4 11,7 12,5 15,7
Circuit capacity ~ Rohrinhalt BMecTumMoCTb KOHTYpa dm? 0,8 1,2 1,4 1,6 2,3 2,7 3,4 4 4 53
Electric defrost  Elektrische Abtauung ~ OnexTpootausanie w 675 675 675 1350 1350 1350 1995 1995 2625 2625
Coil connect.  Batt. Anschliisse In (SAE) 1/2 12 12 1/2 12 12 1/2 1/2 12 12
Coepnurerus TennooGMeHHvka Out (mm) 16 16 16 16 22 22 22 22 22 22

1) Net weight Nettogewicht Macca kg 1 12 13 17 18,5 20 27 29 30 33

Common data  Gemeinsame Daten O6wme xapaKTepUCTUKM

Fan motors Ventilatormotoren ~ BeHTunsopel n°x @ mm 1x250  1x250  1x250 2x250 2x250 2x250 3x250 3x250  4x250  4x250
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot.  MotpeGnsembiii Tok BeTUnATOPOB A 0,68 0,68 0,68 1,36 1,36 1,36 2,04 2,04 2,72 2,72
Nominal power  Nennleistung HomvHarsHast ipouaBommTenbHocTs - W 95 95 95 190 190 190 285 285 380 380
2) Fanmot. abs.EC ~ Stromauf. Mot.EC  TMotpeGnsieMbli Tok BexTunsTopos EC A 0,19 0,19 0,19 0,38 0,38 0,38 0,57 0,57 0,76 0,76
2) Nom. power EC Nennleistung EC  HomHarnbHast npouasoTens. EC -~ W 26 26 26 52 52 52 78 78 104 104
Drain connect.  TauwasserabfluB Cnus 0 (GAS) 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Tested models:
" Tw MTE 24 H4

1) The weight refers to models with ED electric defrost. 1) Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit 1) Macca yka3aHa ans moancdmkauuit ED ¢ anektpuieckinm
2) Option elektrischer Abtauung ED. OTTauBaHEM.
X Use thermostatic valve with external pressure equalizer. 2) Option. 2) BapuaHTt
o For brine cooler capacities please use “Scelte” X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck X Wcnonb3yiiTe TepMOPErynMpyHoLLMii BEHTUAb C BHELUHM
selection software. Kompensator anwenden. YPaBHUBAHMEM [iaBNEHNS.
e Fr die Leistungen der Solekiihler verwenden Sie e [Inst pac4éTa MOLUHOCTM PACCONbHbIX OXnaauTenei,
bitte das Auswahlprogramm “Scelte”. noxanyicra, ucnosis3yiite nporpammy “Scelte”.
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The electric parts and casework are
connected to a grounding terminal,
the wiring of the motors and heaters
is carried out in separate IP 54
protection grade junction boxes.

On request the models may be
equipped with non-standard coils,
enhanced defrosting and fan motors
(see table at page 262).

Select units with non published
conditions with the “Scelte” selection
program.

For special applications and further

information consult our Technical
Dept.

Options and special versions -

230V/1/50-60 Hz vorgesehen.

Die elektrischen Teile und das
Gehause sind an eine
Erdungsklemme angeschlossen, der
Anschluss der Motoren und der
Heizstabe erfolgt in separaten
Abzweigdosen mit Schutzgrad IP 54.
Auf Anfrage kénnen die Modelle mit
anderen Warmeaustauschern,
Abtauungen mit erhdhter Kapazitat
und anderen Motorventilatoren als
die Standardausfiihrung geliefert

werden (siehe Tabelle auf Seite 262).

Wahlen Sie die Modelle, die nicht
mit im Katalog angegebenen
Standardbedingungen funktionieren,

mit unserem Programm ,,Scelte* aus.

Fir Sonderanwendungen und
zusatzliche Informationen fragen Sie
unser technisches Biro um Rat.

Optionen und Sonderausfiihrungen

[lononHuTenbHble NPUHAANIEXXHOCTU U cneunanbHble UCMONMHEeHNA

Unit coolers

MOKPbITbIMU PE3VHON HAKOHEYHWKaMK s
ofHodhasHoro Hanpsxenus 230 B, 50-60 L.

OnexkTpoo6opyAOBAHHE 1 KOPMYC
MPUCOEAMHEHbI K 3AXKMMY 3a3EMIIEHNS,
npoBoJa ABWraTeneii u Harpesarenei
MOAKNKOYEHbI K OTAENbHBIM
COeaNHUTENbHbIM KOPOOKaM CO CTEMEHbIO
3awmTsl IP 54.

Mo 3akasy 3T MOAENM MOryT OCHALLATbCA
3MeeBMKaMm, CUCTEMON OTTanBaHMs 1
ABUraTensMn BEHTUASTOPOB B 0CO6OM
UCMONHEHNM (CM. Tabn. Ha cTp. 262).

lMon6op Moaenei ans ycnosui, He
BOLUEALUMX B KaTanor, Npou3BOANTCS
nocpescTBOM nporpammsl “Scelte”.

[lononHnTeNbHY MHGOPMALMIO U CBEAEHMS
0 cneumanbHbIX MPUMEHEHNSX MOXHO
MONYYNTb B HALLEM TEXHUYECKOM OTZEIE.

h-_.‘h_ ’;
I

« Enhanced defrosting (EDP)
« Verstearkete Abtauung mit erhohter Kapazitét (EDP)
« YcunenHoe otTamsaHue (EDP)

For more information see table page 262.
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Fir weitere Informationen siehe Tabelle auf Seite 262.

Completely coated heat exchanger
Waérmeaustauscher komplett lackiert
Tennoo6MeHHUK MosHOE NOKPLITHE

EC motor (electronically commutated)
EC Motor (mit elektronischer Kommutation)
EC MOTOp (KOMMYTUPOBaHHbIiA 31EKTPORNKOI)

[ins 6onee noapo6Hoi HcopMaLm obpaLLiaiTecs K Tabnuue Ha cTp. 262.



Unit coolers

STE
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The STE range is specifically
designed for applications in cold
rooms with limited height for the
preservation of fresh or frozen
products.

The entire range is equipped with
high efficiency coils made from
special profile aluminium fins and
inner grooved copper tube, suitable
for new generation refrigerants.

Die STE Serie findet ihre Anwendung in
niedrigen Kihlzellen fur die
Aufbewahrung von Frisch- und
Tiefkthlprodukten.

Die sehr leistungsfahigen Warme-
austauscher, mit der die ganze Serie
ausgestattet ist, werden aus
Aluminiumlamellen mit Spezialprofil
und innenberippten fir die
Anwendung der neuen Kaltemittel

Cepust STE paspabotana s XonofmibHbIX
Kamep OrpaHNHEHHON BbICOT,
MpeAHasHaueHHbIX Ast XDaHEHNS CBEXKIX M
3aMOPOXKEHHIX MPOAYKTOB.

Bcs cepust 060pynoBaHa paccUmMTaHHbIMMU
Ha XNafareHTbl HOBOrO NOKONEHNS
BbICOKOI(D(PEKTUBHBIMI 3MEEBUKAMM,
N3roTOBIEHHBIMU 3 MELHBIX TPYO C
BHYTPEHHUM OPEBPEHNEM 1 aNOMUHNEBBIX
pebep cneumransHoro npoduns.

geeigneten Kupferrohren hergestellt.

Model identification - Kennzeichnung der Modelle -  Crpykrypa 0603HaugHust Mogenm

STE 3 4 B L7 ED W5

ikt 2

Fan diam. - Ventilatordurchmesser « [uametp BeHTMnsiTopa I

Product identification
Kennzeichnung des Produkts
0603HaueHre npoaykTa

Circuiting ref. (brine-coolers only)
Hinweis Einspritzungen (nur Solekiihler)
VIHpeKe BapuaHTa LIMpKynsiLmn (Anst pacconbHbIx oxnauTeneid)

3=315mm

Number of fan motors
Anzahl der Motorventilatoren
Konn4ecTBo BEHTUNSITOPOB

Heat exchanger reference
Hinweis Wéarmeaustauscher
Whpeke TennoobMeHHMka

Fin spacing code
Lamellenabstand
Kop wara pebep

Electric defrost version
Ausfiihrung mit elektrischer Abtauung
VcnonHeHme ¢ anekTpuieckuM oTTanBaHueM
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Unit coolers
Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pa3wepbl
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Model Modell Mozens STE 31AH3 32AH3 33AH3 34AH3
31BL7 32BL7 33BL7 34BL7
Dimensions Abmessungen Pa3mepsb! mm A 810 1360 1910 2460
B 580 1130 1680 2230
c 565 1115
D 1115 1115

According to the room temperature

the range is divided as follows:

- STE H3 for higher temperatures
(= +2 °C) with 3,5 mm fin
spacing;

- STE L7 for lower temperatures
(= -25 °C) with 7,0 mm fin
spacing, electric defrost version
(ED) is recommended.

The standard fan motors employed

have the following features:

- 315 mm diameter external rotor
single phase 230V/1/50-60 Hz
with built-in electric capacitor and
epoxy coated steel fan guard;

« |P 44 protection grade;

- class B insulation;

- internal thermal contact protection;

- maximum operating temperature:
+40 °C.

The versions with standard electric
defrost (ED) are equipped with
stainless steel heaters with
vulcanised terminals preset for
400V/3/50-60 Hz connection.
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Je nach Zellentemperatur werden sie

unterteilt:

- STE H3 fir hohe Temperaturen
(> +2°C) mit Lamellenabstand
3,5 mm;

- STE L7 flr niedrige Temperaturen
(> —25°C) mit Lamellenabstand
7,0 mm, elektrische Abtauung (ED)
wird empfohlen;

Die angewandten
Standardmotorventilatoren besitzen die
folgenden Eigenschaften:

- Durchmesser 315 mm,
Wechselstrom 230V/1/50-60 Hz
mit AuBenrotor und eingebautem
Betriebskondensator und
Schutzgitter aus Polyamid -
Glasfaser.

- Schutzgrad IP 44;

- Isolierklasse B;

« Innerer Temperaturwéachter;

- Betriebstemperatur:
maximale +40 °C.

Die Ausfiihrungen mit elektrischer
Standardabtauung ED sind mit
Heizstaben aus Edelstahl und
vulkanisierten Endverschliissen
versehen und fir den Anschluss
400V/3/50-60 Hz vorgesehen.

B cooTBeTCTBUM C TEMNEPATYPON B Kamepe
cepusi NOAPAa3AensieTcs Ha cnepytowme
Moaunchvkaumm:

- STE H3 nns Bhicokux Temneparyp

(= +2 °C) ¢ warom pebep 3,5 Mm;

- STE L7 ans Huskux Temnepatyp (> —25°C) ¢
warom pebep 7,0 MM, pekoMeHayeTcs
WUCMONHEHNE C ANEKTPUYECKNM
oTTansaxuem (ED).

[lBvraten BEHTUNSTOPOB B CTaHAAPTHOM
VCTIONHEHWM UMELOT CTIeyHoLLME
XapaKTEPUCTYKN:

-+ OnameTp 315 MM, C BHELLHUM POTOPOM,
nuTaHne oaHocha3HbIM HanpsixxeHreM 230
B, 50-60 L, BCTPOEHHbIN KOHAEHCATOP,
CTanbHas ¢ aMOKCUAHBIM MOKPbITUEM
3alLUMTHAs peLleTka;

« CTeneHb 3awuThbl [P 44;

- Knacc uaonsuuu B;

- BCTPOEHHOE pene TENOBOM 3alLuTbI;

- paboyas Temnepatypa:
makcumanbHbid +40 °C.

VicnonHeHus co cTaHaapTHOM aNeKTPUYECKom
cuctemoii ottansanus (ED) o6opynosaHbl
HarpeBsaTenamn U3 HepXKaseroLLen CcTanm ¢
MOKPBITbIMI PE3UHON HAKOHEUHUKaMM ANst
TpexdasHoro Hanpsbkerus 400 B, 50-60 [L.



STE

Unit coolers
Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuueckve xapakTepucTuku
Tested by
TUV SUED
Model Modell Mopens 31AH3 32AH3 33AH3 34AH3
Nominal capacity Nennleistung HomuHanbHas npon3BoANTENBHOCTL kw 2,14 4,33 6,59 8,83
Capacity Leistung Tpou3BOAMTENBHOCTL kW 1,77 3,57 5,45 7,29
Air flow Luftmenge Pacxoz Bo3nyxa m°/h 950 1900 2850 3800
Air throw Wurfweite [anbHo60iiHOCTb CTPYM m 8 9 1 13
Internal surface Innenoberflache BHyTpeHHSIst NOBEPXHOCTL m 1,0 21 31 41
External surface AuBenoberflache Hapy>xHas noBepxHoCTb m 10,7 214 32,2 42,9
Circuit capacity Rohrinhalt BMecTMOCTb KOHTYpa dm® 2,4 41 6,4 8,4
Electric defrost Elektrische Abtauung ~ SnexTpooTanBaHue W 1200 2250 3300 4350
1) Net weight Nettogewicht Macca kg 18,8 31 44 53
Tested by
TOV SUED
Model Modell Mogenb 31BL7 32BL7 33BL7 34BL7
Nominal capacity Nennleistung HoMuHanbHas npon3BoanTenbHOCTb kw 2,22 4,43 6,23 8,88
Capacity Leistung Tpon3BOAMTENBHOCTE kw 1,84 3,66 515 7,34
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3ayxa m/h 1100 2200 3300 4400
Air throw Wurfweite [anbHo6oiiHoCTb CTpYM m 9 10 12 14
Internal surface Innenaoberflache BHYTpEHHsist NOBEPXHOCTb m? 14 2,8 41 55
External surface AuBenoberflache Hapy>xHasi noBepxHOCTb m? 7,6 15,2 22,8 30,4
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTuMOCTb KOHTYpa dm? 31 59 77 11,3
Electric defrost Elektrische Abtauung  OnekTpooTauBaHue W 1500 2700 4200 5400
1) Net weight Nettogewicht Macca kg 20,5 34,2 48,4 68,8
Common data Gemeinsame Daten O6Lume xapaKTepUCTUKK
Fan motors Motoren BeHTunsTopb! n°x @ mm 1x315 2x315 3x315 4x 315
Fan mot. absorption Stromaufn. Motoren [MoTpebnsiemblit TOK BEHTUNATOPOB A 0,49 0,97 1,47 1,96
Nominal power Nennleistung HomuHanbHas npou3BoanTeNbHOCTL w 106 212 318 424
Coil connections Batterieanschliisse CoenHerms Tenoo6MeHHMKa In (SAE) 1/2 12 12 12
Out (mm) 16 22 28 28
Drain connection TauwasserabfluB Cnus @ (GAS) 1 1 1 1

1) The weight refers to models with ED electric defrost.

X Use thermostatic valve with external pressure

equalizer.

e For brine cooler capacities please use “Scelte”

selection software.

elektrischer Abtauung ED.

X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck

Kompensator anwenden.

1) Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit

e Fir die Leistungen der Solekiihler verwenden Sie

bitte das Auswahlprogramm “Scelte”.

e,

Tested models:

STE 32 AH3

_\_ ! STE 31 BL7
s0D

1) Macca ykasaHa ans Mopucukauuii ED ¢ anekTpusieckum

OTTauBaHWEM.

X Wcnonb3ayiiTe TepMOpErynpyoLLmii BEHTUNb C BHELLHIM

ypaBHWBaHUEM [iaBNEHUS.

© [Ins pacyéTa MOLIHOCTI PACCOMbHbIX OXNaauTeneil,
noxanyicra, ucnonb3yiTe nporpammy “Scelte”.

www.luvata.com
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STE

The electric parts and casework are
connected to a grounding terminal,
the wiring of the motors and heaters
is carried out in separate IP 54
protection grade junction boxes.

On request the models can be
equipped with non-standard coils,
defrosting and fan motors (see table
at page 262).

Select units with non published
conditions with the “Scelte” selection
program.

For special applications and further

information consult our Technical
Dept.

Options and special versions -

Die elektrischen Teile und das
Gehause sind an eine
Erdungsklemme angeschlossen, der
Anschluss der Motoren und der
Heizstabe erfolgt in separaten
Abzweigdosen mit Schutzgrad IP 54.

Auf Anfrage kénnen die Modelle mit
anderen Warmeaustauschern,
Abtauungen und Motorventilatoren als
die Standardausfiihrung geliefert
werden (siehe Tabelle auf Seite 262).

Wahlen Sie die Modelle, die nicht
mit im Katalog angegebenen

Standardbedingungen funktionieren,
mit unserem Programm ,,Scelte* aus.

Fir Sonderanwendungen und
zusatzliche Informationen fragen Sie
unser technisches Biiro um Rat.

Optionen und Sonderausfiihrungen

[ononHuTtensHble NPUHAANIEXXHOCTU 1 cneunanbHble UCTIONHEHNSA

Unit coolers

OneKTpoobopyaoBaHME 1 Kopnyc
MPUCOEAMHEHbI K 3aKUMY 3a3EMIIEHNS,
MpoBoJa ABuraTeseli 1 Harpesarenen
MOAKJIKOHEHBI K OTAEMbHBIM CO8AMHUTENbHbIM
Kopobkam Co CTeneHbHo 3almThbl P 54.

o 3aKa3y aTv MOLEnM MOryT ocHaLaTbCA
3MeeBMKamMm, CUCTEMOV OTTanBaHNs 1
ABUraTeNsiM1 BEHTUNSTOPOB B 0CO60M
UCMOAHEHWM (CM. Tabn. Ha cTp. 262).

lMon6op Moaeneit ans ycnosui, He
BOLUEALUMX B KaTanor, Npou3BoANTCS
nocpescTBOM nporpammsl “Scelte”.

[lononHnTenbHY MHGOPMALMIO U CBEAEHMS
0 cneumanbHbIX MPUMEHEHNSX MOXHO
MONYYNTb B HALLEM TEXHUYECKOM OTZEIE.
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« Completely coated heat exchanger
« Wérmeaustauscher komplett lackiert
 Tennoo6MeHHuK MonHoe NoKpbITHE

For more information see table page 262.
Fur weitere Informationen siehe Tabelle auf Seite 262.

[insi Gonee noppo6HO MHchopMaLm oBpaLLiaiiTecs K TabnuLie Ha cTp. 262.



LFE

The LFE range of dual discharge unit
coolers has been specifically
designed for applications in limited
height rooms, requiring low air
circulation, for storage and
preservation of fresh products or
conditioned processing areas.

The entire range is equipped with
high efficiency coils made from
special profile aluminium fins and
inner grooved copper tube, designed
for new generation refrigerants. For
the entire range 5 mm fin spacing,
for room temperature > -5 °C.

Two types of standard fan motors are

employed:

« A) diameter 250 mm, shaded pole
single-phase 230V/1/50Hz with fibre-
glass charged polyamide fan guards.

- B) diameter 315 mm, external
rotor single-phase 230V/1/50-60Hz
with built-in electric capacitor and
epoxy coated steel fan guard.

Model identification -

Kennzeichnung der Modelle -

Die doppeltausblasende LFE Serie
findet ihre Anwendung in niedrigen
Kihlzellen, die eine niedrige
Luftrickstromgeschwindigkeit
verlangen, flr die Verarbeitung, die
Klimatisierung und die Behandlung
der Frischprodukte.

Die sehr leistungsfahigen
Warmeaustauscher, mit der die
ganze Serie ausgestattet ist, werden
aus Aluminiumlamellen mit
Spezialprofil und innenberippten flr
die Anwendung der neuen
Kaltemittel geeigneten Kupferrohren
hergestellt. Der Lamellenabstand ist
fur die ganze Serie 5 mm, fur
Zellentemperatur > -5 °C.

Folgende zwei Standardmotorventilatoren

werden angewandt:

« A) Durchmesser 250 mm,
Wechselstrom 230V/1/50Hz mit
abgeschirmten Polen und Schutzgitter
aus Polyamid — Glasfaser;

- B) Durchmesser 315 mm,
Wechselstrom 230V/1/50-60Hz mit

Unit coolers

OxniapvTent ¢ HenocpeACTBEHHbIM
oxnaxzeHviem cepun LFE ¢ aByms
HarHeTareNbHbIMY OTBEPCTUAMM Pa3paboTaHbl
NSt KaMep XpaHeHs CBEXMX MPOJYKTOB,
UMEIOLLIMX HEBOMBLLIYHO BBICOTY 1 He TPEOYHOLLMX
CUNBHOM LIMPKYNISILWW BO3MYXa, & TaioKe Ans
KOHAMLWOHMPYEMbIX 30H 06pabOTKM MPOLYKTOB.

Best cepust 06opyaoBaHa paccunTaHHbIMU
Ha XnafareHTbl HOBOro NOKONeHUA
BbICOKO3(DHEKTUBHBIMY 3MEEBUKAMM,
N3rOTOBNEHHBIMM U3 MELHBIX TPY6 C
BHYTPEHHUM OPeOPEHNEM W aNIFOMUHUEBBIX
pebep cneuynansbHoro npocuns. LLlar
pebep NS BCEW Cepumn COCTaBNSeT 5 MM,
paccuMTaHHblil Ha Temnepartypy

Bo3gyxa > -5 °C.

[MpumeHsI0TCS ABa TMNA CTAHAAPTHBIX

ABUraTeneil BEHTUNSITOPOB:

« A) mameTp 250 MM, C 3KPaHPOBaHHbIM
MOMKOCOM, M TaHNE OfHOa3HbIM
Hanpsbikenrem 230 B, 50 IL, apmupoBaHHast
CTEKII0BONIOKHOM MoNMamMuHas 3almtHas
peLueTka.

- B) anameTp 315 MM, C BHELIHWM
POTOPOM, MUTaHNE 0AHOA3HBIM
Hanpsxernem 230 B, 50-60 [,

CpyKTypa 0603HaYEHMs MOZeMM

Product identification
Kennzeichnung des Produkts
O603HaueHme NpoaykTa

Fan diam. - Ventilatordurchmesser  [nametp BermunsTopa
2=250 - 3=315mm

Heat exchanger reference
Hinweis Warmeaustauscher
VHaekc TennoobMeHHKa

Fin spacing code
Lamellenabstand
Kop wara pebep

LFE 3

.

4F M5 EC ED W5
o

Circuiting ref. (brine-coolers only)
Hinweis Einspritzungen (nur Solekiihler)
VIHpeKC BapuaHTa LIMpKyNsLMN (anst pacconbHbIx oxnapuTeneii)

Electric defrost version
Ausfiihrung mit elektrischer Abtauung
VcnonHeHue ¢ anekTpuieckuM oTTanBaH1eM

Version with electronically commutated EC fan motors

Version mit Motoren mit elektronischer Umschaltung, EC
Bepcwsi ¢ BuraTenem ¢ anexTpoHHbIM nepexikodeHrem ckopoctn EC
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LFE

Dimensional features -

Dimensionale Eigenschaften

- Pasmeps!

Unit coolers
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Model Modell Mogenb LFE 21EM5 22EM5 23EM5 34EM5 34FM5
Dimensions Abmessungen Pa3mepsi mm A 1740 2190 2640 3230 3230
B 331 331 346 346 346
C 25 25 40 40 40
D 930 1380 1830 2280 2280
E - - 915 1140 1140
F 405 405 405 475 475
G 618 618 618 735 735
H 678 678 678 795 795
L 695 695 695 810 810
M 371 371 386 386 386
N 560 560 560 680 680
P 850 850 865 980 980

Both types have the following

features:

- |P 44 protection grade;

- class B insulation;

- internal thermal contact protection;

- maximum operating temperature:
+40 °C.

The optional high efficiency EC fan
motors have the following features:
- diameter 250 and 300 mm;
- |IP 54 protection grade
for @ 250 mm;
- class H insulation
for @ 250 mm;
- class B insulation
for @ 300 mm;
- built-in electronic protection;
- max operating temperature 50 °C.

The versions with standard electric
defrost (ED) are equipped with
stainless steel heaters with
vulcanised terminals preset for
400V/3/50-60 Hz connection.
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AuBenrotor und eingebautem
Betriebskondensator und
Schutzgitter aus Stahl mit
Epoxydlack behandelt.

Beide Modelle besitzen die folgenden
Eigenschaften:

- Schutzgrad IP 44;

- Isolierklasse B;

« Innerer Temperaturwéachter;

- Betriebstemperatur: max. +40 °C.

Die hochleistungsfahigen, optionalen

EC-Motorventilatoren haben folgende

technische Merkmale:

- Durchmesser @ 250 und 300 mm;

- Schutzgrad IP 54 fir @ 250 mm;

- Isolierklasse H fir @ 250 mm;

- Isolierklasse B fir @ 300 mm;

- Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;

- Max. Betriebstemperatur 50 °C.

Die Ausfiihrungen mit elektrischer
Standardabtauung ED sind mit
Heizstadben aus Edelstahl und
vulkanisierten Endverschliissen
versehen und fir den Anschluss
400V/3/50-60 Hz vorgesehen.

BCTPOEHHbI KOHAEHCATOP, CTasbHast ¢
3MOKCUAHbLIM MOKPLITUEM 3aLLMTHAS
peLueTka.

O6a Tvna MMErOT CrefyHoLLMe XapakTepuCTUKy:
« CTeneHb 3awuThbl [P 44;
- Knacc usonsuum B;
- BCTPOEHHOE pene TEM0BOM 3aLuTbI;
- paboyas Temneparypa:
makcumanbHbin +40 °C.

[JononHuTenbHble thakymsTaTuBHble
BbICOKO3(pheKTMBHbIE MOTOBEHTUNSATOPLI EC
06nafatoT CreayHoLLMMN XapakTepuCTUKamu:
- nuametp @ 250 n @ 300 Mm;
- cTeneHb 3awmTbl [P 54 ans @ 250 mm;
- Knacc naonsaumn H ons @ 250 Mw;
- Knacc n3onsuuu B ang @ 300 mm;
+ BCTPOEHHAs 3NEKTPOHHAs 3aLLuTa;
- MakcumansHas pabouas

Temnepatypa: +50 °C.

McnonHeHws co cTaHaapTHON
ANEKTPUYECKON CUCTEMOI OTTamBaHus (ED)
060pyaoBaHb! HarpesaTensMm 13
HEPXKaBEHOLLEN CTanm C MOKPbITbIMKA PE3NHOM
HaKOHeYHMKaMu Ans TpexasHoro
Hanpsbkerus 400 B, 50-60 I,



LFE

Technical features -

Technische Eigenschaften

Tested by
TOV SUED

TexHM4ecKMe XxapaKTeprCTHKA

Unit coolers

Tested models:

TE'.'.' LFE 21 EM5

Model Modell Mogenb LFE 21EM5 22EM5 23EM5 34EM5 34FM5
Nominal capacity Nennleistung HoMuHanbHas npou3BoanTenbHOCTs kW 2,96 3,70 4,89 6,96 8,43
Capacity Leistung [MPOM3BOAMTENBHOCTL kw 2,44 3,06 4,04 5,75 6,96
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3nyxa m¥h 1350 1500 1550 3350 3150
Air throw Wurfweite [lanbHO6OIHOCTb CTPYY m 2x4 2x4 2x4 2x6 2x6
Internal surface Innenoberflache BHYTpeHHSIst NOBEPXHOCTb m? 3,2 48 6,3 79 9,9
External surface AuBenoberflache Hapy>xHasi noBepxHOCTb m? 23,6 35,3 471 58,9 73,6
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTmoCTb KOHTYpa dm? 54 7,8 93 11,5 17,3
Fan motors Ventilatormotoren Bextunsatopsl n°x @ mm 2 x 250 2 x250 2 x250 2x315 2x315
Fan motor absorption  Stromaufn. Motoren [MoTpebnsiemblit TOK BEHTUNATOPOB A 0,94 0,94 0,94 0,84 0,84
Nominal power Nennleistung HomuHanbHas npoussoauTensHocTs W 150 150 150 190 190
1) Fan motor absorpt. EC Stromaufn. Motoren EC  TMoTpe6nsiemslit Tok BeHTunsitopos EC A 0,19 0,19 0,19 1,48 1,48
1) Nominal power EC Nennleistung EC HomuHanbHas nponssoanTensHoct EC W 60 60 60 170 170
Electric defrost Elektrische Abtauung ~ SnexTpooTanBanue W 2550 3300 4200 6000 6000
Coil connections Batterieanschliisse CoeHeHs Tennoo6MeHHMKa  In (SAE) 172 12 12 12 12
Out (mm) 16 22 28 28 28

Drain connection TauwasserabfluB Cnvs @ (GAS) 1 1 1 1 1
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 32 40,5 49 63,7 72

The electric parts and casework are
connected to a grounding terminal,
the wiring of the motors and heaters
is carried out in separate IP 54
protection grade junction boxes.

On request the models can be
equipped with non-standard coils,
defrosting and fan motors (see table
at page 262).

Select units with non published
conditions with the “Scelte” selection
program.

For special applications and further
information consult our Technical
Dept.

Options and special versions -

Die elektrischen Teile und das
Gehause sind an eine
Erdungsklemme angeschlossen, der
Anschluss der Motoren und der
Heizstabe erfolgt in separaten
Abzweigdosen mit Schutzgrad IP 54.

Auf Anfrage kénnen die Modelle mit
anderen Warmeaustauschern,
Abtauungen und Motorventilatoren als
die Standardausfiihrung geliefert
werden (siehe Tabelle auf Seite 262).

Wahlen Sie die Modelle, die nicht
mit im Katalog angegebenen
Standardbedingungen funktionieren,

mit unserem Programm ,,Scelte* aus.

Fir Sonderanwendungen und
zusatzliche Informationen fragen Sie
unser technisches Blro um Rat.

Optionen und Sonderausfiihrungen

[ononHuTensHble NPUHAANEXXHOCTU U crneunanbHble UCTIONTHEHNSA

AnekTpoo60opynoBaHNe 1 Kopnyc
MPUCOEANHEHBI K 3aXKUMY 3a3eMIEHNS,
npoBOAa ABMraTeneil u HarpesaTenen
NOAKITKYEHb! K OTAENbHbIM
COEMMHNTENbHBIM KOPOOKaM CO CTEMEHBH
3awmThl IP 54.

o 3aKa3y aTv MOLEnN MOryT OcHaLATLCA
3MeeBMKamm, CUCTEMO OTTauBaHNs 1
ABUraTensiMm BEHTUNSTOPOB B 0COOOM
UCMONHEHMM (CM. Tabn. Ha cTp. 262).

lMon6op mMogenei ans ycnosui, He
BOLLE/ALLUMX B KATanor, npou3BoaMTCS
nocpescTBOM nporpammsl “Scelte”.

,U,OI'IOJ'IHMTeﬂbHy}O VIHCbOpMaLlVIiO 1 CBeeHna
0 cneumanbHbIX NPUMEHEHUAX MOXKHO
nony4nTb B HalleM TEXHUYECKOM OThene.

#
\\'-.

f%

‘L\"
‘\,

%.
k,,;;\

1) Option.
2) The weight refers to models with ED electric defrost.

X Use thermostatic valve with external pressure equalizer.

e For brine cooler capacities please use “Scelte”
selection software.

1) Option.

2) Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit
elektrischer Abtauung ED.

X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck
Kompensator anwenden.

e Fr die Leistungen der Solekiihler verwenden Sie
bitte das Auswahlprogramm “Scelte”.

.

Completely coated heat exchanger
Warmeaustauscher komplett lackiert
Tennoo6merHuK MonHoe nokpbITHe

.

.

.

Drain pan with insulation
Isolierte Tropfwannen
TMoAROH ANs KOHAEHCATA C ABOWHOM M3onsLmein

.

.

For more information see table page 262.
Fiir weitere Informationen siehe Tabelle auf Seite 262.
[ins 6onee noapo6Hoi MHdopMaLm obpaLLiaiiTech K Tabnuue Ha cTp. 262.

1) Bapuant

2) Macca ykasaxa Anst Moandpukaumii ED ¢ anektpuyeckum
OTTauBaHWEM.

X Mcnonb3yiiTe TEPMOPETYMMPYHOLLMI BEHTUMb C BHELUHIM
YpaBHUBAHWEM [aBNEHMs.

e [Inst pac4éTa MOLUHOCTM PACCONbHbIX OXnaauTenei,
noxanyicra, ucnosis3yiite nporpammy “Scelte”.
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ICE

The ICE range has been specifically
designed for use in large cold rooms
and refrigerated storerooms suitable for
the preservation of fresh and frozen
products.

The entire range is equipped with
high efficiency coils made from
special profile aluminium fins and
inner grooved copper tube, suitable
for new generation refrigerants.

In accordance to the room

temperature the range is divided as

follows:

- ICE 06 for higher and medium
temperatures (> -15 °C) with 6,0
mm fin spacing;

Model identification -

Kennzeichnung der Modelle -

Die ICE Serie findet ihre Anwendung
in den groBen Kihlzellen und
Kuhlhausern fir die Aufbewahrung
von Frisch- und Tiefktihlprodukten.

Die sehr leistungsfahigen
Warmeaustauscher, mit der die ganze
Serie ausgestattet ist, werden aus
Aluminiumlamellen mit Spezialprofil
und innenberippten fir die
Anwendung der neuen Kaltemittel
geeigneten Kupferrohren hergestellt.

Je nach Zellentemperatur werden sie

in zwei Ausfiihrungen unterteilt:

- ICE 06 fir hohe und mittlere
Temperaturen (> -15 °C) mit
Lamellenabstand 6,0 mm;

Unit coolers

Cepust ICE paspaboTaHa ans 60bLmMX
XONOAUNbHBIX KAMEP W XONOAMUIbHbIX
CK/1af0B, NPEAHA3HAYEHHbIX A5 XPaHEeHWs:
CBEXMX M 3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB.

Bea cepus o6opynoBaHa paccHuTaHHbIMKU
Ha XNaAareHTbl HOBOTO MOKONEHNS
BbICOKOA(EKTUBHLIMI 3MEEBUKAMM,
WN3roTOBJIEHHbIMW U3 MELHBIX TPYO C
BHYTPEHHUM OpPEBPEHNEM 1 aNKOMUHNEBBIX
pebep creuransHoro npoduns.

B cootBeTCTBIM C TEMNEPATYPOiA B Kamepe
Ccepust noapasaenseTcs Ha cnesytowme
MOAMVKaLMM:

- ICE 06 anst BbICOKVX W CpEaHUX TEMMEpATYP
(=-15°C) ¢ warom pebep 6,0 Mm;

CpyKTypa 0603HaueHMs! Mofenm

Product identification
Kennzeichnung des Produkts
0603HaueHe NpoaykTa

Fan diam. - Ventilatordurchmesser - [lvametp BeHTUnsiTopa
4=450mm - 5=560 mm - 6 =630 mm

Number of fan motors
Anzahl der Motorventilatoren
KonnuectBo BEHTUNSITOPOB

Heat exchanger reference
Hinweis Warmeaustauscher
VHaekc TennoobMeHHKa

Fin spacing
Lamellenabstand
Kop wara pebep

Version with electronically commutated EC fan motors
Version mit Motoren mit elektronischer Umschaltung, EC
Bepcust ¢ asuraenem ¢ anexTpoHHbIM nepexioqeHiem ckopocti EC
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ICE 6 3 D 10 EC ED w84
r- R

Circuiting ref. (brine-coolers only)
Hinweis Einspritzungen (nur Solekiihler)
VIHpexc BapuaHTa LMpKyNALmM (anst pacconbHbIX oXnauTenen)

Electric defrost version
Ausfiihrung mit elektrischer Abtauung
WcnonHexue ¢ QIEKTPUYECKNM OTTauBaHnemM



ICE

Unit coolers

Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pa3wepbl
ICE @ 450 mm
186,5 B 186,5 935
o 18 0| H 790
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608 147
700 min. 745
Model Modell Mogens ICE @ 450 mm 41B06 42x06 43x06 44B06
41B08 42x08 43x08 44808
41810 42x10 43x10 44810
41B12 42x12 43x12 44B12
Dimensions Abmessungen Pa3mepsb! mm A 1300 2150 3000 3850
B 880 1730 2580 3430
H - - - 1700
ICE @ 560 mm
186,5 1070
925
w 18w
S T ] : \
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74l 3 Hj
o
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900 min. 900
Model Modell Mogenb ICE @ 560 mm 51x06 52x06 53x06 54x06
51x08 52x08 53x08 54x08
51x10 52x10 53x10 54x10
51x12 52x12 53x12 54x12
Dimensions Abmessungen Pa3mepsb! mm A 1550 2650 3750 4850
B 1130 2230 3330 4430
H - - - 2228

www.luvata.com

55




ICE

Unit coolers
Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pa3wepbl
ICE @ 630 mm
186 B 186 1070
0| 18 @ H 925
< > - ©
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= 1 B2 AR
o I 8 8 o &
o & & =
= o
‘ g
e [ - A 0
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2 = =
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1000 min. 966
Model Modell Mogens ICE @ 630 mm 62x06 63x06 64%06 65%06
62x08 63x08 64x08 65x08
62x10 63x10 64x10 65x10
62x12 63x12 64x12 65x12
Dimensions Abmessungen Pa3mepb! mm A 2650 3750 4850 5950
B 2230 3330 4430 5530
H - 2228 3328

- ICE 08 - 10 - 12 for lower temp.
(> -35 °C) with 8,0; 10,0 and 12,0
mm fin spacing, the electric defrost
ED version is recommended;

The standard fan motors employed

have the following features:

- 450, 560 and 630 mm diameters,
external rotor three-phase
400V/3/50Hz dual speed, with
epoxy coated steel fan guard.

- |IP 54 protection grade;

- class B insulation (F for @ 630);

- internal thermal contact protection;

- maximum operating temperature:
+40 °C.

The optional high efficiency EC fan
motors have the following features:

- |P 54 protection grade;

- class B insulation;

- built-in electronic protection;

- min. operating temperature —25 °C.

The versions with standard electric
defrost (ED) are equipped with
stainless steel heaters with
vulcanised terminal preset for
400V/3/50-60 Hz connection.
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- ICE 08 - 10 - 12 fiir niedrige Temp.
(> -35 °C) mit lamellanabstand
8,0; 10,0 und 12,0 mm,
elektrische Abtauung ED wird
empfohlen.

Die angewandten
Standardmotorventilatoren besitzen
die folgenden Eigenschaften:

- Durchmesser 450, 560 und 630
mm, Drehstrom 400V/3/50 mit
doppelter Drehgeschwindigkeit, mit
AuBenrotor und Schutzgitter aus
Stahl mit Epoxydlack behandelt;

- Schutzgrad IP 54;

- Isolierklasse B (F fur @ 630);

- Innerer Temperaturwachter;

- Betriebstemperatur: maximale +40 °C.

Die hochleistungsfahigen, optionalen

EC-Motorventilatoren haben folgende

technische Merkmale:

-« Schutzgrad IP 54;

- Isolierklasse B;

- Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;

- Min. Betriebstemperatur —25 °C.

Die Ausfiihrungen mit elektrischer
Standardabtauung ED sind mit

- ICE 08 - 10 - 12 ans HW3kux Temnepartyp
(= -35°C) c warom pebep 8,0 - 10,0 n
12,0 MM, pEKOMEHLYETCS UCTONHEHNE C
anexkTpuyeckum oTTansaqnem (ED);

Vcronb3yembie B CTaHAAPTHOM WCTIONHEHNN
MOTOBEHTUIISTOPLI 00NafAI0T CReayHOLLMMA
XapaKTepUCTUKaMM:

- vameTpsl 450, 560 1 630 MM, C BHELLIHIM
POTOPOM, NUTaHNe TpexdasHbiM
HanpsbikeHrem 400 B, 50-60 ML, nee
CKOPOCTH, CTanbHas C 3MOKCUAHBIM
MOKPbITUEM 3aLLUMTHAS PELLEeTKa;

- CTeneHb 3awmthl [P 54;

- Kknacc nzonsaumv B (F gns r 630 mwm);

- BCTPOEHHOE pene TEn0BoM 3aLuThI;

- paboyast Temneparypa:
makcumanbHbliii +40 °C.

JlononHuTenbHbIe hakynsratiBHble
BbICOKO3(DDEKTIBHbIE MOTOBEHTUNSTOPLI EC
06nafatoT CrieayHOLLMMM XapakTepueTUKaMu:
. CTeneHb 3awuThbl [P 54;

. Knacc uaonsuum B;

« BCTPOEHHas 3NeKTPOHHAs 3alnTa;

- paboyas Temnepatypa MuH. — 25 °C;

VcnonHeHs Co CTaH[apTHOM ANEKTPUIECKOM
cucTemoi oTTamBanus (ED) obopynosaHbl



ICE

The electric parts and casework are
predisposed for grounding, the wiring
of the heaters is carried out in
separate |P 54 protection grade
junction boxes.

On request the models can be
equipped with non-standard coils,
defrosting and fan motors (see table
at page 262).

Select units with non published
conditions with the “Scelte” selection
program.

For special applications and further

information consult our Technical
Dept.

Options and special versions -

Heizstédben aus Edelstahl und
vulkanisierten Endverschliissen
versehen und fir den Anschluss
400V/3/50-60 Hz vorgesehen.

Die Einheiten sind fiir den Anschluss
an die Erdung vorbereitet und die

Heizstébe sind in einer Abzweigdose
mit Schutzgrad IP 54 angeschlossen.

Auf Anfrage konnen die Modelle mit
anderen Warmeaustauschern,
Abtauungen und Motorventilatoren als
die Standardausfiihrung geliefert
werden (siehe Tabelle auf Seite 262).

Wahlen Sie die Modelle, die nicht mit
im Katalog angegebenen
Standardbedingungen funktionieren,
mit unserem Programm ,,Scelte” aus.

Fir Sonderanwendungen und
zusatzliche Informationen fragen Sie
unser technisches Biiro um Rat.

Optionen und Sonderausfiihrungen

[lononHuTenbHble NPUHAANIEXXHOCTU U cneunanbHble UCMONTHEeHNS

Unit coolers

HarpeBaTensaMm1 U3 HepXXaBetoLLielt CTanm ¢
MOKPbITbIMY PE3VHON HAKOHEYHMKaMM 1S
TpexcasHoro Hanpsxxenns 400 B, 50-60 ML,

OneKTpoo6opynOBaHME U KOPMYC
MPUCOEANHEHDI K 3aXKNMY 3a3eMeHNs,
NpoBOJA HarpeBaTenel NoAKIUEHb! K
OTAENbHbIM COEAMHUTENBHBIM KOPOOKam Co
CTeneHbio 3awmTbl IP 54.

Mo 3aKa3y aT MOAENM MOryT OcHaLaTbCs
3MeeBMKamm, CUCTEMOV OTTanBaHNs 1
ABUraTeNsiM1 BEHTUNSTOPOB B 0CO60M
UCNOAHEHWM (CM. Tabn. Ha cTp. 262).

lMon6op Moaenei ans ycnosui, He
BOLUEALUMX B KaTanor, Npou3BoANTCS
nocpescTBOM nporpammsl “Scelte”.

[lononHnTeNbHY0 MHGOPMALMIO U CBEAEHMS
0 cneunanbHbIX MPUMEHEHNSX MOXHO
MONYYNTb B HALLEM TEXHUYECKOM OTZEIE.

Streamers
« Luftgleichrichter
« CTpumepb!

« @710 mm fan motors
« Motorventilatoren @ 710 mm
« [Buraten seHtunstopos @ 710 mm

« Fan shrouds with electric defrost
« Elektrische Abtauung an den Lifterdiisen
« OnekTpuyeckas oTTaiika BEHTUNSTOPa

Electronically commutated motors (EC)
« Motoren mit elektronischer Kommutation (EC)
= OHeprocbeperatowme asurateny (EC)

» Model for blast freezer application

« Modell fiir Schnellabkiihlung

. MOﬂeJ‘lb Ans CKOPOMOPO3WJbHbIX annapaToB C MUHTEHCUBHbLIM
[BWXEHWeM BO3ayxa

« Hot gas defrost
» HeiBgas Abtauung
« OTTanBaxue ropsYMM rasom
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ICE

Technical features -

Technische Eigenschaften

- TexHu4ecKk1e XapaKTepuCTHKN

Tested by

ICE 06 TOV SUED
Model Modell Mogenb 41B06 42A06 42B06 43A06 43B06
Speed Geschwindigkeit CkopocTb High Low High Low High Low High Low High Low
Nom. capacity ~ Nennleistung HomwHarnbHas npovasopTenbHocts kW | 10,4 8,87 17,8 15,2 21,1 17,9 26,9 22,9 311 26,4
Capacity Leistung Mpon3BoanTENBHOCTL kw| 8,62 7,33 14,7 12,5 17,4 14,8 22,3 18,9 25,7 21,8
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3gyxa mh| 4800 3700 10200 7850 9600 7390 15300 11780 14400 11090
Air throw Wurfweite [JlansHo60iiHOCTb CTPYY 19 15 23 18 21 16 25 19 23 18
1) Air throw streamers Wurfweite streamers [JanbHo6oiHOCTb CTpyy CTprMeps! 32 21 34 25 33 22 36 27 35 26
Internal surface Innenoberfliche  BHyTpeHHsist noBepxHocTb m? 6,8 10,3 13,7 15,4 20,5
External surface  AuBenoberflche HapysHas noBepxHoCTb m? 43,1 64,7 86,2 97,0 1294
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 70 120 134 169 191
ICE 08
Model Modell Mogenb 41B08 42A08 42B08 43A08 43B08
Speed Geschwindigkeit CkopocTb High Low High Low High Low High Low High Low
Nom. capacity ~ Nennleistung HomwHanbHas npovasopuTenbHocTs kW | 9,46 8,07 15,8 13,5 19,2 16,3 23,9 20,4 28,3 24,0
Capacity Leistung Mpon3BoaMTENBHOCTL kw| 7,84 6,67 13,1 11,1 15,8 13,5 19,8 16,8 23,4 19,8
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3gyxa mh| 4900 3780 10270 7930 9800 7560 15400 11900 14700 11340
Air throw Wurfweite [lansHo60iHOCTL CTPpYM 20 15 24 18 22 17 26 20 24 18
1) Airthrow streamers Wurfweite streamers [JanbHo6oiHOCTb CTpyy CTprMeps! 33 22 35 26 34 23 37 28 36 27
Internal surface Innenoberfliche  BHyTpeHHsist noBepxHocTb m? 6,8 10,3 13,7 15,4 20,5
External surface ~ AuBenoberflache Hapy>Has noBepxHoCTb m? 33,7 50,6 67,4 75,9 1011
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 68 117 130 166 185
ICE 10 )
Model Modell Mogenb 41B10 42A10 42B10 43A10 43B10
Speed Geschwindigkeit CkopocTb High Low High Low High Low High Low High Low
Nom. capacity ~ Nennleistung HomwHarnbHas npovasopuTenbHocTs kW | 8,74 7,43 14,4 12,2 17,6 15 21,6 18,4 26,3 22,4
Capacity Leistung Mpon3BoanTENBHOCTL kw| 7,22 6,14 11,9 10,1 14,5 12,4 17,9 15,2 21,7 18,5
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3gyxa mh| 5000 3850 10350 8000 10000 7700 15450 11900 15000 11550
Air throw Wurfweite [JlansHo60oiiHOCTb CTpyY 21 16 25 19 23 18 27 21 25 19
1) Air throw streamers Wurfweite streamers [JansHo6oiiHoCTs CTpyy CTpiMeps! 34 23 36 27 35 24 38 29 37 28
Internal surface Innenoberfliche  BHyTpeHHsist noBepxHoCTb m? 6,8 10,3 13,7 15,4 20,5
External surface ~ AuBenoberflche HapysHas nosepxHocTb m? 27,7 41,5 55,4 62,3 83,1
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 66 115 126 163 179
ICE 12
Model Modell Mogenb 41B12 42A12 42B12 43A12 43B12
Speed Geschwindigkeit CkopocTb High Low High Low High Low High Low High Low
Nom. capacity ~ Nennleistung HomwHansHas npovasopTenbHocTs kW | 8,04 6,84 13,2 11,2 16,2 13,8 19,9 16,9 242 20,6
Capacity Leistung Mpon3BoanTENBHOCTL kw| 6,64 5,65 10,9 9,29 13,3 14 16,5 14,0 20,0 17,0
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3gyxa m/h| 5100 3920 10550 8160 10200 7850 15760 12140 15300 11780
Air throw Wurfweite [lanbHO60MHOCTb CTPYM m 22 17 26 20 24 19 28 22 26 20
1) Air throw streamers Wurfweite streamers [lansHo6oiiHocTs ctpy Ctpvepsl - m| 35 24 37 28 36 25 39 30 38 29
Internal surface Innenoberfliche  BHyTpeHHsist noBepxHocTb m? 6,8 10,3 13,7 15,4 20,5
External surface  AuBenoberfldche Hapy>Has noBepxHoCTb m? 24 36 48 54 72
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 64 113 122 160 173
Common data Gemeinsame Daten  O6wue xapakTepucTMkm
Fan motors Motoren BeHTunstops! n°x@mm 1x450 2 x 450 2 x 450 3 x 450 3 x 450
Fan mot. absorp. Stromaufn. Mot.  TloTpe6nisemblid TOK BEHTWNISTOPOB A 0,81 0,55 1,62 11 1,62 11 2,43 1,65 2,43 1,65
Nominal power Nennleistung HomvHarbHas npoussommTensHocTs W 450 340 900 680 900 680 1350 1020 1350 1020
1) Fan mot. absorp. EC ~ Stromaufn. Mot. EC  Totpe6nsiembiid Tok Beswnsat. EC - A 2,2 14 44 2,8 44 2,8 6,6 42 6,6 42
1) Nominal power EC  Nennleistung EC HomvansHest mpovesopymenb. EC -~ W 345 170 690 340 690 340 1035 510 1035 510
Circuit capacity Rohrinhalt BwmecTumocTb KOHTYpa dm® 15 22 28 32 43
Electric defrost Elektrische Abtauung  SnexTpooTavsaie w 5040 10200 10200 15000 15000
Water defrost Wasserabtauung ~ BoasHoe oTTanBaHue I/h 2400 3600 4800 5400 7200
Coil connections  Batt. Anschliisse In tube (mm) 16 22 22 28 28
CoeanHeHus TennoobMeHH!Ka Out tube (mm) 35 42 42 42 42
Drain connection  Tauwasserabflu  Cnus @ (GAS) 2 2 2 2 2
Defrost connect.  Anschliisse Abtauung CoefmHerusi oTTaiikn - @ (GAS) 11/4 11/4 11/4 11/4 11/4
1) Option. 1) Option. 1) BapuaHt

2) The weight refers to models with ED electric defrost.
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elektrischer Abtauung ED.

2) Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit

OTTauBaHWEM.

2) Macca ykasaHa ans moancukaumi ED ¢ anekTpudeckum



Unit coolers

Tested models:

“\T?J ICE 41 B10
ICE 41 BO6
44B06 51A06 51B06 52A06 52B06 52D06 53A06 53B06
High Low High Low High Low High Low High Low High Low High Low High Low
413 35,1 16,9 14 19,9 16,2 33,7 28 39,7 32,5 49 40,2 50,7 421 59,6 48,8
341 29 14 11,6 16,5 13,5 27,9 23,2 32,8 26,9 40,5 33,2 41,9 34,8 49,2 40,3
19200 14780 9950 8640 9550 6870 19900 17280 19100 13750 17170 12360 29850 25290 28650 20630
25 19 31 21 30 20 35 25 34 24 30 22 37 27 36 26
37 28 43 29 42 28 49 35 48 34 42 31 52 38 50 36
27,3 8,3 11,1 16,6 22,1 33,2 24,9 33,2
172,5 52,6 70,2 105 139,5 209,3 158 209,3
243 89 107 170 205 266 240 283
44B08 51A08 51B08 52A08 52B08 52D08 53A08 53B08
High Low High Low High Low High Low High Low High Low High Low High Low
37,6 31,9 15,4 13,0 18,1 15,1 30,7 26,0 36,1 30,2 45,6 374 46,1 39,2 54,2 454
31,0 26,4 12,7 10,8 15,0 12,6 25,4 21,6 29,8 25,0 37,7 30,9 38,1 32,4 448 37,5
19200 15120 10400 9020 10050 7200 20800 18040 20100 14400 18000 12970 31200 27060 30150 21600
26 20 32 22 31 21 36 26 35 25 31 22 38 27 37 26
38 29 45 3il 43 29 50 36 49 35 43 31 53 38 52 36
27,3 8,3 11,1 16,6 22,1 33,2 24,9 33,2
134,8 40,8 54,4 81,6 108,8 163,4 122,4 163,2
235 86 102 165 196 253 234 274
44B10 51A10 51B10 52A10 52B10 52D10 53A10 53B10
High Low High Low High Low High Low High Low High Low High Low High Low
36,7 31,2 14,6 12,5 17,2 14,1 29,2 25,1 344 28,2 415 34 44 37,8 51,8 425
30,3 25,8 12,1 10,4 14,2 11,7 241 20,7 28,4 23,3 34,3 28,1 36,4 31,3 42,8 35,1
20000 15400 10870 9410 10560 7560 21740 18820 21000 15120 18860 13580 32610 28230 31500 22680
27 21 33 23 32 22 37 27 36 26 32 23 39 28 38 27
39 30 46 32 45 31 52 38 50 36 45 32 55 39 53 38
27,3 8,3 11,1 16,6 22,1 33,2 24,9 33,2
110,7 33,8 45,1 67,6 89,6 134,4 101 134,4
228 83 98 160,34 187 240 229 267
44B12 51A12 51B12 52A12 52B12 52D12 53A12 53B12
High Low High Low High Low High Low High Low High Low High Low High Low
33,8 28,7 12,8 11,0 15,1 12,4 25,7 22,1 30,3 24,8 38,6 31,6 38,7 B3k 45,6 374
27,9 23,7 10,6 9,15 12,5 10,3 21,2 18,2 25,0 20,5 31,9 26,1 32,0 27,5 37,7 30,9
20400 15710 10980 9500 10670 7640 21960 19010 21210 15270 19330 13920 32940 28510 31810 22910
28 22 34 24 33 23 38 28 37 27 33 24 40 29 39 28
40 31 48 34 46 32 53 39 52 38 46 34 56 4 55 39
27,3 8,3 11,1 16,6 22,1 33,2 24,9 33,2
96 29,1 38,8 58,2 77,6 134,4 87,3 116,4
220 80 94 155 178 227 224 260
4 x450 1 x 560 1x 560 2 x 560 2 x 560 2 x 560 3 x 560 3 x 560
3,24 2,2 1,8 0,95 1,8 0,95 3,6 1,9 3,6 1,9 3,6 1,9 54 2,9 54 2,9
1800 1360 1000 600 1000 600 2000 1200 2000 1200 2000 1200 3000 1800 3000 1800
8,8 5,6 1,38 0,73 1,38 0,73 2,76 1,46 2,76 1,46 2,76 1,46 4,14 2,19 4,14 2,19
1380 680 872 461 872 461 1744 922 1744 922 1744 922 2616 1383 2616 1383
55 16,6 22,1 32,3 46 66 48,1 66
19800 6750 6750 16050 16050 19260 24000 24000
9600 2060 2750 4130 5500 7000 6080 8100
28 22 22 28 28 35 28 35
54 42 42 54 54 54 54 54
2 2 2 3 3 3 3 3
2x11/4 11/4 11/4 11/4 11/4 11/4 11/4 11/4

X Use thermostatic valve with external pressure equalizer.

e For brine cooler capacities please use “Scelte”
selection software.

X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck

Kompensator anwenden.
e Fir die Leistungen der Solekiihler verwenden Sie bitte
das Auswahlprogramm “Scelte”.

X Vcronb3yiiTe TepMOperynmpyHoLLMin BEHTUIb C BHELLHUM
YPaBHUBAHMEM [aBIEHNS.

© [Ins pac4éTa MOLHOCTY PacCONbHbIX OXNapuTened,
noxanyiicta, ucnonbayiite nporpammy “Scelte”.

www.luvata.com
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ICE

Technical features -

Technische Eigenschaften

- TexHu4ecKk1e XapaKTepuCTHKN

ICE 06
Model Modell Mogenb 53D06 54A06 54B06 54D06 62A06
Speed Geschwindigkeit CkopocTb High Low High Low High Low High Low High Low
Nom. capacity ~ Nennleistung HomvHarbHas mpov3BouTenbHOCTL kW 74 60,6 67,7 56,2 79,7 65,4 98,5 80,7 54,7 46,8
Capacity Leistung Mpon3BoanTENBHOCTL kw| 61,1 50,1 56 46,5 65,9 54 81,4 66,7 45,2 38,7
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3gyxa m/h| 25750 18540 | 39800 34560 | 38200 | 27500 | 34400 24770 32340 25200
Air throw Wurfweite [lansHo60iMHOCTL CTPYM m 32 23 39 28 38 27 35 25 53 40
1) Air throw streamers Wurfweite streamers [lansHo6oiHocTs oy Ctpvepsl - m | 45 31 55 39 53 38 49 35 74 56
Internal surface Innenoberfliche  BHyTpeHHsist noBepxHocTb m? 49,8 33,2 44,2 66,4 23,2
External surface  AuBenoberflche HapysHas noBepxHoCTb m? 3139 211 279 4185 146
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 368 328 385 498 263
ICE 08
Model Modell Mogenb 53D08 54A08 54B08 54D08 62A08
Speed Geschwindigkeit CkopocTb High Low High Low High Low High Low High Low
Nom. capacity ~ Nennleistung HomwHanbHas npovasopTenbocTs kW | 68,8 56,4 61,6 52,3 72,5 60,8 91,6 751 475 41,0
Capacity Leistung Mpon3BoaMTENBHOCTL kw| 56,8 46,6 51,0 43,2 60,0 50,2 75,7 62,0 39,3 339
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3gyxa m*h| 27000 19450 | 41600 36000 | 40200 | 28800 | 36000 25930 | 33200 | 26100
Air throw Wurfweite [lanbHO60IMHOCTb CTPYM m| 33 23 40 29 39 28 36 26 53 40
1) Airthrow streamers Wurfweite streamers [lansHo6oiHocTs ctpyu Ctpvepsl - m | 46 32 56 41 55 39 50 36 74 56
Internal surface Innenoberfliche  BHyTpeHHsist noBepxHocTb m? 49,8 33,2 44,2 66,4 23,2
External surface ~ AuBenoberflache Hapy>Has noBepxHoCTb m? 245,1 163,2 217,6 367,7 115
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 356 314 366 473 256
ICE 10
Model Modell Mogenb 53D10 54A10 54B10 54D10 62A10
Speed Geschwindigkeit CkopocTb High Low High Low High Low High Low High Low
Nom. capacity ~ Nennleistung HomwHanbHas npovasopTenbHocTs kW | 61,3 50,3 58,7 50,5 69 56,6 83,7 68,7 43,8 37,5
Capacity Leistung Mpon3BoanTENBHOCTL kw| 50,6 415 48,5 41,7 57 46,8 69,2 56,7 36,2 31
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3gyxa mh| 28290 | 20370 | 43480 37640 | 42000 | 30240 | 38000 27360 33780 26550
Air throw Wurfweite [lanbHO60IMHOCTb CTPYM m( 34 24 4 30 40 29 37 27 54 4
1) Air throw streamers Wurfweite streamers [anbHo6oiiHocTs croy Ctpvepsl— m | 48 34 57 42 56 41 52 38 76 57
Internal surface Innenoberfliche  BHyTpeHHsist noBepxHoCTb m? 49,8 33,2 44,2 66,4 23,2
External surface ~ AuBenoberflache Hapy>Has noBepxHocTb m? 2015 135 179,1 268,7 94
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 343 301 350 448 250
ICE 12
Model Modell Mogenb 53D12 54A12 54B12 54D12 62A12
Speed Geschwindigkeit CkopocTb High Low High Low High Low High Low High Low
Nom. capacity ~ Nennleistung HomwHanbHas npovasopTenbHocTs kW | 57,0 46,8 51,7 44,4 60,7 49,8 77,8 63,9 39,6 33,8
Capacity Leistung Mpon3BoanTENBHOCTL kw| 471 38,6 42,7 36,7 50,2 41,2 64,4 52,7 32,7 27,9
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3gyxa m¥h| 29000 | 20880 | 43910 38020 | 42420 | 30540 | 38950 28040 | 34070 | 26780
Air throw Wurfweite [lanbHO60MHOCTb CTPYM m( 35 25 42 31 4 30 38 28 55 42
1) Air throw streamers Wurfweite streamers [lansHo6oiHocTs cTpyu Ctpvepsl - m | 49 35 59 43 57 42 53 39 77 59
Internal surface Innenoberfliche  BHyTpeHHsist noBepxHocTb m? 49,8 33,2 44,2 66,4 23,2
External surface  AuBenoberfldche Hapy>Has noBepxHoCTb m? 174,6 116,4 155,2 261,9 82
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 330 288 334 423 244
Common data Gemeinsame Daten  O6wue xapakTepucTMkm
Fan motors Motoren BeHTunstops! n°x@mm 3 x 560 4 x 560 4 x 560 4 x 560 2 x 630
Fan mot. absorp. Stromaufn. Mot.  TloTpe6nisemblid TOK BEHTWNISTOPOB A 54 2,9 7,2 3,8 7.2 3,8 7,2 3,8 10 58
Nominal power Nennleistung HoMvHanbHast npoussoauTenbHocTs W 3000 1800 4000 2400 4000 2400 4000 2400 5200 3300
1) Fan mot. absorp. EC ~ Stromaufn. Mot. EC  Totpe6nsiembiid Tok Beswnsat. EC - A 4,14 2,19 5,52 2,92 5,52 2,92 5,52 2,92 522 2,66
1) Nominal power EC  Nennleistung EC HomvansHest mpovesopymenb. EC -~ W 2616 1383 3488 1844 3488 1844 3488 1844 3440 1760
Circuit capacity Rohrinhalt BwmecTumocTb KOHTYpa dm® 100 63,8 91 135 47
Electric defrost Elektrische Abtauung  SnexTpooTavsaie w 28800 32250 32250 38700 17640
Water defrost Wasserabtauung ~ BoasHoe oTTanBaHue I/h 10000 8100 10800 14000 5500
Coil connections  Batt. Anschliisse In tube (mm) 35 35 35 2x35 28
CoeanHeHus TennoobMeHH!Ka Out tube (mm) 54 54 54 92 x54 42
Drain connection  Tauwasserabflu  Cnus @ (GAS) 3 3 3 3 3
Defrost connect.  Anschliisse Abtauung CoeanHerust oTTaiiku - @ (GAS) 11/4 2x11/4 2x11/4 2x11/4 11/4
1) Option. 1) Option. 1) BapuaHt

2) The weight refers to models with ED electric defrost.

60 www.|uvata.com

elektrischer Abtauung ED.

2) Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit

2) Macca yka3saHa ans moancukaumi ED ¢ anekTpuyeckum
OTTauBaHEM.



Unit coolers

62B06 62D06 63B06 63D06 64B06 64D06 65C06 65006
High Low High Low High Low High Low High Low High Low High Low High Low
60,3 52,2 68,4 56,6 90,4 78,2 102 84,9 121 104 137 113 161 134 171 142
49,8 431 56,5 46,8 74,7 64,6 84,7 7 99,6 86,2 113 93,6 133 111 141 117
30620 24300 29480 22050 45930 36450 44220 33075 61240 48600 58960 44100 76560 57380 73700 55125
52 39 51 39 54 40 52 39 55 41 53 40 56 42 54 41
73 55 71 55 76 56 73 55 7 57 74 56 78 59 76 57

31 46,5 46,5 69,7 61,9 92,9 96,8 116,1
195 292 292 438 390 584 614 730
298 378 422 535 572 718 815 900

62B08 62D08 63808 63D08 64B08 64D08 65C08 65008
High Low High Low High Low High Low High Low High Low High Low High Low
55,2 47,3 65,5 54,4 82,8 71,0 98,2 81,7 110 94,6 131 109 150 127 164 136
45,6 39,1 54,1 45 68,4 58,6 81,1 67,5 91,2 78,2 108 90 124 105 135 112

32340 25200 31200 23400 48510 37800 46800 35100 64680 50400 62400 46800 79430 60750 78000 58500
52 39 51 39 54 40 52 39 55 41 53 40 56 42 54 4
73 55 71 55 76 56 73 55 7 57 74 56 78 59 76 57

31 46,5 46,5 69,7 61,9 92,9 96,8 116,1
153 229 230 344 306 458 477 573
289 369 434 524 561 704 797 880

62B10 62D10 63810 63D10 64810 64D10 65C10 65010
High Low High Low High Low High Low High Low High Low High Low High Low
51,7 443 63,0 52,6 775 66,4 94,6 78,9 103 88,6 126 105 144 122 158 132
42,7 36,6 52,1 435 64 54,9 78,1 65,2 85,4 73,2 104 87 119 101 130 109

32920 25880 32060 24300 49380 38820 48090 36450 65840 51760 64120 48600 82290 63000 80150 60750
53 40 52 38 55 4 53 39 56 42 54 40 57 43 55 42
74 56 73 53 77 57 74 55 78 59 76 56 80 60 77 59

31 46,5 46,5 69,7 61,9 92,9 96,8 116,1

125 187 187 287 250 375 394 468

280 360 400 516 550 690 780 860
62B12 62D12 63B12 63D12 64B12 64D12 65C12 65D12

High Low High Low

90,0 755 96,3 81,6

741 62,4 79,6 67,4

49380 37800 68140 52660

54 4 53 39 56 42 54 40 57 43 55 4 58 44 56 43
76 57 74 55 78 59 76 56 80 60 77 57 81 62 78 60
31 46,5 46,5 69,7 61,9 92,9 96,8 116,1
109 163 164 245 218 326 340 408
271 351 416 508 539 676 763 840
2x630 2x630 3x630 3x630 4 x 630 4 x630 5x630 5x630
10 58 10 58 15 8,7 15 8,7 20 11,6 20 11,6 25 14,5 25 14,5

5200 3300 5200 3300 7800 4950

7800 4950 10400 6600

10400 6600 13000 8250 13000 8250

5,22 2,66 5,22 2,66 7,83 3,99

7,83 3,99 10,44 5,32

10,44 5,32 13,05 6,65 13,06 6,65

3440 1760 3440 1760 5160 2640

5160 2640 6880 3520

6880 3520 8600 4400 8600 4400

63 93 93 136 121 181 188 225
23520 35280 35520 53280 46800 70200 72450 82800
6300 7000 8100 10000 10800 14000 12500 17500

35 35 35 2x35 2x35 2x35 2x35 2x35

54 54 54 2 x 54 2 x 54 2 x 54 2 x 54 2 x 54

3 3 3 3 3 3 3 3
11/4 11/4 11/4 11/4 2x11/4 2x11/4 2x11/4 2x11/4

X Use thermostatic valve with external pressure equalizer.
e For brine cooler capacities please use “Scelte”
selection software.

X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck
Kompensator anwenden.

X Vcronb3yiiTe TepMOperynmpyHoLLMin BEHTUIb C BHELLHUM
YPaBHUBAHMEM [aBIEHNS.

e Fir die Leistungen der Solekiihler verwenden Sie bitte © [Ins pacuéTa MOLLHOCTM PacCconbHbIX OXNaANTeNe,

das Auswahlprogramm “Scelte”.

noxanyiicta, ucnonbayiite nporpammy “Scelte”.
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Unit coolers

The FTE range has been designed
for installations in cold rooms and
refrigerated storerooms specifically
for the preservation of fruit and
vegetables.

The entire range is equipped with
high efficiency coils made from
special profile aluminium fins with a
large exchange surface and inner
grooved copper tube, suitable for
most new generation refrigerants.

The fin spacing for the entire range
is 7mm, while the coils’ circuiting
has been optimized for the typical

Model identification -

Kennzeichnung der Modelle -

Die Produktpalette FTE wird in
Kihlzellen und gekiihlten
Lagerraumen eingesetzt, die speziell
fir Obst und Gemise eingerichtet
wurden.

Die hochleistungsfahigen
Warmetauscher, mit denen die ganze
Serie ausgestattet ist, werden aus
Aluminiumlamellen mit Spezialprofil
und innenberippten fir die
Anwendung der neuen Kéltemittel
geeigneten Kupferrohren hergestellt.

Der Lamellenabstand betragt bei der
ganzen Serie 7 mm, wahrend die

Cepust FTE npuMeHsieTcs B XON0AMMbHbIX
YCTaHOBKaXx ¥ B XONOAMNbHBIX CKNajax,
cneumanbHo paspaboTaHHbIX Ans XpaHeHns
(PpyKTOB 1 OBOLLE.

BbicokoadphekTvBHbIE TENNOOOMEHHWKH,
YCTaHOBNEHHbIE Ha BCeii raMme,
BbINONHEHbI C aNtOMUHNEBbLIM OPEOPEHNEM
cneuuanbHoro npocuns ¢ 6oMbLLUo
NnoLaasto NOBEPXHOCTK ANS TennoobMeHa
W MefHbIMKM TPYOKaMK C BHYTPEHHIMM
KaHaskamu, cneLmanbHO paspaboTaHHbIMK
LN BOSMOXHOCTY NPUMEHEHNS
60NbLUMHCTBA HOBbIX XXUAKOCTHbIX
XNaAareHToB.

CTpykTypa 0603HaueH1s MoZeM

Product identification
Kennzeichnung des Produkts
O603Ha4eHme NpoaykTa

Fan diam. - Ventilatordurchmesser - [lvametp BeHTUnsiTopa
35 =350 mm - 40 =400 mm
45 =450 mm - 50 = 500 mm

Number of fan motors
Anzahl der Motorventilatoren
Konnyectso BEHTUNIATOPOB

Heat exchanger reference
Hinweis Wéarmeaustauscher
VHaekc TennoobMeHHIKa

Fin spacing
Lamellenabstand
Kon wara pe6ep

Electric defrost version
Ausfiihrung mit elektrischer Abtauung
WcnonHerue ¢ QNEKTPUYECKUM OTTanBaHnem
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FTE

Unit coolers

Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pa3wepbl
FTE @ 350 mm
Brackets position
B
) o7 [O[O]O]]
600
177 . B B
& [ 3
.. .. S . . .
[} t t + |
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; ‘ e Ol0]O
g% B 20 B
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307
E E 1004 ‘450 O O O O O O
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OlO[OI0101010
. B 2 € . B _
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Model Modell Mopenb FTE 353A07  354A07 355A07 356A07 357A07  358A07
Dimensions Abmessungen Pa3mepb! mm A 2224 2824 3424 4024 4624 5224
B 1870 1235 1235 1235 1235 1235
C 600 1200 1800 1200
E 1119 1419 848 998 1148 1298
F 1728 2028 2328 2628
FTE @ 400 mm
A 647
177 B c B 177 GO0
| 547 ‘ 185
ol
L
E 307
. ) B 1039 600
Model Modell Mopenb FTE 403A07 404A07 405A7 406A07
Dimensions Abmessungen Paamepe! mm A 2674 3424 4174 4924
B 785 785 785 785
c 750 (2x) 750 (3%) 750 (4x) 750
E 1344 848 1035 1223
F 1728 2103 2478

63

www.luvata.com




FTE Unit coolers

Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pa3wepbl
FTE @ 450 mm
904
A 647
177 B C B 177 600
547 185
of] & & (19 j
O O
© °l 3 ‘ 3
1 : U U U L =
E E 307
989 700
13 = = 13
Model Modell Mogens FTE 453A07 454A07 455A07 456A07
Dimensions Abmessungen Paamepe! mm A 3274 4224 5174 6124
B 985 (2x) 985 (3x) 985 (4x) 985
c 950 950 950 950
E 816 1048 1285 1523
F 1655 2128 2603 3073
FTE @ 500 mm
1004
A 747
B 700
647 185

704
@

e
[efelele] =

N 2
i O
E 13
307

1039 800
Model Modell Mogenb FTE 505A07 506A7
Dimensions Abmessungen Pa3mepsi mm A 5424 6424
B 1035 1035
c 1000 (4x) 1000
E 1355 1598
F 2728 3228

64 www.luvata.com



FTE

conditions used for the preservation
of agricultural produce, that is

+/— 0 °C and low DT levels compared
to the evaporating temperature:
conditions that favour a high
hygrometric level, which is necessary
to guarantee the high quality of the
stored products.

The technical and manufacturing
specifications are based on the
demands of market sector
specialists, namely: blow-through fan
motors with airflow on the heat
exchanger ); reduced height to
optimize the thresholds for
loading/unloading and minimal
lateral condensation drains.

To facilitate maintenance, a new
concept drain pan has been
developed with hinges on both sides.

The flush-mounted fixing brackets
exclude any possibility of harmful
substances building up between the
unit and the ceiling.

All models are equipped with baffles
to direct the outlet air upward,
thereby guaranteeing a greater air
throw due to the “Coanda effect”,
that is the tendency of a fluid (in this
case air) to follow the contour of a
nearby surface. These baffles also
prevent the low temperature air from
blowing directly on to the stored
produce, and avoid immediate air
circulation in the intake area.

1) The heat generated by the fan motor accumulates in
front of the heat exchanger, thereby limiting its
dehumidification, at the same evaporating
temperature.

Compared to air suction models/units, where the fan
motor is positioned behind the heat-exchanger, the
configuration of this range helps maintain a higher
level of relative humidity inside the cold room.

Kreisldufe der Warmetauscher auf
Grund der typischen
Gebrauchsbedingungen bei der
Konservierung von
landwirtschaftlichen Produkten
optimiert wurden, das heiB3t Zelle
+/— 0 °C und niedriges DT-Niveau im
Vergleich zur
Verdampfungstemperatur, beides
Bedingungen, die ein hohes
hygrometrisches Niveau beglinstigen,
was die notwendige Grundbedingung
flr eine hochwertige Qualitat des
aufbewahrten Produkts darstellt.

Die bautechnischen Kriterien sind
auf den Anforderungen der
Spezialisten dieser Branche
begriindet, namlich:
Motorventilatoren mit auf den
Warmetauscher driickendem
Luftdurchfluss 1; reduzierter
Raumbedarf in Bezug auf die Hohe,
zum Optimieren der
Warenladegrenzen in den
Lagerraumen, sowie seitliche
Kondenswasserabflussrohre mit
reduzierten Abmessungen.

Um die Wartungsarbeiten zu
vereinfachen, wurde auf beiden
Seiten eine neuartige, schwenkbare
Sammelwanne fiir das
Kondenswasser entwickelt.

Die “flush-mounting”-
Befestigungsbiigel schlieBen jede
Moglichkeit aus, dass sich
Ablagerungen schéadlicher
Substanzen zwischen dem Gerat und
der Decke bilden.

Alle Modelle sind mit Leitblechen
ausgeristet, die die ausstromende
Luft nach oben leiten, auf diese Art
wird dank dem “Zwangseffekt”, das
heiBt der Tendenz eines Fluids (in

1) Die vom Ventilatormotor entwickelte Warme befindet
sich vor dem Warmeaustauscher und reduziert
dadurch bei gleicher Verdampfungstemperatur die
Entfeuchtung desselben.

Gegeniiber den saugenden Versionenen mit
Ventilatormotor nach dem Warmeaustauscher erlaubt
diese Konfiguration ein hoheres
Luftfeuchtigkeitsniveau in der Kiihlzelle.

Unit coolers

LLlar opebperus 7 MM Ans BCEiA raMMbl, a
KOHTYPbI TEMN0006MEHHNKOB
OMTMMM3MPOBAHbI C YH4ETOM TUMNYHBIX
pabo4ux yCnoBuUiA ANst XpaHeHuUs
CENbX03MPOAYKTOB, T.€. C TEMNepaTypoi B
X0NnoAunbHoW kamepe +/— 0 °C 1 HU3KMK
yposHsMu DT no cpasHeHuto ¢
TeMnepaTypoi MCNapeHns: yCnoBms,
CMOCOBCTBYHOLLME NOAAEPKAHNIO BbICOKOTO
YPOBHS MAPOMETPUYECKMX NOKa3aTenen,
4TO SBNSETCH HEOOXOANMbIM YCNIOBUEM ANS
rapaHTUpOBaHNs BbICOKOTO Ka4yecTsa
XPaHSILLMXCS MPOAYKTOB.

TeXHWKO-KOHCTPYKTUBHbIE XapaKTepUCTUKN
OCHOBaHb! Ha TPEBOBAHNSX OTPACNEBbIX
CMeLmranucToB, a UMEHHO:
MOTOBEHTUNATOPbI C HAMpPaBieHNEM
JaBIeH!s MoToKa BO3AyXa Ha
TENNOO6MEHHVK 1; yMeHbLLEHHbIE pa3Mepbl
Mo BbICOTE 15 ONTUMM3ALMM TpaHNL
3arpy3ku 1 6OKOBbIE CAMBBI KOHAEHCAaTa
YMEHbLUEHHOr0 pa3mepa.

B uensix obneryexns onepauni
Texo6Cny>xmBaHus Obina paspaboTaHa
EMKOCTb Ans coopa KOHAeHcaTa HOBO
(hOPMbI C LLIAPHUPHBIM KPereHneM ¢ 06emnx
CTOPOH.

Vicnonb3oBaHbl kpenéxxHble ckobbl TN
“flush-mounting” Bo u36exaHne HakonneHus
BPELHbIX BELIECTB MEXAY MaLLMHON U
MOTONKOM.

Bce Moaenu ocHalueHbl fedpnekTopamu,
HanPaBNAIOLLMMK BbIXOASLLUNA BO3AYLLHbIN
MOTOK BBEPX, TakuM 06pa3oMm
obecneynBaeTcs pocT CTpyw bnarogaps
“acppexTy KoaHga’, To ecTb CTpemnenme
XXUAKOCTY (B JAHHOM Cllyyae BO3Lyxa)
CnefoBaTh KOHTYpaM 6nnxaiLLeit
NOBEPXHOCTH. ITN fehneKTopbI
(oTpaxkaTenu) NO3BONSIOT TAKXKE M3bexartb
HanpasfeHns NoToKa BO3AyXa HU3KO
TemnepaTypbl HEMOCPEACTBEHHO Ha
XPaHALLMECS NPOAYKTbI U MTHOBEHHOM
PeLmMpKynsLmMN BO3yXa B 30HE BCACbIBAHMS.

1) Tenno pa3paboTaH pacronoXeH BbILLE MO TEUEHNIO 0T
Tenn006MeHHKa, TeM CaMbIM CHIXAs CyLLKa, MPU TO e
Temneparype UCNapeHus, Yem cTaHaapTHas Bepeus, Ata
KOH(Urypaums obecreunsaeT 60nee BEPXHUI BbICOKMIA
YpOBEHb OTHOCUTENBHON BNAXHOCTH B Kamepe.
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The standard fan motors employed
have the following features:
- |IP 44 protection grade for
@ 350, 400 and 450 mm;
- |IP 54 protection grade for
@ 500 mm;
- class B insulation for
@ 400 e 450 mm
. class F insulation for
@ 350 and 500 mm:;
- internal thermal contact protection;
- maximum operating temperature:
+40 °C.

The versions with standard electrical
defrost ED are equipped with
stainless steel heaters with
vulcanized terminals preset for
400V/3/50-60Hz connection.

The units are preset for earth
connection and the heaters are
connected to IP 54 protection grade
terminal boxes.

Upon request the models may be
supplied with non-standard coils,
defrosting systems and fan motors,
see page 262.

For the selection of units operating in
conditions that are different to that
of the catalogue use the “Scelte”
selection program.

For special applications and
additional information consult our
Technical Dept.
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diesem Fall der Luft), den Umrissen
einer in der Nahe befindlichen Form
zu folgen, eine erhéhte Wurfweite
gewahrleistet. Diese Leitbleche
ermoglichen es auch, zu vermeiden,
dass der kalte Luftstrom direkt auf
die zu konservierenden Produkte
stoBt, auBerdem wird der sofortige
Rickstrom der Luft im
Ansaugbereich vermieden.

Die eingesetzten Standard-
Motorventilatoren haben folgende
technische Merkmale:
- Schutzgrad IP 44

fur @ 350, 400 und 450 mm;
- Schutzgrad IP 54

fur @ 500 mm;
- Isolierungsklasse B

fur @ 400 und 450 mm
- Isolierungsklasse F

fur @ 350 und 500 mm;
- Innerer Temperaturwéchter;
- Maximale

Betriebstemperatur: +40 °C.

Die Ausfiihrungen mit elektrischer
Standardabtauung ED sind mit
Heizstaben aus Edelstahl und
vulkanisierten Endverschliissen
versehen und fir den Anschluss
400V/3/50-60 Hz vorgesehen.

Die Einheiten sind fiir den Anschluss
an die Erdung vorbereitet und die

Heizstabe sind in einer Abzweigdose
mit Schutzgrad IP 54 angeschlossen.

Auf Wunsch kdnnen die Modelle mit
Warmetauschern, Abtauvorrichtungen
und Motorventilatoren geliefert
werden, die von den
standardmaBigen abweichen, siehe
Seite 262.

Gerate, die bei nicht im Katalog
vorhandenen Bedingungen eingesetzt
werden sollen, kdnnen mit dem
Programm ,,Scelte” gewahlt werden.

Fir spezielle Anwendungen und
Zusatzinformationen wenden Sie sich

bitte an unsere technische Abteilung.

Unit coolers

Vicnonb3yemble B CTaHAAPTHOM MCMOSHEHUM
MOTOBEHTUNSTOPbI 06NaAA0T CReayHoLLMMK
XapaKTepUCTUKAMM:
- CTeneHb 3awmthl IP 44
anst @ 350, 400 n 450 Mum;
- CTeneHb 3awmThl [P 54
ans @ 500 mMM;
- Knacc uaonsuun B
anst @ 400 1 450 mm
- Knacc naonsuuu F
ans @ 350 1 500 Mum;
« BHYTPEHHWI 3aLLMTHbI TEPMOKOHTAKT;
-+ MakcumanbHas pabouas
Temnepatypa: +40 °C.

B Bepcusix o CTaHAAPTHBIM 3NEKTPUYECKUM
pasmopakuaHueM ED vcnonbayroTes
HarpeBaTenbHbIe AMEMEHTbI 13
Hep>KaBetoLLen cTanm ¢
BY/NKQHW3MPOBAHHbBIMW BbIBOAAMM L1
MOAKOYEHNS ANEKTPONUTaHNS

400 Bonbrt /3/50-60 L.

Bnokn noaroToBNEHb! ANs NOAKNOYEHNS
3a3eMJIEHNS, @ HarpeBaTeNbHbIE AMIEMEHTBI
MOAKIKOYEHbI K PacnpeenuTeNbHON
KOpobKe € Knaccom 3awumTsl |P 54.

[To 3asBke, MOAENM MOTYT NOCTABAATLCS C
HeCTaHAAPTHbIMK TENNOOOMEHHMKAMK,
pasMopaXkKMBaH1EM 1 MOTOBEHTUNISITOPAMM,
CM. CTp. 262.

Bui6upaiite 060pynosaHie, pabotatoLuee B
YCIOBUSIX, He BOLUEALLNX B KATasor, ¢
noMoLLbto Mporpammel “Scelte”.

[ins cneumanbHbIX UCMONHEHN 1
LOMOMHUTENBHON MHChOpMALMK, 06paTUTECh
B Haw TexHuueckuin OTaen.
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Unit coolers
Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuueckue xapakTepucTuku

Modello Modell Mogenb FTE  353A07 354A07 355A07 356A07 357A07 358A07 403A07 404A07
Nominal capacity Nennleistung HomuHanbHas npoussogutens. kW 12,5 16,4 21,4 25,6 29,2 32,3 16,9 239
Air flow Luftmenge Pacxog Bo3pyxa mh 7930 10580 13200 15860 18510 21150 12190 16260
Air throw Wurfweite [lanbHOGOIAHOCTb CTPYY m 19 22 25 27 28 30 23 25
Internal surface Innenoberfléche BHyTpeHHss NOBEPXHOCTb m? 8,6 11,4 14,3 17,2 20 22,9 11,8 15,7
External surface AuBenoberflache Hapy>xHasi noBepXHOCTb m? 65 86,8 108 130 152 174 90 119
Coil connections Batterieanschliisse ~ CoeauHenns Tennoob. In tube (mm) 22 22 28 28 28 28 22 28
QOut (mm) 35 35 42 42 42 42 35 42

Fan motors Ventilatormotoren BeHTunsTOpDI n°x@mm 3x350 4x350 5x350 6x350 7x350 8x350 3x400 4x400
Fan motor absorption Stromaufn. Motoren  TMoTpe6nsiemblil TOK BEHTUNS. A 2,88 3,84 4,8 5,76 6,72 7,68 4,05 54
Nominal power Nennleistung HomuHanbHas npoussoautens. W 555 740 925 1110 1295 1480 930 1240
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTuMoCTb KOHTYpa dm? 22 29,3 36,7 44 51,3 58,7 30,1 40,1
Electric defrost Elektrische Abtauung  3nekTpooTanBaHme W 5940 7920 9900 11880 13860 15840 7380 9840
Drain connection TauwasserabfluB Covs @ (GAS) 1x3/4 1x3/4 2x3/4 2x3/4 2x3/4  2x3/4 1x11/4 2x11/4
1) Net weight Nettogewicht Macca kg 160 200 240 280 320 360 200 255
Modello Modell Mogenb FTE 405A7 406A07 453A07 454A07 455A07 456A07 505A07  506A7
Nominal capacity Nennleistung HomuHanbHas npoussoanTens. kW 30,6 35,7 27,6 36,5 45,8 52,3 48,1 59,9
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3ayxa m*h 20320 24380 17040 22720 28400 34080 35900 43030
Air throw Wurfweite [lanbHo60iiHOCTb CTPYM m 29 32 27 31 35 38 40 44
Internal surface Innenoberfldche BHyTpeHHss NOBEPXHOCTb m? 19,7 23,6 17,6 23,5 29,3 35,2 31 371
External surface AuBenoberfldche Hapy>xHas noBepxHOCTb m? 149 179 134 178 223 267 235 282
Coil connections Batterieanschlisse CoefmHeHust Tennood. In tube (mm) 28 28 35 35 35 35 35 35
Out (mm) 42 42 54 54 54 54 54 54

Fan motors Ventilatormotoren BeHTunsTops! nx@mm  5x400 6x400 3x450 4x450 5x450 6x450 5x500 6x500
Fan motor absorption Stromaufn. Motoren  lMoTpe6nsemblit TOK BeHTUns. A 6,75 8,1 7,08 9,44 11,8 14,16 8,5 10,2
Nominal power Nennleistung HomuHanbHas npoussoputens. W 1550 1860 1470 1960 2450 2940 3850 4620
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTMoCTb KOHTYpa dm? 50,2 60,2 447 59,6 745 89,4 75 93
Electric defrost Elektrische Abtauung  3nexTpooTanBaHme w 12300 14760 9360 12480 15600 18720 16500 19800
Drain connection TauwasserabfluB Cnvs @ (GAS) 2x11/4 2x11/4 2x11/4 2x11/4 2x11/4 2x11/4 2x11/4 2x11/4
1) Net weight Nettogewicht Macca kg 310 365 270 340 415 490 510 600

Options and special versions
ﬂOI‘IOJ’IHVITeJ'IbeIe NPUHAANIEXXHOCTU U cneunanbHble UCMONTHEHNS

- Optionen und Sonderausfiihrungen

« Electronically commutated motors (EC)

« Motoren mit elektronischer Kommutation (EC)

« OHeprocGeperatolyme asuratenu (EC)

1) The weight refers to models with ED electric defrost.

« Hot gas defrost
« HeiBgas Abtauung
« OTTauBaH1e ropsunM rasom

1) Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit
elektrischer Abtauung ED.

1) Macca ykasaHa ans moaudmkaumii ED ¢ anekTpusieckum

OTTauBaHWeM.

www.luvata.com
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The IDE range of dual discharge unit
coolers has been specifically
designed for applications in large
cold rooms and refrigerated
storerooms with limited height,
suitable for the preservation of fresh
and frozen products.

The entire range is equipped with
high efficiency coils made from
special profile aluminium fins and
inner grooved copper tube, suitable
for new generation refrigerants.

In accordance to the room temperature
the range is divided as follows:
- IDE-4 for higher temperatures

(= +2 °C) with 4,5 mm fin spacing;

Model identification -

Kennzeichnung der Modelle -

Die doppeltausblasende IDE Serie ist
fir die Anwendung in groB3en
niedrigen Kihlraumen und
Kihlhausern fir die Aufbewahrung
von Frisch- und Tiefkihlprodukten
geeignet.

Die sehr leistungsfahigen
Warmeaustauscher, mit der die ganze
Serie ausgestattet ist, werden aus
Aluminiumlamellen mit Spezialprofil
und innenberippten fir die
Anwendung der neuen Kaltemittel
geeigneten Kupferrohren hergestellt.

Je nach Zellentemperatur werden sie

wie folgt unterteilt:

- IDE-4 fiir hohe Temp. (= +2 °C)
mit Lamellenabstand 4,5 mm:;

Unit coolers

OxnaauTenm ¢ HemocpPeACTBEHHbIM
oxnaxperem cepun IDE ¢ fyms
HarHeTaTeNbHbIMW OTBEPCTUSIMM
paspaboTaHbl Ans 60MbLUMX XONOMMbHbIX
Kamep ¥ XONOAMIbHbIX CKNAJI0B OrpaHneHHoN
BbICOTbI, NPEAHA3HAYEHHbIX 415 XpaHEHS
CBEXUX UK 3aM0p0)KeHHbIX I'IpO,El,yKTOB.

Best cepusi 06opynoBaHa paccHuTaHHbIMU
Ha XnafjareHTbl HOBOro NOKoNeHnsa
BbICOKOSqJ(beKTVIBHbIMM 3MeeBUKaMU,
M3roToBNIEeHHbIMK U3 MEAHbIX prﬁ C
BHYTPEHHUM 0pe6peHmeM U antOMUHUEBDLIX
pebep cneuransHoro npoduns.

B cooTBETCTBUV C TEMMEPATYPOi B Kamepe

Ccepus nofpasaenseTcs Ha cnesytowme

MoauchuKaLmm:

- |IDE-4 ans BbiCOKMX Temnepartyp
(= +2 °C) ¢ warom pebep 4,5 MM;

CTpykTypa 0603Ha4eHMs MOZENN

Product identification
Kennzeichnung des Produkts
0603HaueHe NpoaykTa

Fan diam. - Ventilatordurchmesser - [lvametp BeHTUnsiTopa
4 =450 mm - 5=>560 mm

Number of fan motors
Anzahl der Motorventilatoren
KonnuectBo BEHTUNSITOPOB

Heat exchanger reference
Hinweis Warmeaustauscher
VHaeke TennoobMeHHKa

Fin spacing
Lamellenabstand
Kop wara pebep

Version with electronically commutated EC fan motors
Version mit Motoren mit elektronischer Umschaltung, EC
Bepcust ¢ asuraenem ¢ anexTpoHHbIM nepexioqeiem ckopocti EC

68
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R

Circuiting ref. (brine-coolers only)
Hinweis Einspritzungen (nur Solekiihler)
VIHpexc BapuaHTa LMpKyNALMM (Anst paccombHbIX OXnauTenen)

Electric defrost version
Ausfiihrung mit elektrischer Abtauung
WcnonHexue ¢ QIEKTPUYECKNM OTTaMBaHneM
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Unit coolers

Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pa3wepbl
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Modello Modell Mogenb IDE 41x04 42x04 43x04 52x04 53x04 54x04
41x07 42x07 43x07 52x07 53x07 54x07

41x10 42x10 43x10 52x10 53x10 54x10

Dimensions Abmessungen Pa3mepsb! mm A 1300 2150 3000 2760 3860 4960
B 814 1664 2514 2164 3264 4364

c - - 1700 1100 2x1100 3x1100

D - - 814 1064 1064 1064

E 406 410 415 538 543 550

F 400 400 400 530 530 530

G 85 85 85 90 90 90

H 243 243 243 298 298 298

L 1594 1594 1594 1809 1809 1809

M 1449 1449 1449 1664 1664 1664

N 1290 1290 1290 1505 1505 1505

P 280 280 280 280 280 280

Q 490 490 490 680 680 680

R 695 695 695 835 835 835

- IDE-7 for medium temperatures
(> -25 °C) with 7,0 mm fin
spacing, electric defrost version ED
is recommended;

- IDE-10 for lower temperatures °
(> -35 °C) with 10,0 mm fin
spacing, electric defrost version ED
is recommended.

- IDE-7 flr mittlere Temp. (= -25 °C)
mit Lamellenabstand 7,0 mm,
elektrische Abtauung ED wird
empfohlen;

IDE-10 fir niedrige Temp. (= -35°C)
mit Lamellenabstand 10 mm,

elektrische Abtauung ED wird

empfohlen.

- IDE-7 mns cpeanmx Temnepatyp (> —25 °C)
¢ warom pebep 7,0 MM, peKkoMeHayeTcs
WCTONHEHNE C ANEKTPUYECKNM
oTTansaxuem (ED).

IDE-10 nns HU3kux Temnepatyp

(> -35 °C) c warom pebep 10,0 Mm,
PEKOMEHYETCS UCMOMHEHNE C
ANeKTpnYecknm oTTamsannem (ED).

[lBuraTenu BEHTUNSTOPOB B CTaHAAPTHOM
WCTIONHEHUN UMEIOT CrIEAYHOLLME
XapaKkTepUCTUKA:

Die angewandten
Standardmotorventilatoren besitzen
die folgenden Eigenschaften:

The standard fan motors employed
have the following features:

- 450 and 560 mm diameters,

external rotor three-phase
400V/3/50 Hz dual velocity, with
epoxy coated steel fan guard;

IP 54 protection grade;

class B insulation;

internal thermal contact protection;
maximum operating temperature:
+40 °C.

- Durchmesser 450 und 560 mm,
Drehstrom 400V/3/50 mit
doppelter Drehgeschwindigkeit, mit
AuBenrotor und Schutzgitter aus
Stahl mit Epoxydlack behandelt;
Schutzgrad IP 54;

Isolierklasse B;

Innerer Temperaturwéachter;
Betriebstemperatur: maximale +40 °C.

- avnameTpbl 450 1 560 MM, C BHELLHIM
POTOPOM, NUTaHMe TPEXasHbIM
Hanpsbkervem 400 B, 50-60 ML, ase
CKOPOCTU, CTanbHas C 3MOKCUAHbIM
MOKPbITYEM 3aLUNTHAS PELLETKa;

- CTeneHb 3awmThl IP 54;

- Knacc uaonsuum B;

+ BCTPOEHHOe pefie TEMNOBOM 3aLLMThI;

- paboyas Temneparypa:
makcumanbHbin +40 °C.
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Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuueckue xapakTepucTuku
IDE-4 TouSUED

Model Modell Mopgensb 41A04 41B04 42A04 42804 43A04 43B04
Speed Geschwindigkeit ~ CkopocTb High | Low | Hig Low | High | Low | Hig Low | High | Low | High | Low
Nom. capacity Nennleistung HoMvransHast nporssomrenstocs kW | 8,27 | 7,38 | 9,61 | 833 | 16,8 | 149 | 185 | 16,2 | 254 | 225 | 28,6 | 248
Capacity Leistung Tpon3BOAMTENBHOCTD kw| 6,84 | 6,09 | 794 | 683 | 139 | 123 | 153 | 134 | 21 18,6 | 23,6 | 20,5
Air flow Luftmenge Pacxoz Bo3ayxa m¢h | 4000 | 3290 | 3800 | 3100 | 8000 | 6580 | 7600 | 6200 | 12000 | 9870 |11400| 9300
Air throw Wurfweite [lanbHo60iHOCTb CTPYM m{2x11 | 2x7 [2x10| 2x6 |2x12| 2x8 [2x11| 2x7 [2x13|2x9 |2x12| 2x8
Internal surface Innenoberfliche  BHyTpeHHsis noBepxHoCTb — m? 51 6,8 10,3 13,7 15,4 20,5
External surface  AuBenoberfliche HapyxHasi nosepxHocTs ~ m? 42 56 84 112 126 168
IDE-7
Model Modell Mopens 41A07 41B07 42A07 42B07 43A07 43B07
Speed Geschwindigkeit ~ CkopocTb Hig Low | Hig Low | High | Low | High | Low | High | Low | High | Low
Nom. capacity Nennleistung HomvHenerast npovasoguensrocts kW | 7,37 | 7,10 | 8,70 | 7,46 | 149 | 144 | 169 | 146 | 225 | 21,6 | 26,1 | 224
Capacity Leistung Mpou3BoAMTENBHOCTL kw| 6,08 | 587 | 7,19 | 6,16 | 12,3 | 11,9 14 12,1 | 186 | 17,9 | 21,6 | 185
Air flow Luftmenge Pacxoz Bo3ayxa m¥h | 4200 | 3450 | 4000 | 3200 | 8400 | 6900 | 8000 | 6400 | 12600 | 10350 |12000| 9600
Air throw Wurfweite [lanbHO60MHOCTb CTPYM m{2x12]2x9 [2x11|2x8 |2x13|2x10|{2x12| 2x9 [2x14|2x11|2x13|2x10
Internal surface Innenoberfliche  BHyTpeHHsis noBepxHOCTb — m? 51 6,8 10,3 13,7 15,4 20,5
External surface  AuBenoberfliche HapyxHas nosepxHocTe — m? 28 37,5 56,5 75 84,5 113
IDE-10
Model Modell Mopgenb 41A10 41B10 42A10 42B10 43A10 43B10
Speed Geschwindigkeit ~ CkopocTb High | Low | High | Low | High | Low | High | Low | High | Low | High | Low
Nom. capacity Nennleistung HoMvansHas nposeomurenstocrs kW | 6,54 | 5,73 | 7,65 | 6,65 | 13,2 | 11,5 15 131 | 199 | 17,3 23 20,1
Capacity Leistung Tpou3BOAMTENBHOCTL kw| 540 | 473 | 6,32 | 550 | 109 | 954 | 124 | 10,8 | 16,4 | 14,3 19 16,6
Air flow Luftmenge Pacxoz Bo3ayxa m¢h | 4450 | 3600 | 4100 | 3350 | 8900 | 7200 | 8200 | 6700 | 13350 | 10800 | 12300 | 10050
Air throw Wurfweite [anbHo60iiHoCTb CTPYM m|2x13|2x10|2x12| 2x9 [2x14|2x11|2x13|2x10(2x15|2x12|2x14|2x 11
Internal surface  Innenoberfliche  BHyTpeHHsis noBepxHOCTE M2 5,1 6,8 10,3 13,7 15,4 20,5
External surface ~ AuBenoberfliche HapyxHas nosepxHocTb m? 21 27,5 41,5 55,5 62 83
Common data Gemeinsame Daten  O6wue xapakTepucTUK1
Gircuit capacity Rohrinhalt BMecTUMOCTb KOHTYpa dm? 11,1 14,8 21,1 26,4 31,2 416
Fan motors Motoren BeHTunsTops! n°x @ mm 1 x 450 1x450 2 x 450 2 x 450 3 x450 3 x450
Fan mot. absorp. ~ Stromaufn. Mot.  Torpe6nsemsiii Tok BeHunstopos A | 0,79 | 0,53 | 0,79 | 0,53 | 1,58 | 1,06 | 1,58 | 1,06 | 2,37 | 1,59 | 2,37 | 1,59
Nominal power Nennleistung HoMvHansHast npoussogutensHocs W | 430 | 330 | 430 | 330 | 860 | 660 | 860 | 660 | 1290 | 990 | 1290 | 990
1) Fan mot. absorp. EC Stromaufn. Mot. EC  Motpe6nsemsiii Tok BeHunsT.EC - A | 2,2 14 2,2 14 44 2,8 44 2,8 6,6 42 6,6 42
1) Nominal power EC  Nennleistung EC ~ HomwansHas nponssomymens. EC W | 345 | 170 | 345 | 170 | 690 | 340 | 690 | 340 | 1035 | 1020 | 1035 | 1020
Electric defrost Elektrische Abtauung  SnextpooTavsatve w 5040 5040 10200 10200 15000 15000
Coil connections  Batt. Anschliisse In (mm) 16 16 22 22 28 28
CoeanHeHWst Tennoo6MeHHIKa out (mm) 35 35 42 42 42 42
Drain connection ~ TauwasserabfluB  Crms @ (GAS) 2x1 2x1 2x1 2x1 2x1 2x1

2) Net weight Nettogewicht Macca kg 80 80 145 145 206 206

1) Option. 1) Option. 1) BapuaHt

2) The weight refers to models with ED electric defrost.

X Use thermostatic valve with external pressure

equalizer.

e For brine cooler capacities please use “Scelte”
selection software.
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2) Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit
elektrischer Abtauung ED.

X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck

e Fir die Leistungen der Solekiihler verwenden Sie

Kompensator anwenden.

bitte das Auswahlprogramm “Scelte”.

2) Macca yka3saHa ans moancukaumi ED ¢ anekTpuyeckum
OTTauBaHEM.

X Wcnonb3ayiiTe TepMOpErynmpyoLLmii BEHTUNb C BHELLHIM
yPaBHUBaHWEM [iaBNEHNS.

© [Ing pac4éTa MOLIHOCTM PAcCONbHbIX OXnaanTenei,

noxanyicra, ucnonb3yiTe nporpammy “Scelte”.
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Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuueckue xapakTepucTuku
IDE-4
Model Modell Mopgenb 52A04 52B04 53A04 53B04 54A04 54B04
Speed Geschwindigkeit ~ CkopocTb High | Low | Hig Low | High | Low | High | Low | High | Low | High | Low
Nom. capacity Nennleistung HomHansHas npovssoguensiocts kW | 34,7 | 30,1 | 36,2 | 31,5 | 50,6 | 442 | 57,7 | 49,5 | 69,8 | 60,5 | 77 66
Capacity Leistung Tpon3BOAMTENBHOCTD kw| 28,7 | 249 | 299 | 26 | 418 | 36,5 | 47,7 | 409 | 57,7 | 50 | 63,6 | 545
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3gyxa m¢h | 15900 | 12750 | 15400 | 12350 | 23850 | 19125 | 23100 | 18525 | 31800 | 25500 | 30800 | 24700
Air throw Wurfweite [lanbHO60MHOCTb CTPYM m{2x15][2x11|2x14|2x10|2x16|2x12|2x15|2x11|2x17|2x13|2x16|2x 12
Internal surface Innenoberfliche  BHyTpeHHsis noBepxHocTb — m? 19,9 26,5 29,9 39,8 39,8 53,1
External surface ~ AuBenoberfliche HapyxHasi nosepxHocTs ~ m? 163 217,5 2445 326 326 4345
IDE-7
Model Modell Mogenb 52A07 52B07 53A07 53B07 54A07 54B07
Speed Geschwindigkeit ~ CkopocTb High | Low | Hig Low | High | Low | High | Low | High | Low | High | Low
Nom. capacity Nennleistung HowmwHansHast npovasomymenshocrs kW | 30,3 | 26,5 | 33,3 | 28,9 | 44,5 | 391 | 525 | 452 | 60,8 | 531 | 69,6 | 59,8
Capacity Leistung IMpou3BoAMTENbHOCTL kw| 25 219 | 275 | 239 | 36,8 | 32,3 | 434 | 37,3 | 50,2 | 43,9 | 57,5 | 49,4
Air flow Luftmenge Pacxoz Bo3ayxa m¥h | 16590 | 13500 | 16200 | 13000 | 24885 | 20250 | 24300 | 19500 | 33180 | 27000 | 32400 | 26000
Air throw Wurfweite [anbHo60iiHOCTb CTPYM m|2x16{2x13|2x15|2x12(2x17|2x14|2x16|2x13|2x18|2x15({2x17|2x 14
Internal surface Innenoberfliche  BHyTpeHHsis noBepxHocTb — m? 19,9 26,5 29,9 39,8 39,8 53,1
External surface  AuBenoberfliche HapyxHas nosepxHocte ~ m? 109,5 146 164 219 219 292
IDE-10
Model Modell Mogenb 52A10 52B10 53A10 53B10 54A10 54B10
Speed Geschwindigkeit ~ CkopocTb High | Low | Hig Low | High | Low | High | Low | High | Low | High | Low
Nom. capacity Nennleistung HomvHansHas npovssoputenshocs kW | 25,6 | 22,6 | 29 | 25,7 | 37,9 | 336 | 453 | 39,7 | 51,4 | 453 | 59,8 | 524
Capacity Leistung Tpou3BoAMTENbHOCTD kwi| 21,2 | 18,7 | 24 212 | 31,3 | 27,7 | 37,4 | 32,8 | 425 | 374 | 494 | 433
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3ayxa mh | 16650 | 13800 | 16050 | 13300 | 24975 | 20700 | 24075 | 19950 | 33300 | 27600 | 32100 | 26600
Air throw Wurfweite [anbHo60iiHOCTb CTPYM m|2x17{2x14|2x16|2x13[2x18|2x15|2x17|2x14|2x19|2x16({2x18|2x 15
Internal surface  Innenoberfliche  BHyTpeHHsis noBepxHOCTE  m? 19,9 26,5 29,9 39,8 39,8 53,1
External surface ~ AuBenoberfliche HapyxHas nosepxHocte ~ m? 80,5 107,5 121 161 161 215
Common data Gemeinsame Daten  O6wue XxapaKTepucTUKM1
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTUMOCTb KOHTYpa dm® 40,5 50,7 60 80,2 79,5 97,2
Fan motors Motoren BeHTUnsATOPBI n°x @ mm 2 x 560 2 x 560 3 x 560 3 x 560 4 x 560 4 x 560
Fan mot. absorp. ~ Stromaufn. Mot.  TotpeGnsemsiii Tok Bewmunsitopos A | 3,3 | 2,1 33 | 21 | 495 | 315|495 | 315 | 66 | 42 66 | 42
Nominal power Nennleistung HomvHansHasi npoussogutensiocs W | 1680 | 1280 | 1680 | 1280 | 2520 | 1920 | 2520 | 1920 | 3360 | 2560 | 3360 | 2560
1) Fan mot. absorp. EC Stromaufin. Mot. EC  lMotpeGnsiemyii Tok BewwnsT. EC A | 1,46 | 0,64 | 1,46 | 0,64 | 2,19 | 0,96 | 219 | 096 | 292 | 1,28 | 2,92 | 1,28
1) Nominal power EC  Nennleistung EC~ Homwanshasi npoussomens. EC W | 922 | 390 | 922 | 390 | 1383 | 585 | 1383 | 585 | 1844 | 780 | 1844 | 780
Electric defrost Elektrische Abtauung  SnextpooTavsatye w 16050 19260 24000 28800 32250 38700
Coil connections  Batt. Anschliisse In (mm) 28 28 35 35 35 35
CoeanHeHust Tennoo6MeHHIKa Out (mm) 54 54 54 54 70 70
Drain connection  Tauwasserabflu  Cnus @ (GAS) 2x2 2x2 2x2 2x2 2x2 2x2
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 250 250 370 370 498 498

ﬁ IDE 41 AO4
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The optional high efficiency EC fan
motors have the following features:
- |P 54 protection grade;

- class B insulation;

- Built-in electronic protection;

- min. operating temperature -25 °C.
The versions with standard electric
defrost (ED) are equipped with
stainless steel heaters with
vulcanised terminal preset for
400V/3/50-60 Hz connection.

The electric parts and casework are
predisposed for grounding, the wiring of
the heaters is carried out in separate IP
54 protection grade junction boxes.

On request the models can be
equipped with non-standard: coils,
defrosting and fan motors (see table
at page 262).

Select units with non published
conditions with the “Scelte” selection
program.

For special applications and further
information consult our
Technical Dept.

Options and special versions -

Die hochleistungsfahigen, optionalen

EC-Motorventilatoren haben folgende

technische Merkmale:

- Schutzgrad IP 54;

- Isolierungsklasse B;

- Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;

- Max. Betriebstemperatur -25 °C.

Die Ausfiihrungen mit elektrischer
Standardabtauung ED sind mit
Heizstédben aus Edelstahl und
vulkanisierten Endverschliissen
versehen und flir den Anschluss
400V/3/50-60 Hz vorgesehen.

Die Einheiten sind fur den Anschluss
an die Erdung vorbereitet und die

Heizstabe sind in einer Abzweigdose
mit Schutzgrad IP 54 angeschlossen.

Auf Anfrage kdnnen die Modelle mit
anderen Warmeaustauschern,
Abtauungen und Motorventilatoren
als die Standardausfiihrung geliefert

werden (siehe Tabelle auf Seite 262).

Wahlen Sie die Modelle, die nicht
mit im Katalog angegebenen
Standardbedingungen funktionieren,

mit unserem Programm ,,Scelte” aus.

Fir Sonderanwendungen und
zusatzliche Informationen fragen Sie
unser technisches Biro um Rat.

Optionen und Sonderausfiihrungen

[lononnuTensHble NPUHAANEXXHOCTU U cneunanbHble UCTONTHEHNS

Unit coolers

[lononHuTenbHble akymnstateHbIe
BbICOKOAPHEKTVBHbIE MOTOBEHTUSTOPLI EC
001afaioT CeayHoLLMM XapaKTEPUCTUKaMA:
. CTeneHb 3awnTsl [P 54;

. Knacc u3onsuuu B;

- BCTPOEHHAs 3NEKTPOHHAs 3aLLmTa;

. pab6oyas Temnepatypa MuH. — 25 °C;

VcnonHeHs Co CTaH[apTHOI ANEKTPUIECKOM
cucTemMoit oTTamanHus (ED) 060pyaoBaH!
HarpeBaTensM1 13 HepXXaBetoLLen CTanm ¢
MOKPbITbIMK peSVIHOH HaKOHEeYHMKaMKn ans
TpexdasHoro Hanpsixermns 400 B, 50-60 L.

OneKkTpoobopyLOBaHUe M Kopnyc
MPUCOEAMHEHbI K 3aXKVMY 3a3EMIIEHNS,
MpoBOZa HarpesaTeneii NoAKIHeHb! K
OTZEMbHbIM COEAMHUTENbHBIM KOPOBKaM CO
CTeneHbIo 3amThbl [P 54.

Mo 3akasy 3T MOAENM MOTYT OCHALLATLCS
3MeeBMKamm, CUCTEMOI OTTauBaHNs 1
ABUraTeNsiM1 BEHTUNSTOPOB B 0CO60M
NCNOAHEHWM (cM. Tabn. Ha cTp. 262).

lMon6op Moaeneit ans ycnosui, He
BOLUEALUMX B KaTanor, npou3BoANTCS
nocpescTBOM nporpammsl “Scelte”.

JlononHnTenbHyo MHOPMaLMIO 1 CBEAEHNS
0 cneunanbHbIX MPUMEHEHNSX MOXHO
MONYYMTb B HALLEM TEXHUYECKOM OTAENe.

e
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« Inverted air flow for blast freezing applications
« Umgekehrte Luftrichtung fiir Schockkiihlung
» O6paTHbIA BO3AYLUHbIA NOTOK NpK 3aMOpaXKmBaHui

For more information see table page 262.
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« Drain pan with insulation
« Isolierte Tropfwannen
« [lopnoH Ans KoHAeHcaTa ¢ ABOMHON n3onsuueit

Fir weitere Informationen siehe Tabelle auf Seite 262.

« The IDE models can be manufactured with ceiling
discharge (2).
Thanks to this special configuration, which has
been specifically studied to improve comfort in
work rooms, it is possible to prevent annoying
upward air current.

Die IDE Modelle kdnnen mit Deckenansaugung
realisiert werden (Z).

Diese besondere Ausflihrung wurde entworfen, um
die Arbeitsrdume komfortabler zu gestalten,
unangenehme Zugluft zu vermeiden.

IDE Mopenm MoryT 6bITb TOXE U3roTOBNEHBI C
MOTONOYHbIM BCACbIBaHUS (Z).

[aHHbiii BapuaHT 6bin paspaboTaH Ans Toro YTo6bl
caenatb pa6oune nometLeHmns 6onee yao6HbIMM,
136exaThb IMLLHEro NpoayBa BO3ayxa.

[ins 6onee noapo6HOi MHopMaLMM obpaLLiaitTech K Tabauue Ha cTp. 262.
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The SRE range has been developed in
order to meet the food refrigeration
sector’s most demanding
requirements in terms of efficiency
and effectiveness for all those
applications where fast cooling is
essential.

The models of this product range are
specifically designed for blast chilling
and blast freezing rooms, and are the
ideal solution for a wide variety of
installations (and room dimensions).

The units are floor-mounted,
consisting of vertical modules with 2
blow-through horizontal air flow
direction fan motors, with a choice of
3 different diameters (500, 560 and
630 mm), equipped with special
profile blades which guarantee
appropriate air circulation thanks to
the high pressure they produce.

The SRE range complies with the
highest quality standards and
represents an excellent example of
the accent our Group’s places on:
design, development, research of
materials and model performance.

For special applications and
additional information consult our
Technical Dept.

k

Die SRE Serie wurde fir die
Lebensmittelkiihlung entwickelt und
findet ihre Anwendung in Anlagen, in
denen eine schnelle und auBerst
wirksame Abkihlung der aufbewahrten
Produkte erforderlich ist.

Diese Gerate sind die ideale Lésung
fir die Schockkihlung und
Schocktiefkithlung fir die
verschiedensten Anlagen und
Abmessungen der Kihlzellen.

Die fur die Bodenaufstellung
vorgesehenen Gerate bestehen aus
Modulen mit 2 Ubereinander
angeordneten driickenden
Ventilatoren mit waagerechtem
Luftstrom und sind mit 3
verschiedenen Durchmessern (500;
560 und 630 mm) erhaltlich. Sie
sind mit Sonderflligeln versehen, die
dank der zuséatzlichen hohen
Pressung eine korrekte
Luftzirkulation im Raum
gewahrleistet.

Die Serie entspricht den héchsten
Qualitatsstandards und ist ein
perfektes Beispiel der
Aufmerksamkeit unserer Gruppe
gegeniiber Entwurf und Entwicklung,
Materialien und Leistung.

Fur Sonderausfiihrungen und
zuséatzliche Informationen steht
Ihnen unser Technisches Biiro gerne
jederzeit zur Verflgung.

Unit coolers

Cepwst SRE 6bina pa3paboTaHa B
COOTBETCTBUN C OCHOBHbIMI TPEGOBAHUSIMM
B CErMEHTE OX/aXKAEHNS NPOAYKTOB
MUTaHNs B COOTBETCTBIM C
3(hHEKTUBHOCTBHO M SKOHOMUYHOCTHIO B TEX
cnyyasx, Korza Heo6X0AMMO BbICTpoe
OXNax[eHve.

Mogenu aToro paga cneumasnsHo
CMPOEKTUPOBAHbI 7151 CKOPOMOPO3MITbHBIX
Kamep, 1 SBNSIOTCS MAeaNbHbIM PELLEHVEM
NS LLMPOKOr0 pa3Hoo6pasitst yCTaHoBOK (1
pa3mepoB Kamep).

OxnaguTenu SBASKOTCS HANOMbHbIE,
COCTOSILLME W3 BEPTUKATTbHBIX MOAYNEN C 2
FOPU30HTANbHBIMK MPOJYBamMu BO3yxa. [ins
3TOr0 psifa MoJeneii CyLLecTByeT Tpu
pasnuuHbIx AvameTpa BeHTunsATopos (500,
560 1 630 MM), CHaBXKeHHbIX CrieumanbHbIMMI
npochvnsMK JonaTky, KOTOpble FrapaHTUPYT
COOTBETCTBYHOLLYH) BO3AYLUHYH) LIMPKYAALMIO
6narofaps BbICOKOMY MPOM3BOANMOMY
[LaBIEHMHO.

JInHeiika SRE co0TBETCTBYET CaMbIM BbICOKIM
CTaHAapTam Ka4ecTsa 1 SIBNnseTcs
MPEBOCXOAHBIM MOKA3ATENbHBIM MPOAYKTOM
HaLLIE KOMMaHM B MPUOpUTETaX An3aiHa 1
pa3paboTOK, UCCNIENOBAHIS MATEPUAOB v
TEXHNYECKOTO UCTIONHEHMS!.

[lononHuTenbHyo MHhopMaLmio Bel MoxeTe
MOMYYNTb B HALLIEM TEXHUYECKOM OTAENE.
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Unit coolers

Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pa3wepbl
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Model Modell Mopenb 24A07 - 25B07 44A07 - 45B07 64A07 - 65B07 84A07 - 85B07
24A10 - 24B10 44A10 - 44B10 64A10 - 64B10 84A10 - 84B10
24A12 - 24B12 44A12 - 44B12 64A12 - 64B12 84A12 - 84B12

25A07 - 25B07 - 25D07  45A07 - 45B07 - 45D07  65A07 - 65B07 - 65D07  85A07 - 85B07 - 85D07
25A10 - 25B10 - 25D10  45A10 - 45B10 - 45D10  65A10 - 65B10 - 65D10  85A10 - 85B10 - 85D10
25A12 - 25B12 - 25D12  45A12 - 45B12 - 45D12  65A12 - 65B12 - 65D12  85A12 - 85B12 - 85D12

Dimensions  Abmessungen Paavepb! mm A 1290 2140 2990 3840

B 910 880 880 880
C - - 850 850
SRE @ 630 mm
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A 1030
Model Modell Mogpens 26A07 - 26B07 - 26D07 46A07 - 46B07 - 46D07 66A07 - 66B07 - 66D07
26A10 - 26B10 - 26D10 46A10 - 46B10 - 46D10 66A10 - 66B10 - 66D10
26A12 - 26B12 - 26D12 46A12 - 46B12 - 46D12 66A12 - 66B12 - 66D12

Dimensions Abmessungen Pa3mepbl mm A 1540 2640 3740

B 1160 1130 1130
¢ - - 1100
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Unit coolers
Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuueckue xapakTepucTuku
SRE 07
Model Modell Mogenb SRE  24A07 25A07 25B07 26A07 26B07 26D07
Capacity Leistung [Mpon3BoaMTENbHOCTD kw 17,3 19,1 22 28,6 34,3 413
Air flow Luftmenge Pacxog Bo3ayxa mvh 14950 17620 16410 25230 25230 23450
Air speed Luftgeschwindigkeit ~ CkopocTb Bo3pyxa m/s 31 3,66 3,41 3,27 3,27 3,04
Added pressure  Zusatzdruck BHeluHee faBnexve Pa 50 70 70 120 100 100
Internal surface  Innenoberflache BHyTpeHHss NoBEpXHOCTb m 13,46 13,46 17,95 21,57 28,76 43,13
External surface  AuBenoberfléche  HapyxHast noBepxHocTb m? 75 75 99 119 159 239
Fan motors Ventilatormotoren  [lsuratenv BeHTUNSTOpOB n°x@mm 2x500 2 x 560 2 x 560 2 x 630 2 x 630 2 x 630
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot.  [MoTpe6nsiemblii TOK BEHTUNSTOPOB A 35 44 44 8 8 8
Nominal power  Nennleistung HoMuHanbHas npon3BoANTENHOCTb kw 1,72 2,5 2,5 4,2 42 42
Circuit capacity ~ Rohrinhalt BmecTumocTb KOHTYpa dm?® 27,3 27,3 35,1 425 57,5 86,2
Electric defrost  Elek. Abtauung OnexTpooTansaxne w 10980 11130 13650 16050 17400 21450
Drain connection TauwasserabfluB ~ Cnvs 0 (GAS) 2 2 2 2 2 2
1) Net weight Nettogewicht Macca kg 228 236 265 358 405 490
Model Modell Mogenb SRE  44A07 45A07 45B07 46A07 46B07 46D07
Capacity Leistung [Mpou3BoAMTENLHOCTD kw 34,4 37,8 441 56,7 69,1 79,6
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3gyxa mYh 29900 35245 32820 50465 50465 46905
Air speed Luftgeschwindigkeit ~ CkopocTb Bo3pyxa m/s 31 3,66 3,41 3,27 3,27 3,04
Added pressure  Zusatzdruck BHeluHee faBnexve Pa 50 70 70 120 100 100
Internal surface  Innenoberfldche BHYTpEHHsist NOBEPXHOCTb m? 26,92 26,92 35,89 43,13 57,51 86,27
External surface  AuBenoberfliche  HapyxHas noBepxHocTb m? 149 149 199 239 318 478
Fan motors Ventilatormotoren  [lBuratenv BeHTUNSTOpoB n°x@mm 4 x500 4 x 560 4 x 560 4 x630 4 x630 4x630
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot.  [MoTpe6nsiemblii TOK BEHTUNATOPOB A 7 8,8 8,8 16 16 16
Nominal power  Nennleistung HomuHanbHast pou3BOAMTENBHOCTD kw 3,44 5 5 8,4 8,4 8,4
Circuit capacity  Rohrinhalt BmecTmoCTb KOHTYpa dm? 52,4 52,4 69,2 84 112 167
Electric defrost  Elek. Abtauung OneKkTpooTanBaHme w 22200 22500 27600 34740 37680 46500
Drain connection TauwasserabfluB ~ Cnvs 0 (GAS) 2 2 2 2 2 2
1) Net weight Nettogewicht Macca kg 394 410 464 644 735 901
Model Modell Mogenb SRE  64A07 65A07 65B07 66A07 66B07 66D07
Capacity Leistung [pOn3BOAMTENBHOCTD kw 52,5 58 64,4 83,2 101 123
Air flow Luftmenge Pacxog Bo3ayxa mvh 44850 52865 49230 75700 75700 70355
Air speed Luftgeschwindigkeit ~ CxopocTb Bo3ayxa m/s 31 3,66 3,41 3,27 3,27 3,04
Added pressure  Zusatzdruck BHelwHee aaBnexve Pa 50 70 70 120 100 100
Internal surface  Innenoberfldche BHyTpeHHss NOBEPXHOCTD m: 40,38 40,38 53,84 64,7 86,27 1294
External surface  AuBenoberfliche ~ HapyxHasi noBepxHocTb m? 224 224 298 358 478 716
Fan motors Ventilatormotoren  [lBuratenu BeHTUNSTOpOB n°x@mm  6x500 6 x 560 6 x 560 6 x 630 6 x 630 6 x 630
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot.  [MoTpe6nsiemblii TOK BEHTUNSTOPOB A 10,5 13,2 13,2 24 24 24
Nominal power  Nennleistung HomuHanbHas npon3BOANTENBHOCTL kw 5,16 7,5 7,5 12,6 12,6 12,6
Circuit capacity ~ Rohrinhalt BmecTMoCTb KOHTYpa dm? 78,3 78,3 105 125 166 250
Electric defrost  Elek. Abtauung OnekTpooTanBaHme w 32700 33150 40650 52440 56880 70200
Drain connection TauwasserabfluB ~ Cnws 0 (GAS) 2 2 2 2 2 2
1) Net weight Nettogewicht Macca kg 566 590 673 929 1063 1331
Model Modell Mogensb SRE 84A07 85A07 85B07
Capacity Leistung [Mpou3BoAMTENbHOCTD kw 66,8 73 86
Air flow Luftmenge Pacxog Bo3ayxa méh 59800 70490 65645
Air speed Luftgeschwindigkeit ~ CxopocTb Bo3ayxa m/s 3,1 3,66 3,41
Added pressure  Zusatzdruck BHelwuHee AaBnexve Pa 50 70 70
Internal surface  Innenoberfldche BHyTpeHHss NOBEPXHOCTb m? 53,84 53,84 71,79
External surface AuBenoberfliche  HapyxHas nosepxHocTs m? 298 298 397
Fan motors Ventilatormotoren  [lBuratenu BeHTUNSTOPOB n°x @ mm 8 x 500 8 x 560 8 x 560
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot.  [oTpe6nsiembiii TOK BEHTUNSTOPOB A 14 17,6 17,6
Nominal power  Nennleistung HoMuHanbHas npon3BoANTENbHOCTb kw 6,88 10 10
Circuit capacity ~ Rohrinhalt BmecTuMoCTb KOHTYpa dm? 104 104 139
Electric defrost  Elek. Abtauung OnekTpooTanBaxne w 43200 43800 53700
Drain connection Tauwasserabflu3 ~ Cnus 0 (GAS) 2 2 2
1) Net weight Nettogewicht Macca kg 732 764 870

1) Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit
elektrischer Abtauung ED.

1) The weight refers to models with ED electric defrost. 1) Macca ykasaHa ans Moancmkauuit ED ¢ anektpuieckinm

X Use thermostatic valve with external pressure OTTauBaHMeM.
equalizer. X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck

Kompensator anwenden.

X Vcnonb3yiiTe TepMOPErynupytoLLMii BEHTUNb C BHELLIHUM

e For brine cooler capacities please use “Scelte” YPaBHUBaHUEM NaBNEHMS.
selection software. e Fir die Leistungen der Solekiihler verwenden Sie

bitte das Auswahlprogramm “Scelte”.

o [Ins pacyéTa MOLIHOCTI PACCOMbHbIX OXNaaUTeNe,
noxanyicra, ucnonb3yiTe nporpammy “Scelte”.
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Unit coolers

Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuueckue xapakTepucTuku

SRE 10
Model Modell Mogenb SRE 24A10 24B10 25A10 25B10 25D10 26A10 26B10 26D10
Capacity Leistung Ipou3BoAMTENLHOCTD kw 11 13,7 11,8 14,6 19,4 17 21,3 26,3
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3gyxa mvh 15250 14950 17620 17015 16410 24340 24340 23450
Air speed Luftgeschwindigkeit ~ CkopocTb Bo3pyxa m/s 3,16 3.1 3,66 3,53 3,41 3,15 3,15 3,04
Added pressure  Zusatzdruck BHeluHee naBnexve Pa 50 50 80 80 50 150 120 120
Internal surface  Innenoberfldche BHyTpeHHss NoBEPXHOCTb m 13,46 17,95 13,46 17,95 26,92 21,57 28,76 43,13
External surface  AuBenoberfliche  HapyxHas noBepxHocTb m 55 73 55 73 110 88 117 176
Fan motors Ventilatormotoren  [lsuratenv BeHTUNSTOpoOB n°x@mm 2x500 2x500 2x560 2x560 2x560 2x630 2x630 2x630
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot.  [MoTpe6nsiemblii TOK BEHTUNSTOPOB A 3,5 35 44 44 44 8 8 8
Nominal power  Nennleistung HomuHanbHast Npou3BOAMTENbHOCTL kw 1,72 1,72 2,5 25 2,5 42 4.2 42
Circuit capacity ~ Rohrinhalt BmecTumocTb KOHTYpa dm?® 27,3 36,4 27,3 36,4 54,5 431 56,3 85,1
Electric defrost  Elek. Abtauung OnekTpooTanBaxue w 10980 13500 11130 13650 19950 16050 17400 21450
Drain connection Tauwasserabflu3 ~ Cnus @ (GAS) 2 2 2 2 2 2 2 2

1) Net weight Nettogewicht Macca kg 214 238 222 246 259 336 374 446
Model Modell Mogenb SRE  44A10 44B10 45A10 45B10 45D10 46A10 46B10 46D10
Capacity Leistung [pou3BoAMTENbHOCTD kw 211 26,6 22,4 28,3 37,6 34,6 43,5 50,3
Air flow Luftmenge Pacxog Bo3yxa mvh 30505 29900 35245 34030 32820 48685 48685 46905
Air speed Luftgeschwindigkeit ~ CkopocTb Bo3pyxa m/s 3,16 31 3,66 3,53 3,41 3,15 3,15 3,04
Added pressure  Zusatzdruck BHeluHee faBnexve Pa 50 50 80 80 50 150 120 120
Internal surface  Innenoberfldche BHyTpeHHss NOBEPXHOCTD m 2692 3589 2692 3589 5384 4313 57,51 86,27
External surface  AuBenoberfliche  HapyxHasi noBepxHocTb m 110 146 110 146 219 176 234 351
Fan motors Ventilatormotoren  [lBuraten BeHTUNSTOpOB n°x@mm 4x500 4x500 4x560 4x560 4x560 4x630 4x630 4x630
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot.  [MoTpe6nsemblil TOK BEHTUNSTOPOB A 7 7 8,8 8,8 8,8 16 16 16
Nominal power  Nennleistung HoMuHanbHas npon3BoANTENbHOCTb kw 3,44 3,44 5 5 5 8,4 8,4 8,4
Circuit capacity  Rohrinhalt BmecTuMocTb KOHTYpa dm* 52 70,4 52 70,4 106 83,9 111 168
Electric defrost  Elek. Abtauung OnekTpooTanBaHme W 22200 27300 22500 27600 40350 34740 37680 46500
Drain connection TauwasserabfluB ~ Cnvs 0 (GAS) 2 2 2 2 2 2 2 2

1) Net weight Nettogewicht Macca kg 375 410 391 426 451 600 674 814
Model Modell Mogenb SRE_ 64A10 64B10 65A10 65B10 65D10 66A10 66B10  66D10
Capacity Leistung [MpOn3BOAMTENBHOCTD kw 30,3 38 32,1 40,3 53,9 52,2 65,8 86,8
Air flow Luftmenge Pacxog Bo3ayxa mvh 45760 44850 52865 51050 49230 73030 73030 70355
Air speed Luftgeschwindigkeit ~ CxopocTb Bo3ayxa m/s 3,16 3,1 3,66 3,53 3,41 3,15 3,15 3,04
Added pressure  Zusatzdruck BHelwHee AaBnexve Pa 50 50 80 80 50 150 120 120
Internal surface  Innenoberfldche BHYTpeHHsst NoBEpXHOCTb m 40,38 53,84 40,38 53,84 80,76 64,7 86,27 129,4
External surface  AuBenoberfliche ~ HapyxHasi noBepxHocTb m? 165 219 165 219 329 264 351 527
Fan motors Ventilatormotoren  [luratenu BeHTUNSTOpOB n°x@mm 6x500 6x500 6x560 6x560 6x560 6x630 6x630 6x630
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot.  [MoTpe6nsiembiii TOK BEHTUNSTOPOB A 10,5 10,5 13,2 13,2 13,2 24 24 24
Nominal power  Nennleistung HomuHanbHas npon3BOAMTENBHOCTL kw 5,16 5,16 75 75 75 12,6 12,6 12,6
Circuit capacity  Rohrinhalt BmecTMOCTb KOHTYpa dm? 78,3 104 78,3 104 157 125 166 250
Electric defrost  Elek. Abtauung OnexTpooTanBaHue w 32700 40200 33150 40650 59400 52440 56880 70200
Drain connection Tauwasserabflu3 ~ Cnus @ (GAS) 2 2 2 2 2 2 2 2

1) Net weight Nettogewicht Macca kg 523 592 547 616 664 864 971 1201
Model Modell Mogenb SRE  84A10 84B10 85A10 85B10 85D10
Capacity Leistung [Mpou3BOAMTENBHOCTD kw 43 53,7 45,9 57,3 76,2
Air flow Luftmenge Pacxoz Bo3nyxa m¥/h 61010 59800 70490 68065 65645
Air speed Luftgeschwindigkeit ~ CropocTb Bo3ayxa m/s 3,16 3,1 3,66 3,53 3,41
Added pressure  Zusatzdruck BHelUHee AaBneHne Pa 50 50 80 80 50
Internal surface  Innenoberfldche BHyTpeHHss NOBEPXHOCTb m? 53,84 71,79 53,84 71,79 107,68
External surface  AuBenoberfliche  HapyxHas noBepxHocTb m 219 293 219 293 439
Fan motors Ventilatormotoren  [lsuratenu BeHTUNSTOpOB n°x@mm  8x500 8 x 500 8 x 560 8 x 560 8 x 560
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot.  MoTpe6nsiemMblil TOK BEHTUNSTOPOB A 14 14 17,6 17,6 17,6
Nominal power  Nennleistung HoMuHanbHas npon3BoANTENbHOCTb kw 6,88 6,88 10 10 10
Circuit capacity  Rohrinhalt BmecTMoCTb KOHTYpa dm? 104 138 104 138 208
Electric defrost  Elek. Abtauung OnekTpooTanBaxne w 43200 53100 43800 53700 78450
Drain connection Tauwasserabflup ~ Cnus @ (GAS) 2 2 2 2 2

1) Net weight Nettogewicht Macca kg 675 762 707 794 844

1) The weight refers to models with ED electric defrost. 1) Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit 1) Macca ykasaHa ans moancmkauuii ED ¢ anektpuyeckum

X Use thermostatic valve with external pressure elektrischer Abtauung ED. OTTanBaHnem.

equalizer. X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck X Wcnonb3ayiiTe TepMOpErynApyoLLIMiA BEHTUb C BHELLHIM
e For brine cooler capacities please use “Scelte” Kompensator anwenden. YPABHUBAHHEM AGBNEHNA.
selection software. e Fir die Leistungen der Solekiihler verwenden Sie © [Ing pacuéTa MOLIHOCTM PAcCONbHbIX OXnaanTenei,
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bitte das Auswahlprogramm “Scelte”.

noxanycra, ucnonb3yiTe nporpammy “Scelte”.
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Unit coolers

Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuueckve xapakTepuctuku

SRE 12

Model Modell Mopgensb SRE  24A12 24B12 25A12 25B12 25D12 26A12 26B12 26D12
Capacity Leistung [pOn3BOAMTENBHOCTD kW 10,3 12,8 11,1 13,9 19 15,9 20,3 25,6
Air flow Luftmenge Pacxog Bo3gyxa myh 15555 14950 18225 17620 17620 24340 25230 24340
Air speed Luftgeschwindigkeit ~ CkopocTb Bo3pyxa m/s 3,23 3,1 3,78 3,66 3,66 3,15 3,27 3,15
Added pressure  Zusatzdruck BHeluHee faBnetne Pa 50 50 80 80 50 150 120 120
Internal surface  Innenoberfldche BHYTpeHHss NOBEPXHOCTb m 13,46 17,95 13,46 17,95 26,92 2157 28,76 43,13
External surface AuBenoberfliche  HapyxHas nosepxHocTs m? 48 64 48 64 96 77 103 155
Fan motors Ventilatormotoren  [lsuratenv BeHTUNSTOpOB n°x@mm 2x500 2x500 2x560 2x560 2x560 2x630 2x630 2x630
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot.  [MoTpe6nsieMbIil TOK BEHTUNSTOPOB A 3,5 35 44 44 44 8 8 8
Nominal power  Nennleistung HoMmuHanbHas npou3BoANTENLHOCTL kw 1,72 1,72 2,5 2,5 2,5 42 42 42
Circuit capacity ~ Rohrinhalt BmecTumocTb KOHTYpa dm? 27,3 36,4 27,3 36,4 54,5 431 56,3 85,1
Electric defrost  Elek. Abtauung 9nexTpooTanBaxue w 10980 13500 11130 13650 19950 16050 17400 21450
Drain connection TauwasserabfluB ~ Cnvs 0 (GAS) 2 2 2 2 2 2 2 2

1) Net weight Nettogewicht Macca kg 214 238 222 246 259 336 374 446
Model Modell Mopens SRE  44A12 44B12 45A12 45B12 45D12 46A12 46B12  46D12
Capacity Leistung [pou3BOAMTENBHOCTD kw 19,9 24,9 21,4 27 37,1 32,3 41,6 491
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3gyxa mh 31110 29900 36455 35245 35245 48685 50465 48685
Air speed Luftgeschwindigkeit ~ CkopocTb Bo3pyxa m/s 3,23 31 3,78 3,66 3,66 3,15 3,27 3,15
Added pressure  Zusatzdruck BHeLuHee naBnexne Pa 50 50 80 80 50 150 120 120
Internal surface  Innenoberfldche BHYTpEHHsist NOBEPXHOCTb m 2692 3589 2692 3589 5384 43,13 57,51 86,27
External surface  AuBenoberfliche  HapyxHas noBepxHocTb m? 96 129 96 129 193 155 206 309
Fan motors Ventilatormotoren  [lsuratenu BeHTUNSTOpoOB n°x@mm 4x500 4x500 4x560 4x560 4x560 4x630 4x630 4x630
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot.  [MoTpe6nsieMbIit TOK BEHTUNSTOPOB A 7 7 8,8 8,8 8,8 16 16 16
Nominal power  Nennleistung HomuHanbHast npon3BoAMTENbHOCTL kw 3,44 3,44 5 5 5 8,4 8,4 8,4
Circuit capacity ~ Rohrinhalt BMecTuMoCTb KOHTYpa dm’ 52 70,4 52 70,4 106 83,9 111 168
Electric defrost  Elek. Abtauung OnexTpooTanBaxue W 22200 27300 22500 27600 40350 34740 37680 46500
Drain connection Tauwasserabflu3  Cnus @ (GAS) 2 2 2 2 2 2 2 2

1) Net weight Nettogewicht Macca kg 375 410 391 426 451 600 674 814
Model Modell Mopgenb SRE 64A12 64B12 65A12 65B12 65D12 66A12 66B12 66D12
Capacity Leistung [pou3BoAMTENBHOCTD kw 28,8 35,8 30,8 38,8 53,3 48,6 62,8 83,6
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3gyxa m/h 46665 44850 54680 52865 52865 73030 75700 73030
Air speed Luftgeschwindigkeit  CkopocTb Bo3gyxa m/s 3,23 31 3,78 3,66 3,66 3,15 3,27 3,15
Added pressure  Zusatzdruck BHeLuHee aaBnexne Pa 50 50 80 80 50 150 120 120
Internal surface  Innenoberfldche BHyTpeHHss NOBEPXHOCTb m? 40,38 53,84 40,38 53,84 80,76 64,7 86,27 129,4
External surface  AuBenoberfliche  HapyxHas noBepxHocTb m? 145 193 145 193 289 232 309 464
Fan motors Ventilatormotoren  [iBuratenu BeHTUNSTOpoOB n°x@mm 6x500 6x500 6x560 6x560 6x560 6x630 6x630 6x630
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot.  [oTpe6nsiemblii TOK BEHTUNSTOPOB A 10,5 10,5 13,2 13,2 13,2 24 24 24
Nominal power  Nennleistung HomuHanbHas npon3BOAMTENBHOCTL kw 516 5,16 75 75 75 12,6 12,6 12,6
Circuit capacity ~ Rohrinhalt BmecTMOCTb KOHTYpa dm?® 78,3 104 78,3 104 157 125 166 250
Electric defrost  Elek. Abtauung OneKkTpooTanBaHme W 32700 40200 33150 40650 59400 52440 56880 70200
Drain connection Tauwasserabflu3  Cnus @ (GAS) 2 2 2 2 2 2 2 2

1) Net weight Nettogewicht Macca kg 523 592 547 616 664 864 971 1201
Model Modell Mopgenb SRE  84A12 84B12 85A12 85B12 85D12
Capacity Leistung [Mpon3BOAMTENBHOCTD kw 40,5 50,4 43,7 54,7 75
Air flow Luftmenge Pacxoz Bo3ayxa m/h 62225 59800 72910 70490 70490
Air speed Luftgeschwindigkeit ~ CkopocTb Bo3ayxa m/s 3,23 3,1 3,78 3,66 3,66
Added pressure  Zusatzdruck BHeluHee faBneHne Pa 50 50 80 80 50
Internal surface  Innenoberfldche BHyTpeHHs NOBEPXHOCTb m? 53,84 71,79 53,84 71,79 107,68
External surface  AuBenoberfliche  HapyxHas noBepxHocTs m? 193 257 193 257 386
Fan motors Ventilatormotoren  [luraten BeHTUNSTOpOB n°x@mm  8x500 8 x 500 8 x 560 8 x 560 8 x 560
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot.  [oTpe6nsiemblii TOK BEHTUNSTOPOB A 14 14 17,6 17,6 17,6
Nominal power  Nennleistung HomuHanbHas npon3BOAMTENBHOCTL kw 6,88 6,88 10 10 10
Circuit capacity ~ Rohrinhalt BwmecTumMoCTb KOHTYpa dm? 104 138 104 138 208
Electric defrost  Elek. Abtauung OnekTpooTanBaHme W 43200 53100 43800 53700 78450
Drain connection Tauwasserabflu3  Cnus 0 (GAS) 2 2 2 2 2

1) Net weight Nettogewicht Macca kg 675 762 707 794 844

¢ SRE 07 - Nominal Capacity: assessed in dry-
conditions; R404A refrigerant; air inlet temperature O
°C; evaporating temperature -7 °C; DT 7 K.

e SRE 07 - Nennleistung: berechnet bei trockener Luft
(dry-conditions); Kéltemittel R404A;
Lufteintrittstemperatur O °C, Verdampfungstemperatur
-7 °C; TD 7 K.

SRE 10/12 - Nennleistung: berechnet bei trockener Luft
(dry-conditions); Kaltemittel R404A;
Lufteintrittstemperatur -32 °C, Verdampfungstemperatur
-38°C; TD 7 K.

¢ SRE 07 - CTaHAapTHas Npon3BOAUTENBHOCTL
13MepeHa B CyXVX YCoBusX, xnapareHt R404A,
Temnepartypa Boazyxa Ha sxoge 0 °C, Temnepatypa

* SRE 10/12 - Nominal Capacity: assessed in dry- nenapems -7 °C, MT7K

conditions; R404A refrigerant; air inlet temperature .

-32 °C; evaporating temperature 38 °C; DT 6 K. ¢ SRE 10/12 - CTaHpapTHas Npou3BOANTENBHOCTb
13MepEHa B CyXVX yCNoBusiX, xnapareHt R404A,
Temneparypa Bo3ayxa Ha Bxoge —32 °C, Temnepatypa

ucnapenms —38 °C, IT'T 6 K.
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